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Phaser 3100MFP/X

Till kunden

For din egen sdkerhet och trevnad rekommenderar vi att du noggrant Iaser igenom kapitlet Sdkerhet fore anvandning
av enheten.

Genom att képa den har multifunktionella maskinen har du valt en XEROX kvalitetsprodukt. Din enhet uppfyller alla
olika krav som stélls pa en modern kontorsmaskin.

Med den har enheten kan du skanna i farg, faxa, skriva ut och kopiera i svartvitt. Du kan ansluta den multifunktionella
enheten till din dator (Microsoft Windows 2000/XP/Vista).

Installera medfdljande programvara for att anvéanda enheten som skrivare. Dessutom kan du skanna, redigera och
spara dokument med hjalp av din dator. Om du har en WLAN-adapter (Wireless Local Area Network) (tillval) kan du
kommunicera tradldst med en dator.

WLAN ar ett alternativ som enbart fungerar med en sarskild adapter som du kan kdpa hos din aterférsaljare. Ytterligare
information hittar du pa var webbplats: www.xerox.com.

Den multifunktionella enheten later dig ansluta en USB-DECT-basenhet till en av USB-portarna pa enheten och
registrera DECT-handenheter till basenheten. Du kan ringa och ta emot samtal med de registrerade DECT-
handenheterna med hjalp av den multifunktionella maskinens telefonlinje (vanlig anvandning av sladdlds telefon).

Réstkommunikation ar ett alternativ som enbart fungerar med en sarskild USB DECT-dongel som du kan kdpa hos din
aterforsaljare. Ytterligare information hittar du pa var webbplats: www.xerox.com.

Tack vare sin navigering och méjligheten till multiuppgiftskdrning ar enheten funktionell, anvandarvanlig och
latthanterlig.

Phaser 3100MFP/X multifunktionella maskiner ar férsedda med en 600 dpi skanner och en svartvit laserskrivare med
en utskriftshastighet pa 20 ark/minut. Med den medfdljande programvaran Xerox Companion Suite kan du anvanda
enheten som skanner och skrivare fran en dator. Den ger dig aven méjlighet att géra installningar och styra den
multifunktionella enheten.

Férbrukningsmaterial

Se avsnitt Specifikationer, sida 85.
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Sakerhet

Sédkerhetsintroduktion

Meddelanden och sakerhet

Las noggrant igenom féljande anvisningar innan du anvander maskinen och titta darefter i dem vid behov fér att
sékerstélla en séker anvandning av maskinen.

Din produkt och annat material frin Xerox har utformats och testats for att uppfylla strikta krav pa sakerhet. Dessa
krav inkluderar utvardering och certifiering av sédkerhetsombud samt att produkten uppfyller géllande
bestdmmelser och faststallda miljéstandarder fér elektromagnetiska produkter.

Tester och prestanda rOrande sakerhet och miljé for produkten har endast kontrollerats med Xerox-material.
VARNING: Icke godkanda andringar, vilka exempelvis kan inkludera tillagg av nya funktioner eller anslutning av
externa enheter, kan paverka produktcertifieringen. Kontakta ditt Xerox-ombud fér mer information.

Marken och etiketter

Symboler

Alla varningar och anvisningar som finns pa eller medf6ljer produkten ska foljas.

VARNING: Den har symbolen gér anvéndaren uppmarksam pa omraden pa produkten som kan
orsaka personskada.

VARNING: Den har symbolen gér anvandaren uppmarksam pa omraden pa produkten dar det finns
varma ytor som inte ska vidréras.

FORSIKTIGHET: Den har symbolen gér anvandaren uppmarksam pa omraden pa produkten som
kraver sarskild uppmarksamhet for att undvika risk for person- eller produktskada.

VARNING: Denna symbol indikerar att laser anvands i utrustningen och att for &ndamalet avsedda
sakerhetsanvisningar bér Idsas av anvandaren.

TIPS: Denna symbol identifierar information som ar viktig att komma ihag.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Meddelande till anvandare i USA

Denna utrustning har testats och funnits éverensstamma med begransningarna for en digital enhet av klass B, i
enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa begransningar ar utformade for att ge skaligt skydd mot skadliga
stérningar vid bostadsinstallation.

Utrustningen genererar, anvander och han utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands
i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga stérningar for radiokommunikation. Men det finns ingen garanti att
stérningar inte uppstar i en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadliga storningar for radio- och tv-mottagning, som kan faststallas genom att stanga
av och sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren forstker korrigera stérningen genom nagot av féljande:

1 Omorientering eller omplacering av den mottagande antennen.

- Miljo - Licens
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2 Utbkning av avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
3 Anslutning av utrustningen till ett uttaget i en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.
4 Kontakt butiken eller en erfaren radio- / TV-tekniker for hjalp.

Intyg om overensstammelse

Denna enhet 6verensstdammer med del 15 i FCC:s bestdammelser. Anvandningen av produkten lyder under
foljande tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka skadliga stérningar och

2. enheten maste acceptera alla stérningar som tas emot, inklusive saddana stérningar som kan orsaka odnskad
funktion.

EME-6verensstammelse for Kanada

Denna digitala apparat av klass B éverensstammer med kanadensiska ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe "B" est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Sékerhetsanvisningar gallande laser

FORSIKTIGHET: Anvandandet av kontroller, justeringar eller utférandet av procedurer som inte har specificerats
i den har handboken kan resultera i skadlig ljusexponering.

Denna utrustning éverensstammer med internationella sdkerhetsstandarder och ar en laserprodukt av klass 1.

Utrustningen 6verensstammer, med sarskilt avseende pa laser, med de standarder for laserprodukters utférande
som av nationella och internationella certifieringsféretag har klassificerats som laserprodukter av klass 1. Den ger
inte ifran sig nagot skadligt ljus eftersom laserstralen ar fullkomligt innesluten under all anvandning och allt
underhall som utférs av anvandaren.

For Europal/Asien

Denna maskin 6verensstammer med standarden IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001 och ar en laserprodukt av
klass 1 som ar saker fér anvandning pa kontor/inom elektronisk databehandling. Den innehaller en laserdiod av
klass 3B, max 10,72 mW, 770-795 nm och andra lysdioder av klass 1 (280 yW vid 639 nm).

Direkt (eller indirekt reflekterad) 6gonkontakt med laserstralen kan orsaka allvarliga 6gonskador.
Sakerhetsatgarder och lasmekanismer har utformats for att férhindra mojlig laserexponering for anvandaren.

For Nordamerika

CDRH-foreskrifter.

Denna utrustning 6verensstdmmer med FDA:s standarder for laserprodukters utférande med undantag for
avvikelser i enlighet med "Laser Notice No.50" fran den 24 juni 2007, och innehaller en laserdiod av klass 3B,
10,72 milliwatt, 770-795 nanometers vaglangd och andra lysdioder av klass 1 (280 yW vid 639 nm).

Utrustningen avgor inte farligt ljus, eftersom strélen ar helt inkapslad under alla kundlagen fér anvandning och
underhall.

Driftssdakerhetsanvisningar

Din produkt och annat material fran Xerox har utformats och testats for att uppfylla strikta krav pa sékerhet. Dessa
krav inkluderar undersdkning och godkéannande av sakerhetsféretag samt dverensstammelse med faststallda
miljéstandarder.

F&lj alltid dessa sakerhetsanvisningar for att sdkerstélla en fortsatt sdker anvandning av din Xerox-utrustning:
Gor sa har
+ Folj alltid alla varningar och anvisningar som finns pa eller medféljer utrustningen.

» Dra ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten. Anvand enbart material som ar sarskilt avsedda for den
har produkten. Anvandning av andra material tilsammans med produkten kan goéra att produkten fungerar
samre och orsaka farliga situationer.

- Miljo - Licens
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\VARNING: Anvind inte aerosolbaserade rengoéringsmedel. Aerosolbaserade rengoéringsmedel
kan vara explosiva eller lattantédndliga da de anvinds pa elektromagnetisk utrustning.

Var forsiktig da du flyttar pa utrustningen. Kontakta ditt lokala Xerox servicecenter om enheten ska flyttas utanfor
byggnaden.

Placera alltid enheten pa ett stabilt underlag (ej pa en mjuk matta) som ar tillrackligt starkt for att tala enhetens
vikt.

Placera alltid enheten i ett rum med tillracklig ventilation och plats for service.
Dra alltid ut enhetens kontakt fran eluttaget innan du rengér enheten.

Observera: Din Xerox-maskin &r utrustad med en energisparfunktion for att spara energi nér maskinen inte
anvénds. Du kan ldmna maskinen paslagen hela tiden.

\ VARNING: Metallytorna i fixeringsomradet ar heta. Var forsiktig nar du tar bort papper som fastnat har
och undvik att réra vid metallytorna.

GOr INTE sa har

Anvand aldrig en jordad kontakt for att ansluta utrustningen till ett eluttag som inte har en jordad kopplingsplint.

Forsok aldrig att utféra nagot underhall pa maskinen, som inte finns sarskilt beskrivet i den har
bruksanvisningen.

Tack aldrig for ventilationsdppningar. De ar till for att férhindra éverhettning.

Ta aldrig loss huvar, kapor eller skydd som sitter fast med skruv. Det finns inga omraden dar anvandaren kan
utféra service innanfor dessa.

Placera aldrig enheten nara ett element eller annan varmekalla.

For aldrig in féremal av nagot slag i ventilationséppningarna.

Overskrid inte och férsok inte att ”lura” de elektriska eller mekaniska sparrfunktionerna.
Placera aldrig utrustningen sa att nagon kan raka trampa eller snubbla pa natsladden.

Utrustningen ska inte placeras i ett rum som inte har ordentlig ventilation. Kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare for mer information.

Sékerhetsanvisningar for el

1.

© oNo

Eluttaget som anvands fér enheten maste uppfylla de krav som finns pa plaketten pa baksidan av enheten.
Om du ar osaker pa om dina eluttag uppfyller kraven ska du kontakta din elleverantér eller en elektriker och
be om rad.

Eluttaget ska finnas lattillgangligt och vara installerat nara enheten.

Anvand natsladden som foljer med enheten. Anvand inte nagon férlangningssladd och ta inte loss eller andra
natsladdens kontakt.

Koppla in natsladden direkt i ett korrekt jordat eluttag. Om du ar osaker pa ifall ett eluttag ar ordentlig jordat
ska du fraga en elektriker om rad.

Anvand inte en adapter for att koppla nagon utrustning fran Xerox till ett eluttag som inte har nagon jordad
kopplingsplint.

Placera aldrig utrustningen dar nagon kan raka trampa eller snubbla pa natsladden.

Placera inga féremal pa natsladden.

Overskrid inte och sétt inte elektriska eller mekaniska sparrfunktioner ut funktion.

For inte in nagra foremal i springor eller 6ppningar pa enheten. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

10 Tack inte for ventilationsdppningar. Dessa ar till for att kyla av Xerox-enheten.
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Eltillforsel

1.

2, |
Enheten ar utrustad med en kontakt som har ett jordstift.
Denna kontakt passar enbart i jordade eluttag.
och be om att fa uttaget utbytt.
3.
kontrollera uttaget.
Frankopplingsenhet

Denna produkt ska férsérjas med el fran den typ av eluttag som anges pa produktens dataplakett. Om du ar

osaker pa om dina eluttag uppfyller kraven ska du kontakta en behdrig elektriker och be om rad.

Detta ar en sakerhetsfunktion. Om du inte kan satta i kontakten i uttaget ska du kontakta en behdrig elektriker

\[VARNING: Denna utrustning maste anslutas till en skyddad stromkrets.

Koppla alltid in utrustningen i ett korrekt jordat eluttag. Om du ar oséker ska du be en behdrig elektriker att

Natsladden fungerar som frankopplingsenhet for utrustningen. Den ar fast pa baksidan av utrustningen som en
insticksenhet. For att koppla bort all strom fran utrustningen ska du dra ut natsladden ur eluttaget.

Nédavstiangning

Om nagon av foljande situationer intraffar ska du omedelbart stdnga av enheten och dra ut natsladden/
natsladdarna ur eluttaget/eluttagen. Kontakta ett Xerox serviceombud for att atgarda problemet:

» Utrustningen ger ifran sig ovanliga lukter eller ljud.

Natkabeln ar skadad eller utsliten.

Ett dverspanningsskydd eller annan sékerhetsanordning har utldsts eller en sakring har gatt.

Vatska har kommit in i enheten.
Enheten har utsatts for vatten.

Nagon av enhetens delar ar skadad.

Ozoninformation

Denna produkt genererar ozon vid normal anvandning. Ozonet som genereras ar tyngre an luft och beror pa

kopieringsvolym. Installera enheten i ett rum med god ventilation.

Om du behdver mer information om ozon kan du bestélla Xerox publikation Facts About Ozone (delnummer
610P64653) genom att ringa 1-800-828-6571 i USA och Kanada. Foér 6vriga I&nder, kontakta din lokala Xerox-
aterforsaljare.

Underhallsanvisningar

N =

Allt underhall som kan utféras av anvandaren finns beskrivet i bruksanvisningen som medféljer produkten.
Utfor inget underhallsarbete pa produkten, som inte finns beskrivet i bruksanvisningen.

\[VARNING: Anvind inte aerosolbaserade rengoringsmedel. Aerosolbaserade rengéringsmedel

kan vara explosiva eller lattantandliga da de anvands pa elektromagnetisk utrustning.
Anvand enbart férbrukningsmaterial och rengéringsmedel som finns beskrivna i anvandaravsnittet i den har

handboken.

Ta inte loss huvar, kapor eller skydd som sitter fast med skruv. Det finns inga delar bakom dessa skydd som

du kan utféra underhall pa.

Anvisningar for férbrukningsmaterial

PoOobd-=

Forvara allt forbrukningsmaterial i enlighet med anvisningarna pa férpackningen.

Forvara allt férbrukningsmaterial utom rackhall for barn.

Kasta aldrig tonerkassetter i dppen eld.

Tonerkassetter: Undvik kontakt med 6gon och hud nar du hanterar tonerkassetter, fixeringsenheter osv.

Kontakt med 6gonen kan orsaka irritation och inflammation. Forsék inte att ta isar tonerkassetten. Detta 6kar

risken for kontakt med hud eller 6gon.
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Phaser 3100MFP/X

Produktsakerhetscertifiering

EUROPA: Denna XEROX-produkt ar certifierad av féljande certifieringsféretag enligt listade sédkerhetsstandarder.

Certifieringsforetag: TUV Rheinland
Standard: IEC 60950-1

USA/KANADA: Denna XEROX-produkt ar certifierad av féljande certifieringsféretag enligt listade
sakerhetsstandarder.

Certifieringsforetag: UNDERWRITERS LABORATORIES INC.
Standard: UL 60950-1. Certifieringen grundas pa émsesidighetsavtal, som inkluderar krav for Kanada.

Information om géllande bestammelser

Certifieringar i Europa

CE CE-markningen som tillampas pa den har produkten symboliserar XEROX
overensstammelseforklaring gallande foéljande EU-direktiv, per de datum
som anges:

12 december 2006: Radsdirektiv 2006/95/EC enligt andring. Narmande av medlemsstaternas
lagar gallande lagspanningsutrustning.

15 december 2004: Radsdirektiv 2004/108/EC enligt andring. Narmande av medlemsstaternas
lagar géllande elektromagnetisk kompatibilitet.

9 mars 1999: Radsdirektiv 99/5/EC gallande radioutrustning och teleterminalutrustning
och det dmsesidiga erkdnnandet av konformitet.

En fullstandig 6verensstammelsedeklaration som definierar tillampliga
direktiv och asyftade standarder kan fas fran ditt XEROX Limited-ombud.

Sparbarhetsinformation fér CE-mérkning (enbart fér EU-ldnder)

Tillverkare:

Xerox Ltd.

Bessemer Rd

Welwyn Gdn City

Herts AL7 1BU - ENGLAND

Information om géllande bestdmmelser for faxfunktionen

USA

Krav pa forsattsblad vid faxsdndning:

Telefonkonsumentskyddslagen fran 1991 (Telephone Consumer Protection Act) gor det olagligt for varje person
att anvanda en dator eller annan elektronisk enhet, inklusive faxapparater, for att skicka meddelanden om sadana
meddelanden inte innehaller datum och tid da meddelandet sands och en identifiering av féretaget eller individen
som skickar meddelandet samt telefonnummer till apparaten, féretaget eller individen som star som avsandare av
meddelandet. (Telefonnumret far inte vara ett 900-nummer eller annat nummer vars samtalstaxa 6verskrider
taxan for lokal- eller fjarrsandningar.

For att programmera in denna information i din faxapparat, se Installation och f6lj anvisningarna.
Datajackinformation:

Denna utrustning éverensstammer med del 68 i FCC:s bestdmmelser och de krav som antagits av ACTA
(Administrative Council for Terminal Attachments). Pa baksidan av utrustningen finns en etikett som bland annan
information innehaller en produktidentifierande kod i formatet US:AAAEQ##TXXXX. Denna maste pa begaran
lamnas till telefonbolaget.

Kontakt och uttag som anvands for att ansluta utrustningen till el- och telefonnat maste dverensstdmma med de
tilldmpliga bestdmmelser och krav i del 68 av FCC:s bestammelser, som har antagits av ACTA. En telefonkabel
och modulkontakt som dverensstdmmer med dessa bestdmmelser medfdljer produkten. De ar utformade for att
kopplas in i ett kompatibelt moduljack som ocksa déverensstammer med bestdmmelserna. Se
installationsanvisningarna for mer information.

-5-
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Du kan sakert koppla in enheten i féljande standardmoduljack: USOC RJ-11C med hjalp av den
Overensstdmmande telefonkabeln (med modulkontakt) som medfdljer installationspaketet. Se
installationsanvisningarna fér mer information.

Ringer Equivalence Number (eller REN) anvands for att bestdmma antalet enheter som kan kopplas till en
telefonlinje. F6r manga REN pa en telefonlinje kan resultera i att enheter inte ringer vid inkommande samtal. | de
flesta omraden, men inte alla, ska summan av REN inte Overstiga fem. Kontakta ditt lokala telefonbolag for att
kontrollera antalet enheter som far anslutas till en telefonlinje. For produkter som har godkants efter 23 juli 2001
ingar REN i den produktidentifierande koden som har formatet US:AAAEQ##TXXXX. Siffrorna som representeras
av ## motsvarar REN utan punkt (dvs. 03 &r REN pa 0.3). For tidigare godkanda produkter visas REN separat pa
etiketten.

Om den har Xerox-utrustningen orsakar skador pa telefonnatet kommer telefonbolaget att pa forhand meddela dig
om att ett tillfalligt driftsavbrott eventuellt kommer att krdvas. Om férhandsmeddelande inte ar praktiskt
genomforbart kommer telefonbolaget att meddela dig sé snart som det ar méjligt. Du kommer aven att underrattas
om dina rattigheter att klaga hos FCC om du anser detta nédvandigt.

Telefonbolaget kan komma att genomféra férandringar i anordningar, utrustning, drift eller procedurer som kan
paverka enhetens funktion. Om det skulle intréffa kommer telefonbolaget att pa férhand meddela om detta sa att
du kan vidta nddvandiga atgarder for att uppratthalla en oavbruten drift.

Om du har problem med Xerox-utrustningen ska du kontakta lampligt servicecenter for information om reparation
och garanti. Information om servicecenter hittar du pa enheten eller i bruksanvisningen. Om utrustningen orsakar
skador pa telefonnatet kan telefonbolaget be dig att koppla ur utrustningen tills problemet har I8sts.

Reparationer av enheten ska endast utféras av en representant for Xerox eller ett godkant Xerox-serviceombud.
Detta galler alltid, bade under och efter garantiperioden. Om icke godkanda reparationer utférs pa enheten upphor
garantin att galla. Utrustningen far inte anvandas pa en gemensam telefonledning. Andra taxor galler for
anslutning till en sadan tjanst. Kontakta samhallsservice i din stat for mer information.

Om ditt kontor har specialkopplad larmutrustning ansluten till telefonlinjen ska du se till att installationen av den
har Xerox-utrustningen inte satter din larmutrustning ur funktion. Om du har frdgor om vad som kan sétta
larmutrustning ur funktion ska du kontakta ditt telefonbolag eller en behdrig installator.

Kanada

ljo - Licens
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Denna produkt uppfyller tillampliga tekniska specifikationer fran Industry Canada.

Observera: Ringer Equivalence Number (REN) som tilldelas varje terminalenhet ger en indikation om maximalt
antal terminaler som kan kopplas till ett telefongranssnitt. Ett granssnitt kan ha sin slutpunkt i valfri kombination av
enheter. Det enda kravet ar att enheternas REN-summa inte far éverstiga 5.

Reparation av certifierad utrustning ska ordnas av ett ombud som har utsetts av leverantéren. Reparationer och
andringar som utfors pa utrustningen av anvandaren eller funktionsfel pa utrustningen kan leda till att
telefonbolaget maste be anvandaren att koppla fran utrustningen.

Anvandare ska for den egna s@kerhetens skull sakerstalla att eventuella jordledningar till kraftférsorjningsnat,
telefonledningar och interna vattenledningssystem ar ihopkopplade. Detta kan vara sarskilt viktigt i glesbygden.

FORSIKTIGHET: Anvindare ska inte forséka gora sadana anslutningar sjélva utan istillet kontakta
lamplig eltillsynsmyndighet eller elektriker.

Europa

or anvan

Direktiv for radioutrustning och teleterminalutrustning

Denna Xerox-produkt har egencertifierats av Xerox for paneuropeisk enterminalsanslutning till det analoga publika
telefonnatet (PSTN) i enlighet med direktiv 1999/5/EC.

Produkten har utformats sa att den ska fungera med nationella publika telefonnat i féljande lander:

Osterrike Finland Italien Norge Sverige
Belgien Frankrike Lettland Polen Schweiz
Bulgarien Tyskland Liechtenstein Portugal Storbritanni

en

Cypern Grekland Litauen Rumanien
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Phaser 3100MFP/X

Tjeckiska .
republiken Ungern Luxemburg Slovakien
Danmark Island Malta Slovenien
Estland Irland Nederlanderna Spanien

| handelse av problem ska du i férsta hand kontakta ditt lokala Xerox-ombud.

Denna produkt har testats mot och éverensstdammer med TBR21 eller ES 103 021-1/2/3 eller ES 203 021-1/2/3
tekniska specifikationer for terminalutrustning for anvandning i analoga telefonnat inom det europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES).

Produkten kan konfigureras sa att den blir kompatibel med telefonnat i andra Iander. Kontakta ditt Xerox-ombud
om produkten maste kopplas om till ett annat lands telefonnat.

Observera: Aven om denna produkt kan anvéanda antingen slingimpulser eller DTMF (tonval) rekommenderas det
att den stalls in for att anvanda DTMF. DTMF ger en snabbare och mer palitlig samtalsuppkoppling.

Andringar och anslutningar till externa kontrollprogram eller kontrollapparater som inte har godkants av Xerox
leder till ogiltigférklarande av certifieringen.

Atervinning och bortskaffande av produkt

USA och Kanada

Xerox driver ett varldsomfattande atervinningsprogram. Kontakta din Xerox-aterforsaljare (1-800-ASK-XEROX)
for att kontrollera om denna Xerox-produkt ingar i programmet. Fér mer information om Xerox miljéprogram, besoék
www.xerox.com/environment.html.

Om din produkt inte ingar i Xerox program och du ska bortskaffa den pa egen hand ska du vara uppmarksam pa
att produkten kan innehalla bly och andra material vars bortskaffande ar reglerat enligt lag av hansyn till miljon.
For information om atervinning och bortskaffande, kontakta lokala myndigheter. | USA kan du aven hitta
information pa Electronic Industries Alliances webbplats: www.eiae.org.
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EU

Direktiv 2002/96/EC for hantering av elektriskt och elektroniskt avfall

Viss utrustning ar amnad bade for privat bruk och fér anvandning inom foretag.

E Foretagsmiljo

Denna symbol betyder att du maste bortskaffa produkten i enlighet med avtalade bestammelser i ditt land. |
enlighet med europeisk lagstiftning maste bortskaffande av elektriskt och elektroniskt avfall ske enligt faststallda

procedurer.

E Hemmilj6
]

Denna symbol betyder att du inte ska slédnga utrustningen tillsammans med vanliga hushallssopor. | enlighet med
europeisk lagstiftning maste elektriskt och elektroniskt avfall separeras fran normalt hushallsavfall.

Privata hushall inom EU kan lamna in férbrukade elektriska och elektroniska produkter pa for andamalet avsedda
atervinningsstationer utan kostnad. Kontakta din kommun f6r mer information.

| vissa medlemslander ar den lokala aterférsaljaren av produkten tvungen att ta tillbaka din gamla produkt utan
kostnad. Be din aterforsaljare om information. Kontakta ditt Xerox-ombud fér information om atertagande av
forbrukade produkter innan du bortskaffar produkten.

Nordamerika (USA och Kanada)

MILJOKRAV FOR PRODUKTER
Xerox driver ett varldsomfattande atervinningsprogram. Kontakta ditt Xerox-ombud (1-800-ASK-XEROX) for att

kontrollera om denna Xerox-produkt ingar i programmet. For mer information om Xerox miljéprogram, besok http:/

/www.xerox.com/environment.

Om du ska bortskaffa din Xerox-produkt pa egen hand ska du vara uppmarksam pa att produkten kan innehalla
bly, kvicksilver, perklorat och andra material vars bortskaffande ar reglerat enligt lag av hansyn till miljéon. Om
sadana material aterfinns i produkten ar detta helt i enlighet med de globala bestdmmelser som tillampades da
produkten slapptes pa marknaden. For information om atervinning och bortskaffande, kontakta lokala
myndigheter. | USA kan du dven hitta information pa Electronic Industries Alliances webbplats: http:/
www.eiae.org/.

Perklorat - Denna produkt kan innehélla en eller flera komponenter som innehaller perklorat, t.ex batterier.
Eventuellt galler specialhantering. Fér mer information, se http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Overensstimmelse med energiprogram

Energy star

| egenskap av ENERGY STAR®-partner har Xerox Corporation faststallt att den har produkten uppfyller riktlinjerna
for energisnal drift som ENERGY STAR® har uppsatt.

=

ENERGY STAR

ENERGY STAR och ENERGY STAR-market ar registrerade varuméarken i USA. ENERGY STAR
Imaging Equipment Program ar ett samarbete mellan myndigheter i USA, EU och Japan och
kontorsutrustningsindustrin for att framja energisnala kopiatorer, skrivare, faxar,
multifunktionsapparater, datorer och bildskarmar. En minskad energikonsumtion hos produkter bidrar
till att bekdmpa smog, surt regn och langsiktiga klimatférandringar genom att det minskar den skadliga
utstralningen som uppstar da energi genereras.

Xerox ENERGY STAR-produkter har férdefinierade fabriksinstaliningar. Din enhet levereras med en
timer for att kunna véxla till energisparlage. Timern ar forinstalld pa 5 eller 15 minuter efter senaste
kopiering/utskrift, beroende pa modell. Mer information om funktionen hittar du i avsnittet som
behandlar installning av enheten.
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Kontaktinformation for miljo, halsa och sakerhet

Kontaktinformation

For mer information om miljd, halsa och sakerhet gallande den har Xerox-produkten och dess
forbrukningsmaterial, kontakta féljande kundtjanster:

USA: 1-800 828-6571
Kanada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353 434

www.xerox sakerhetsinformation USA (produktsakerhetsinformation for USA)

www.xerox sakerhetsinformation EU (produktsakerhetsinformation for EU)

1 - Sakerhet - Licensavtal for anvandning av programvaran - Miljo - Licens
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Sédkerhetsforeskrifter

Innan du slar pa enheten ska du kontrollera att uttaget som du ska ansluta enheten till uppfyller kraven pa enhetens
plakett (spanning, stromstyrka, stromfrekvens). Enheten far endast forsoérjas med enfasstrom. Enheten far inte

installeras pa bar mark.

Batterier och uppladdningsbara batterier, emballage och elektrisk och elektronisk utrustning skall kasseras i enlighet
med anvisningarna i miljdkapitlet i den har bruksanvisningen.

Beroende pa maskinens modell ar det enda sattet att koppla fran enheten att dra ur natsladden och darfor ar det ytterst
viktigt att vidta foljande sékerhetsatgarder: Enheten ska anslutas till ett narliggande uttag. Uttaget skall vara

lattillgangligt.

Enheten levereras med en jordad natsladd. Det ar absolut nédvandigt att den jordade kontakten kopplas till ett jordat
uttag som i sin tur ar kopplat till byggnadens jordanslutning.

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 1
CLASS 1LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARECCHIO LASER DI CLASSE 1

Reparationer - underhall: Reparationer och underhall far endast utféras av en
behorig tekniker. Anvandaren far inte utféra reparationer pa komponenterna inuti
enheten. For att minska risken for elektriska stétar ska du inte utféra dessa
operationer sjalv eftersom du utsatter dig for dubbel risk om du éppnar eller tar bort
locken:

- Laserstralen kan skada synen permanent.

- Kontakt med hdgspanningskomponenter kan orsaka elektriska stétar med
allvarliga konsekvenser.

For mer information om installationsférhallanden och sakerhetsforeskrifter, se Installation, sida 14.
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Phaser 3100MFP/X

Sékerhetsetiketternas placering pa maskinen

Av sakerhetsskal har varningsmarken placerats pa enheten pa de stallen som anges nedan. For din egen sékerhet ska
du inte rora vid dessa ytor da du atgardar pappersstopp eller byter tonerkassett.

_"[—aa—

g

APPAREIL A RAY ONNEMENT LASER DE CLASSE1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARECCHIO LASER DI CLASSE 1

Huvudstrombrytarens symboler

CAUTION
ATTENTION
ACHTUNG
ATTENZIONE
PRECAUCION
VOORZICHTIG
FORSIKTIGT
FORSIGTIG
FORSIKTIG
OSTRZEZENIE
CUIDADO
POZOR
FIGYELEM
TARKEAA
OCTOPOXHO
FE
ER
n2F9

AR

A®

chaude
tout contact

HeiBe Oberflache
vermeiden

Kontakt

s
il contatto

No tocar.

Zona muy callente.

Heet opperviak
vermijd contact

Het yta. Riir ej.

Varm overflade,
undga berering
Varm overflate,
unnga kontakt

e st
vt ot
nedobfiat s¢

Ne érintse a
forrs fellleteket]
Kuuma pinta

dls koske.

il i
HERE AN,

BHO| =ASO2 BIXE
HES FYHFUNR.

FEIMC B TLET

OTHEBUTL ALY,

| enlighet med IEC 60417 anvander enheten foljande symboler for huvudstrombrytaren:

- | betyder PA;

- O betyder AV.
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Licensavtal for anvandning av
programvaran

LAS NOGGRANT IGENOM ALLA VILLKOR OCH BESTAMMELSER | DET HAR LICENSAVTALET INNAN DU
OPPNAR DET FORSEGLADE KUVERTET SOM INNEHALLER PROGRAMVARAN. GENOM ATT OPPNA
KUVERTET GODKANNER DU DESSA VILLKOR OCH BESTAMMELSER.

Om du inte godkanner detta licensavtal ska du skicka tillbaka cd-romférpackningen odppnad till din aterférsaljare
tillsammans med produktens alla komponenter. Vi betalar tillbaka pengarna for inkdpet av produkten. Ingen ersattning
betalas vid forstérd cd-romférpackning, om komponenter saknas eller om ersattningsbegaran kommer in senare an tio
(10) dagar efter inkdpsdatum. Ditt kvitto galler som inkdpsbevis.

Definition

Med programvaran avses program och tillhérande dokumentation.

Licens

- Licensen ger dig ratt att anvanda programvaran pa persondatorer anslutna till ett lokalt natverk. Du har endast ratt att
anvanda programvaran for utskrift pa en enda multifunktionell maskin. Du kan inte lana ut eller dverlata ratten att
anvanda programvaran till ndgon annan.

- Du far skapa en sakerhetskopia.

- Licensen ar icke exklusiv och far ej overlatas.

Aganderitt

Tillverkaren eller leverantdren behaller ganderatten till programvaran. Du blir endast agare till cd-romskivan. Du far
inte modifiera, anpassa, dekompilera, déversatta, skapa en anpassad kopia av, lana ut eller slja programvaran eller
dess dokumentation. Rattigheter som inte uttryckligen beviljas hari forbehalls av tillverkaren eller dess leverantorer.

Giltighetstid

Denna licens galler tills den sags upp. Du kan saga upp detta licensavtal genom att forstéra programmet och dess
dokumentation samt eventuella kopior av dessa. Licensen upphor automatiskt att galla om du inte respekterar
licensavtalets villkor. Om licensen sags upp forpliktar du dig att forstora alla kopior av programmet och tillhérande
dokumentation.

Garanti

Programvaran tillhandahalls i befintligt skick. Tillverkaren lamnar ingen som helst garanti, forsakran eller utfastelse
avseende programvaran, vare sig uttryckligen eller underforstatt, inklusive och utan begransning alla garantier
gallande saljbarhet eller Iamplighet for nagot speciellt syfte. Kbparen atar sig alla risker gallande programvarans
prestanda. Om programmet ar felaktigt betalas alla reparations- och servicekostnader av kdparen.

Emellertid [amnas licensinnehavaren foljande garanti: Vi garanterar att cd-romskivan pa vilken programvaran ar
inspelad ar fysiskt felfri och utan tillverkningsfel om den anvands under normala férhallanden, under nittio (90) dagar
réknat fran leveransdatum. Kopian av kvittot galler som inkdpsintyg. Om fel uppstar pa cd-romskivan till f6ljd av en
olyckshandelse eller felaktig anvandning ersatts inte cd-romskivan inom ramen fér garantin.

Ansvar

Om cd-romskivan inte fungerar ordentligt ska du skicka den till aterférsaljaren tillsammans med en kopia pa kvittot.
Aterférsaljarens enda ansvar ar att byta cd-romskivan. Varken tillverkaren eller ndgon av dem som medverkat till
utvecklingen, produktionen, férsaljningen eller leveransen av detta program kan hallas ansvarig for direkta, indirekta
eller immateriella forluster inklusive, men inte begransat till, all férlust av data, tid, inkomster eller kunder som uppstar
till féljd av anvandningen av eller oférmagan att anvanda programmet.

Utveckling

Tillverkaren utvecklar standigt sina produkter och forbehaller sig ratten att modifiera programvarans specifikationer
utan féregaende varsel. Eventuella vidareutvecklingar ger inte anvandaren ratt till kostnadsfria uppdateringar.
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Tillamplig lag

Den har licensen lyder under fransk lag. Eventuella tvister om hur licensavtalet skall tolkas och féljas avgoérs av
domstolen i Paris.

Med hansyn till den kontinuerliga tekniska utvecklingen forbehaller sig tillverkaren ratten att utan féregaende varsel nar
som helst modifiera de tekniska specifikationerna for denna produkt och/eller sluta tillverka produkten. Alla eventuella
produktnamn och produktmarken som omnamns hari kan vara varumarken registrerade av sina respektive dgare.

Registrerade varumarken

Med hansyn till den tekniska utvecklingen forbehaller sig Sagem Communications ratten att nar som helst och utan
foregdende varsel modifiera den har produktens tekniska specifikationer och/eller sluta tillverka produkten. Xerox
Companion Suite ar ett registrerat varumarke som tillhér Sagem Communications.

Adobe® och Adobe®-produkterna som omnamns hari ar registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort11SE ar ett registrerat varumarke som tillhér ScanSoft.
Microsoft® Windows 2000®, Microsoft® Windows Server 2003®, Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows
Vista® och andra Microsoft®-produkter som omnamns hari ar registrerade varumarken som tillhér Microsoft

Corporation i USA och/eller andra lander.

Alla andra marken eller produkter som hari omnamns som exempel eller i informationssyfte ar registrerade varumarken
som tillhér sina respektive agare.

Uppgifterna i denna bruksanvisning kan komma att andras utan féregaende varsel.

Foérbjuden atergivning

Kopiera aldrig och skriv aldrig ut dokument vars atergivning ar férbjuden enligt lag.
Utskrift och kopiering av féljande dokument ar i allmanhet forbjudna enligt lag:

- banksedlar;

checkar;

obligationer;

aktiebrev;

bankvaxlar;
- pass;
korkort.

Ovanstaende lista ar enbart en fingervisning och inte en uttbmmande lista. Om du ar osaker pa lagligheten gallande
kopiering eller utskrift av vissa dokument ska du kontakta en juridisk radgivare.

- Miljo - Licens
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Installation

Placering

Genom att valja lamplig placering av enheten forlanger du dess livslangd. Kontrollera att valt installationsstalle uppfyller
féljande krav:

Valj en plats med god ventilation.

Kontrollera att ventilationsOppningarna pa enhetens héger- och vanstersida inte ar blockerade. Nar du installerar
enheten ska du se till att det finns ett utrymme pa 30 cm mellan enheten och andra féremal sa att luckorna latt kan
Oppnas.

Kontrollera att installationsstallet ar fritt fran ammoniak och andra organiska gaser.

Jorduttaget (se sékerhetsforeskrifterna i kapitlet Sdkerhet) som du ska ansluta enheten till maste befinna sig nara
enheten och vara lattillgangliga.

Utsitt inte enheten for direkt solljus.

Placera inte enheten dar den utsatts for direkt luftflode fran luftkonditionering, varmekallor eller ventilationssystem
eller dar temperatur och fuktighet varierar kraftigt.

Placera enheten pa en stabil horisontal yta dar den inte kan utsattas for starka vibrationer.
Hall enheten borta fran foremal som kan blockera ventilations6ppningarna.

Placera inte enheten nara draperier eller andra lattantandliga féremal.

Placera inte enheten dar vatten eller andra vatskor kan skvatta pa enheten.

Se till att platsen ar torr, ren och fri fran damm.

Forsiktighet vid anvandning

laktta nedanstaende forsiktighetsatgarder nar du anvander enheten.

Driftsmiljo:

Temperatur: 10 °C till 27 °C [50 °F till 80,6 °F] med omgivande luftfuktighet pa mellan 15 och 80 % (upp till 32°C
[89,6 °F] med en omgivande luftfuktighet pa mellan 15 och 54 %).

Maskin:

Avsnittet nedan beskriver de forsiktighetsatgarder som ska iakttas vid anvandning av enheten:

Stang aldrig av enheten och 6ppna aldrig luckorna medan utskrift pagar.
Anvand aldrig gaser, lattanténdliga vatskor eller foremal som genererar magnetiska falt i narheten av maskinen.

Hall i kontakten och inte i natsladden nér du drar ur natsladden. En skadad sladd kan innebara risk for elektriska
stotar eller brand.

Ror aldrig vid natsladden med fuktiga hander. Du riskerar att fa stotar.

Koppla alltid ur natsladden innan du flyttar pa enheten. Du riskerar annars att skada sladden och orsaka risk for
brand eller stétar.

Dra alltid ur natsladden om enheten inte skall anvandas under en langre tid.

Placera aldrig foremal pa natsladden, dra aldrig i den och vik den aldrig. Detta kan orsaka risk for brand eller
elektriska stotar.

Se till att enheten inte ar placerad pa natsladden eller pa andra kommunikationskablar. Se aven till att ingen sladd
eller kabel fors in i enhetens inre. Detta kan goéra att enheten inte fungerar korrekt eller orsaka risk fér brand.

Kontrollera att skrivaren inte ar inkopplad i uttaget innan du ansluter eller kopplar fran en granssnittskabel till
skrivaren (anvand en skarmad granssnittskabel).

Forsok aldrig att ta bort kapor eller skydd som ar fastskruvade. Enheten innehaller hdgspanningskretsar. Kontakt
med sadana stromkretsar kan medfora risk for elektriska stotar.

Forsok aldrig att modifiera enheten pa nagot satt. Detta kan orsaka risk for brand eller elektriska stotar.

Lat inte gem, haftklammer eller andra metallféremal komma in genom enhetens ventilationshal eller andra
Oppningar. Sadana foremal kan orsaka risk for brand eller elektriska stotar.

Se till att inget vatten eller annan vétska spills ut pa enheten eller i narheten av denna. Vatska som kommer i
kontakt med enheten medfor risk for brand eller elektriska stotar.

2 - Installation
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Om vatska eller metallféremal kommer in i enheten ska du omedelbart stdnga av enheten, dra ur natsladden och
kontakta din aterforsaljare. Annars kan du utsattas for brandrisk eller elektriska stétar.

Om enheten ger ifran sig stark varme, rok, ovanlig lukt eller onormala ljud ska du stanga av enheten, dra ur
natsladden och omedelbart kontakta din aterforsaljare. Annars kan du utsattas for brandrisk eller elektriska stétar.

Undvik att anvanda enheten under askvader eftersom blixtnedslag kan medfora risk for elektriska stotar.
Flytta inte terminalen nar utskrift pagar.
Lyft alltid terminalen om du vill flytta den.

Se till att placera enheten pa en plats med god ventilation. Da enheten anvands bildas en liten mangd
ozon. Om skrivaren anvands intensivt pa en plats med dalig ventilation kan lukten kannas lite
obehaglig. For saker anvandning ska du se till att enheten ar placerad i ett rum med god ventilation.

Sékerhetsanvisningar

laktta foljande forsiktighetsatgarder da du anvander produkten.

Sédkerhet vid anvandning

Foéljande symboler anvands:

EA Gor dig uppmarksam pa potentiellt farliga situationer som kan orsaka dodsfall eller

VARNING: |allvarliga skador om anvisningarna inte foljs.

A Gor dig uppmarksam pa potentiellt farliga situationer som kan orsaka latta till medelsvara
FORSIKTIGHET:

personskador eller egendomsskador om anvisningarna inte foljs.

VARNING

Koppla in natsladden direkt i vagguttaget. Anvand aldrig en férlangningssladd.
Koppla ur kontakten (genom att dra i kontakten, inte i sladden) om natsladden eller kontakten ar noétt eller skadad.

For att undvika att utsattas for elektriska stotar eller laserstralning ska du inte ta bort nagra andra luckor, kapor,
skydd eller skruvar an de som nadmns i bruksanvisningen.

Sténg av enheten och dra ur kontakten (genom att dra i kontakten, inte i sladden) om nagot av féljande intraffar:

* Du spiller vatska in i enheten.
* Du misstanker att enheten behdver underhall eller repareras.
* Enheten har skadats utvandigt.

Forbrann inte utspilld eller férbrukad toner. Tonerdamm kan antdndas om det utsatts fér 6ppen eld.
Bortskaffande kan ske hos behdriga aterforsaljare eller avsedda atervinningsstationer.
Kassera anvanda tonerkassetter (eller tonerflaskor) i enlighet med lokala bestammelser.

FORSIKTIGHET

Skydda enheten fran fukt och nederbdrd sasom regn, sné osv.

Dra ut natsladden ur vagguttaget innan du flyttar produkten. Se till att natsladden inte skadas under enheten nar
du flyttar enheten.

Nar du kopplar ur natsladden fran vagguttaget ska du alltid dra i kontakten (inte i sladden).
Se till att inte gem, haftklammer eller andra sma metallféremal ramlar in i enheten.

Forvara toner (forbrukad eller oanvand), tonerkassetter (eller tonerflaskor), black (férbrukat eller oanvant) och
blackpatroner utom rackhall for barn.

Var forsiktig nar du stoppar in handen inuti enheten for att ta bort papper som fastnat, sa att du inte skar dig pa
vassa kanter.

2 - Installation
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- Av hansyn till miljon ska du inte kasta produkten eller anvant férbrukningsmaterial i en atervinningsstation for
hushallsavfall. Bortskaffande kan ske hos behoriga aterforsaljare eller avsedda atervinningsstationer.

- Vara produkter ar utformade for att méta hdga krav pa kvalitet och funktionalitet och vi rekommenderar att du
enbart anvander férbrukningsmaterial som tillhandahalls av behériga aterforsaljare.

Stromforsorjning

Eluttaget ska finnas lattillgangligt och vara installerat nara enheten.

For fax eller telefon

2 - Installation

- Anvand inte produkten nara vatten, t.ex. badkar, handfat, vask eller tvattstall, i en fuktig kallare eller nara en
swimmingpool.

- Undvik att anvanda telefon (som inte ar sladdiés) under askvader. Det kan finnas en risk for elektriska stotar
orsakade av blixten.

- Anvand inte telefon i narheten av en gaslacka for att anmala lackan.

Rekommendationer for papper

Fylla pa papper i huvudmagasinet

» L&gg alltid i papperet med kopieringssidan nedat och justera pappersledarna efter pappersformatet for att undvika
matningsproblem och pappersstopp.

» Mangden papper far inte dverstiga markeringen for papperspafylinad. Om markeringen 6verskrids kan det orsaka
matningsproblem och pappersstopp.

* Fyll enbart pa papper i magasinet da magasinet ar tomt. Annars finns det risk f6r dubbel matning.
* Anvand bada handerna nar du plockar ut pappersmagasinet for att undvika att tappa det.

* Om du ateranvander papper som har anvants for utskrift i den har enheten eller nagon annan enhet kan det handa
att utskriftskvalitén inte blir optimal.

Hantering av papper

* Om pappret ar vagigt maste du slata ut det fore utskrift.
+ Vagorna far inte 6verstiga 10 mm.

+ For att undvika matningsfel och dalig utskriftskvalitet ska férvaring av papperet ske pa lamplig plats, dar papperet
inte utsatts for hog fuktighet.

Fuktighetskontroll

* Anvand aldrig fuktigt papper eller papper som har lamnats i ett 6ppet paket under en langre tid.
« Efter att férpackningen har 6ppnats ska papperet forvaras i en plastpase.
» Anvand aldrig papper med vagiga andar, vikt, skrynkligt eller pa annat satt skadat papper.

Hantering av enheten

Stotar och slag fran anvandare

Stotar och slag far inte tillampas pa matningkassett, pappersmagasin, lock och andra delar av enheten under utskrift.

Flytta enheten

Nar enheten flyttas maste den lyftas och inte dras.

Hantering av tonerkassett

+ Stall aldrig tonerkassetten pa dess ande och hall den aldrig upp och ner.
+ Skaka aldrig kraftigt pa tonerkassetten.
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Symbolregler

VARNING

Viktiga sakerhetsmeddelanden.

Att ignorera dessa kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall. Var noga med att Idsa dessa meddelanden. Du hittar
dem i avsnittet S8kerhetsanvisningar i denna bruksanvisning.

FORSIKTIGHET

Viktiga sakerhetsmeddelanden.

Att ignorera dess kan orsaka latta till medelsvara personskador eller egendomsskador. Var noga med att lasa dessa
meddelanden. Du hittar dem i avsnittet Sakerhetsanvisningar i denna bruksanvisning.

0 Viktigt

Indikerar saker som du bor vara uppmarksam pa da du anvander enheten samt troliga orsaker till felaktig
pappersmatning, forstdrda original eller dataférlust. Var noga med att lasa dessa forklaringar.

Observera
Ger ytterligare forklaringar till enhetens funktioner och instruktioner om hur du I8ser problem.

2 - Installation
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Beskrivning av enheten

© © N o g bk~ b=

Fram- och baksida

Kontrollpanel

Dokumentmatare

Pappersstoppslucka

Anslutning fér natsladd

Pa/Av-knapp

Linjeuttag - anslutning for telefonsladd

Externt uttag - anslutning for externa telefonenheter
Sekundar USB-anslutning (fér dator)
Huvud-USB-anslutning (USB-nyckel)

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Huvud-USB-anslutning (USB-nyckel)

Ledare for instalining av manuell pappersmatning
Pappersmagasin for manuell matning
Pappersmagasin

Atkomstlucka for tonerkassett

Nedfallbart stopp for pappersutmatning
Pappersutmatning

Smartkortsfack

2 - Installation
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Kontrollpanel

® N o ok

10.
1.

12.
13.
14.

15.

R

g#FE1ScoL

21 2019 18 17

Skarm.

Digital knappsats.

Alfabetisk knappsats.

Knappen €: raderar tecknet till vanster om markéren.
Knappen < : vagnretur eller ga till nasta rad.

Knappen : atkomst till specialtecken.

Knappen ¢ : Shift.

Knappen : dokumentgransking till dator eller media
(USB-nyckel).

Knappen

Knappen :
Knappen :

Service).

Knappen (&

Knappen : atkomst till katalog och snabbnummer.

Knappen : manuell linjetagning, lyssna efter signal
vid faxsandning.

Knappen : sandning till flera mottagare (fax, e-post
eller SMS).

: lokal kopiering.
stoppar aktuellt datorutskriftsjobb.
SMS-séandning

(Short  Message

: faxséndning.

Atkomst till terminalmenyer

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.

Knappen : godkanner.

Knappen OK: bekraftar visat val.

Knappen w: atkomst till menyn och bladdra nedat i
menyerna.

Knappen C: ga till féregdende meny och éandra
inmatning.
Knappen a : bladdra uppat i menyerna.

Knappen : avbryter pagaende operation.

Knappen : instéllining av férdrdjning.

Knappen : atkomst till utskriftsmenyn (lista Over
utskriftsfunktioner, maskininstallningar, osv.).

Knappen : instéllning av granskningsuppldsning.
Knappen : installning av kontrast.

Ikonen #F : upplésning "Kopiering: Kvalitet text / Fax:
SFin".

Ikonen [&]: upplésning "Foto".

lkonen [E]: upplésning "Kopiering: Text / Fax: Fin".
Ikonen COL.: farglage.

Ikonen ﬂ . aktivitet pa telefonlinjen.

Ikonen D<: faxlage.

Ikonen [e<]: Iage extern svarare.

Alla terminalfunktioner och terminalinstallningar kan nas via menyn och ar kopplade till specifika menykommandon.
Exempelvis startar menykommando 51 utskrift av funktionslistan (funktionslistan innehaller alla terminalmenyer,
undermenyer och deras id-nummer).

Det finns tva metoder for att na menyobjekt: Steg-for-steg-metoden och genvagsmetoden.

For att skriva ut funktionslistan med steg-for-steg-metoden:

1 Tryckpa ~.
2 Anvand knappen « eller a for att bladdra i menyn och valj 5 - SKRIV UT. Bekréafta med OK.
3 Anvand knappen ~ eller a for att bladdra i menyn SKRIV UT och valj 51-FUNKTIONSLIST. Bekrafta med OK.

For att skriva ut funktionslistan med genvagsmetoden:

1 Tryck pa .
2 Mata in 51 med den numeriska knappsatsen for att skriva ut funktionslistan direkt.

2 - Installation
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Foérpackningsinnehall

Installation av enheten

Forpackningen innehaller féljande:

Multifunktionsenhet

1 sdkerhetshandbok och 1 installationshandbok

BRI

1 cd-romskiva for datorinstallation och en cd-
romskiva med OCR-programvara (optisk
teckenigenkanning) (beroende pa modell)

1 natsladd

1 USB-sladd

1 Packa upp enheten.

laktta sdkerhetsanvisningarna i bérjan av detta
hafte och installera enheten.

3 Ta bort alla klistermarken fran enheten.
4 Ta bort skyddfilmen fran skarmen.

Installation av dokumentmataren

1 Forin de tva stiften (B) i avsedda hal (A) for att
fasta dokumentmataren.

A B

Lagga i papper i matningsmagasinet

. Fére ildggning av papper, se paragraf
0Viktigt Rekommendationer for papper,
sida 16.

Din enhet kan hantera manga olika papperstyper och
pappersformat (se paragraf Specifikationer, sida 85).

[ Viktiat Du kan anvénda papper som vager
0 9 mellan 60 och 105 g/m2.

1 Plocka ut pappersmatningsmagasinet helt.

2 - Installation
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2 Tryck ner den lagre plattan tills du hor ett klick. Installation av tonerkasseftt

1 Stall dig framfér enheten.

2 Tryck pa luckans hégra och vanstra sida samtidigt
som du drar luckan mot dig.

3 Justera magasinets bakre stopp genom att trycka
pa spaken "PUSH” (A).
Justera darefter pappersledarna for papperets

bredd sa att de passar pappersformatet genom att 3 Packa upp den nya kassetten. Rulla forsiktigt
trycka pa spaken (B) pa den vanstra ledaren. kassetten 5 eller 6 ganger sa att tonern sprids ut
Justera pappersledarna for papperets langd sa att jamnt i kassetten. Genom att rulla kassetten

de passar pappersformat genom att trycka pa ordentligt sakerstaller du att du far ut maximailt
spaken (C). antal kopior per kassett.

Hall den i handtagen.

4 For in kassetten i enheten tills du hor att den
snapper pa plats (sista rorelsen nedat) sasom
bilden nedan visar.

4 Ta en bunt papper, bladdra genom bunten och
jamna till kanterna pa en plan yta.

5 Placera papperet i matningsmagasinet (till
exempel 200 ark papper pa 80 g/m3).
6 Satt tillbaka matningsmagasinet.

5 Stang luckan.

2 - Installation
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Pappersutmatningsstopp

Justera pappersutmatningsstoppet i forhallande till
formatet pa dokumentet som skall skrivas ut. Glom inte att
lyfta upp klaffen pa stoppet for att férhindra att papperen
faller ner pa golvet.

2 - Installation

Nétsladden anvénds fér att stdnga
av strémtillférseln. Som en

/?\ VARNING fdrsiktighetsatgérd ska uttaget finnas
i ndrheten av enheten och vara
lattillgéngligt i hdndelse av fara.

4 Tryck pa Pa/Av-knappen for att sla pa enheten (I -
position).

Starta enheten Stilla in enheten

Efter nagra sekunder, nar enheten har varmts upp,
Ansluta enheten startas funktionen Enkel installation och LCD-skarmen
visar foljande meddelande:

Innan du kopplar in nétsladden

@VARNING maste du ldsa igenom SPRAK
Sakerhetsforeskrifter, sida 10. JA=OK - NEJ=C
1 Anslut telefonsladdens andar till terminaluttaget Funktionen Enkel installation hjalper dig att konfigurera
respektive vagguttaget. enheten genom att guida dig genom

grundinstallningarna.

Om du vill andra pa installningen som visas trycker du pa
knappen OK. Om du inte vill ndra pa installningen som
visas trycker du pa knappen C: Funktionen Enkel
installation visar da nasta grundinstalining.

Om du inte vill stélla in enheten innan
du bérjar anvédnda den trycker du pa

knappen @ Ett

bekréftelsemeddelande visas. Tryck

igen péd knappen E\ for att bekréfta.
Fér att &ndra och anpassa enhetens
instéllningar manuellt, se Varden/
Instéllningar, sida 38.

Observera

2 Kontrollera att Pa/Av-knappen star pa Av (O -

position). 1 For att &ndra skarmsprak trycker du pa knappen
3 Koppla natsladden till enheten. OK.
Anslut natsladden till vdgguttaget 2 Valj onskat sprak med knappen a eller v och

bekrafta med OK.
3 For att stalla in land trycker du pa knappen OK.

LAND
JA=OK - NEJ=C
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4 Valjland i listan som visas med hjalp av knappen
a eller v och bekrafta med OK.

Om inget alternativ i listan passar véljer

Observera ;| alternativet "ANNAT".

5 Omdu harstalltin landet pa "Annat” kan du behdva
stalla in vilket telefonnat som ska anvandas. Tryck
pa knappen OK fér att ange nat.

NATVERK
JA=OK - NEJ=C

Valj telefonnatet som du ska anvéanda i listan som
visas med hjalp av knappen a eller v och bekrafta
med OK.

Om inget alternativ i listan passar véljer

Observera ., alternativet "ANNAT".

6 For att stalla in datum och tid trycker du pa
knappen OK.

DATUM/TID
JA=0OK - NEJ=C

7 Ange datum och tid med hjalp av den numeriska
knappsatsen.
Datumformatet beror pa valt land: T.ex. DDMMAA
for Frankrike och MMDDAA for USA.
Anvand C for att korrigera en inmatning.
Tryck pa OK for att bekrafta.

8 For att ange faxnummer och enhetens namn
trycker du pa knappen OK.
Denna information visas pa dokumenten som du

skickar nar funktionen "Sandn. huvud" ar aktiverad.

NUMMER/NAMN
JA=0OK - NEJ=C

9 Ange ditt faxnummer (max 20 siffror) med den
numeriska knappsatsen.
For att ange ett "+" —tecken trycker du samtidigt pa
knappen CTRL och Q.
Anvand C for att korrigera en inmatning.
Tryck pa OK for att bekrafta.

10 Ange enhetens namn (max 20 tecken) med den
alfanumeriska knappsatsen.
Tryck pa OK for att bekrafta.

11 Om du ansluter din enhet till ett privat nat, bakom
ett foretags telefonvaxel (PABX), kan det vara
nodvandigt att ange ett lokalt prefix. Detta prefix

anvands sedan for att ringa utanfor foretagets nat.

For att stalla in den har funktionen trycker du pa
OK.

PREFIX
JA=OK - NEJ=C

12 Ange minsta antal siffror for féretagets externa
nummer (1 till 30 siffror) med den numeriska
knappsatsen.

Denna instéllning anvands for att skilja mellan
interna och externa telefonnummer.

Om du t.ex. installerar enheten i Frankrike, bakom
foretagets telefonvaxel, ska du ange 10 (10 siffror

ar standardlangden pa telefonnummer i Frankrike).

Anvand C for att korrigera en inmatning.
Tryck pa OK for att bekrafta.

13 Ange lokalt prefix (max 10 tecken) med den
numeriska knappsatsen.
Detta prefix laggs till automatiskt nar du slar ett
externt nummer.
For att lagga in en paus efter prefixet ("/" —tecken)
trycker du samtidigt pa knappen CTRL och M.
Alternativt trycker du lange pa 0 (noll) pa den
numeriska knappsatsen tills "/" —tecknet visas.
Anvand C for att korrigera en inmatning.
Tryck pa OK for att bekrafta.

Installningen av enheten ar nu klar och funktionslistan
skrivs ut automatiskt.

LCD-skarmen visar meddelandet PAPPER SLUT om det
inte finns nagot papper i pappersmagasinet (se Fylla pa
papper i huvudmagasinet, sida 16). Nar du har fyllt pa
papper aterupptas utskriften.

Ldgga i papper i magasinet for
manuell inmatning

Fére ildggning av papper, se paragraf
Rekommendationer for papper,
sida 16.

0Viktigt

Med magasinet for manuell inmatning har du méjlighet att
anvanda olika pappersformat som ar tyngre an de som
anvands i pappersmatningsmagasinet (se paragraf
Specifikationer, sida 85).

Endast ett pappersark eller ett kuvert kan matas in at
gangen.

Du kan anvénda papper som véger
mellan 52 och 160 g/m?2

0Viktigt

1 Sara pa den manuella matarens pappersledare sa
mycket som mojligt.

2 Placera ett ark eller ett kuvert i den manuella
inmataren.

3 Justera pappersledarna langs arkets eller
kuvertets hdger- och vansterkanter.

4 Se till att valt pappersformat motsvarar formatet
som valts pa skrivaren innan du skriver ut (se
Kopiera, sida 25).

2 - Installation
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Anvanda kuvert

« Anvand endast den manuella mataren till kuvert.

* Virekommenderar att du Iamnar 15 mm fran den
framre kanten och 10 mm fran héger- och
vansterkanterna samt den bakre kanten.

» Nagra rader kan laggas till i den fulla kopian for att
undvika éverlappning.

* Fel kan uppsta med kuvert som inte uppfyller
rekommenderade krav (se paragraf Specifikationer,
sida 85).

* Plana ut kuvert som eventuellt krokts vid utskriften.

+ Latt skrynklade kuvertandar pa langsidan och
utsmetad eller mindre klar utskrift kan férekomma pa
baksidan.

» Bered kuvertet genom att trycka langs de fyra vikta
kanterna efter att forst ha slappt ut luften i kuvertet.

» Placera darefter kuvertet i korrekt lage efter att du ratat
ut det i handelse av att det ar krokt.

» Papperskonditionering ar inte tillaten. Ska anvandas i
normal kontorsmiljo.

2 - Installation
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Kopiera

Med din enhet har du mdjlighet att géra en eller fler
kopior.

Du kan géra ett flertal instéliningar fér att anpassa
kopiorna efter eget behov.

Enkel kopiering

| detta fall anvands standardinstallningarna.

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren, med kopieringssidan uppat.
eller
Placera dokumentet som skall kopieras med
kopieringssidan mot glasplattan enligt
indikationerna runt glasplattan.

2 Tryck tva ganger pa knappen . Kopiering sker
med standardinstéallningarna.

Kopiera i ldget Spara toner

Laget Spara toner minskar mangden toner som anvands
pa sidan, vilket i sin tur gor att du minskar dina
utskriftskostnader.

Nar du anvander detta lage minskar du
tonerkonsumtionen och far en mindre utskriftstathet.

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren, med kopieringssidan uppat.
eller
Placera dokumentet som skall kopieras med
kopieringssidan mot glasplattan enligt
indikationerna runt glasplattan.

2 Tryck pa knappen .

3 Tryck pa knappen .

Avancerad kopiering

Med avancerad kopiering kan du anpassa installningarna
for aktuell kopia.

Du kan starta kopieringen genom att

Observera trycka p& knappen nédr som helst
under féljande steg.

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren, med kopieringssidan uppat.
eller
Placera dokumentet som skall kopieras med
kopieringssidan mot glasplattan enligt
indikationerna runt glasplattan.

Efter steg 1 kan du direkt ange antalet
kopior med den numeriska knappsatsen
och trycka pa knappen OK fér att
bekréfta. Se dérefter steg 4.

Observera

Tryck pa knappen .

3 Ange Onskat antal kopior och bekrafta genom att

trycka pa OK.

Valj pappersmagasinet AUTOMATISK eller
MANUELL med knappen a eller v och bekrafta
sedan med OK.

Valj utskriftsalternativ (se exemplen nedan) med
knappen « eller ~ beroende pa Vvilket
kopieringslage du onskar:

- Mosaiklage (dokumentmatare): 1 sida till 1,
2 sidor till 1 eller 4 sidor till 1.

Kopiering MOSAIK
Granskade sidor Utskrift
1 1 sida pa 1 1
1
2 sidorpa 1 o~
2
1
2
4 sidor pa 1 112
™37
3
4

- Affischlage (flatbaddsskanner): 1 sida till 1,
1 sida till 4 eller 1 sida till 9.

Kopiering AFFISCH
Granskad sida Utskrift
A 1 sida till 1 A
—.—.

1 sida till 4 _A
Al = F

(S 27
=r

A 1 sida till 9
—_—

L

3 - Kopiera
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Bekréafta genom att trycka pa OK.

6 Stall in dnskad zoomniva, fran 25% TILL 400%
med knapparna a och ¥ och bekrafta med OK
(endast majligt i kopieringslaget 1 sida till 1).

7 Ange oOnskade originalvarden med hjalp av de
digitala knapparna ~ och ¥ och bekrafta sedan
med OK.

8 Valj upplosning beroende pa vilken utskriftskvalitet
du onskar, AUTO, TEXT, FOTO eller KVALITET
TEXT, med knappen a eller v och bekrafta sedan
med OK.

9 Stall in 6nskad kontrast med knappen a eller ~
och bekrafta sedan med OK.

10 Stall in 6nskad ljusstyrka med knappen « eller v
och bekrafta sedan med OK.

11 Valj 6nskad papperstyp, NORMAL eller TJIOCK,
med knappen a eller v och bekrafta sedan med
OK.

Id-kortkopieringslédage

Kopieringsfunktionen ID-KORT anvands for kopiering av
bada sidor av ett id-kort, kdrkort eller liknande handling pa
ett papper i A4-format (originaldokumentstorlek < A5)
eller pa ett papper i Letter-format
(originaldokumentstorlek < Statement).

LCD-skdrmen ger dig praktiska instruktioner (nar
originaldokumentet ska placeras, nar dokumentet ska
vandas osv.) och ber om din bekréftelse for att fortsatta.

Denna funktion &r endast méjlig da
dokumentet som ska kopieras
placeras pa flatbdddsskannern och
om inget papper upptacks i den
automatiska dokumentmataren.
Instéliningar fér zoom och original kan
inte utféras i det har kopieringslaget.

0Viktigt

1 Se till att det inte finns nagot dokument i den
automatiska dokumentmataren.

Tryck pa knappen .

3 Ange Onskat antal kopior och bekrafta genom att
trycka pa OK.

4 Valj pappersmagasinet AUTOMATISK eller
MANUELL med knapparna « och v och bekréafta
sedan med OK.

Kopiering i id-kortsldge &r enbart
mojligt pa pappersstorlekarna A4
(originaldokumentstorlek < A5) eller
Letter (originaldokumentstorlek <
Statement). Se till att valt
pappersmagasin har rétt
pappersstoriek.

0Viktigt

5 Valj kopieringsalternativet ID-KORT med knappen
4 eller v och bekrafta med OK.

6 Valj upplésning beroende pa vilken utskriftskvalitet
du onskar, AUTO, TEXT, FOTO eller KVALITET
TEXT, med knappen & eller v och bekrafta
med OK. Valj upplésningen FOTO for basta
resultat med id-handlingar.

7 Stall in 6nskad kontrast med knappen a eller ~
och bekrafta sedan med OK.

8 Stall in 6nskad ljusstyrka med knappen a eller «
och bekrafta sedan med OK.

9 Valj énskad papperstyp, NORMAL eller TJOCK,
med knappen a eller v och bekrafta sedan

med OK.
LCD-skarmen visar féljande meddelande:
PUT ID CARD
THEN OK

10 Placera ditt id-kort eller annan dylik handling mot
glaset pa flatbaddsskannern enligt anvisningen
nedan:

11 Tryck pa knappen OK.
Dokumentet skannas och LCD-skdrmen visar
féljande meddelande:

TURN UP DOC
THEN OK
12Vand pa dokumentet och bekrafta med
knappen OK.
En kopia av dokumentet skrivs ut.
Speciella kopieringsinstallningar
Instaliningar fran den har menyn blir enhetens

standardinstallningar efter att du har bekraftat dina val.

Nér utskriftskvalitén inte ldngre ar
tillfredsstéllande kan du utféra en
kalibrering (se Kalibrera din skanner,
sida 45).

0Viktigt

Installning av uppldsning

Med parametern UPPLOSNING har du méjlighet att stélla
in kopians uppldsning.

v 841 - AVANC. FUNKT. / KOPIERA / UPPLOSNING

1 Tryck pad ¥ och mata in 841 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj upplésning med hjalp av knapparna « och ~
enligt foljande tabell:

©
-
-

Q.
o
X

3-
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Parameter Forklaring Tkon

AUTO Lag uppldsning. ingen
Standarduppldsning for

TEXT dokument som innehaller text B
och diagram.
Optimal upplésning for

FOTO dokument som innehaller foton. =

KVALITE | Optimal upplésning for -

T TEXT dokument som innehaller text. HF

3 Bekrafta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @\ .

Du kan ocksa justera upplésningen

Observera
genom att trycka pa knappen .

Instéllning av zoom

Med parametern ZOOM kan du forminska eller forstora
en del av ett dokument genom att vélja original och

2 Valj onskat alternativ med hjalp av knapparna a

och + enligt féljande tabell:

Parameter Férklaring

Skrivaren samlar ihop kopiorna av
originaldokumentet.

MONTERAD | T-€x: Om du gor tre kopior av ett 10-

sidigt dokument kopieras
dokumentet fran sida 1 till 10 tre
ganger om.

Skrivaren samlar inte ihop kopiorna
av originaldokumentet.

OMONTERAD | T-€x: Om du gor tre kopior av ett 10-

sidigt dokument kopieras forst sida 1
tre ganger, sedan sida 2 tre ganger
och darefter sida 3 tre ganger osv.

Bekrafta ditt val genom att trycka pa OK.

4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @ .

Installning av granskningskalla

zoomniva som skall tillampas pa dokumentet, fran 25 till

400 %.

v 842 - AVANC. FUNKT. / KOPIERA / ZOOMA

Om du vill kan du andra skannerns kélla.

Genom att ange nya varden for X och Y i mm (X <209 och
Y < 280) flyttar du ytan som skall granskas sasom visas i

1 Tryck pa v och mata in 842 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange o6nskad zoomniva med den alfanumeriska
knappsatsen eller valj fran férinstallda varden med
knapparna a och ~.

3 Bekrafta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Instéllning av sorterade kopior

Med parametern MONTERAD kan du samla ihop eller
sara pa dina kopior.

v 843 - AVANC. FUNKT. / KOPIERA / MONTERAD

1 Tryck pa ¥ och mata in 843 med hjalp av
knappsatsen.

nedanstaende diagram.

granskadyta

L /
N\

v 844 - AVANC. FUNKT. / KOPIERA / ORIGINAL

A
Ye

PAPPRETS
OVERKANT

PAPPRETS
NEDERKANT

Tryck pa - och mata in 844 med hjalp av
knappsatsen.

Valj varde for X och Y med hjalp av knapparna -
och «.

Ange o6nskade koordinater med den numeriska
knappsatsen eller med knapparna « och ~.

Bekréfta ditt val genom att trycka pa OK.
Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @\ .
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Installning av kontrast

Med parametern KONTRAST kan du justera kopians
kontrast.

v 845 - AVANC. FUNKT. / KOPIERA / KONTRAST

1 Tryck p& ¥ och mata in 845 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange Onskad kontrast med knapparna a och ~.
Bekréfta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @ .

Instéllning av ljusstyrka

w

Med parametern KLARHET kan du gdra dokumentet
ljusare eller morkare.

v 846 — AVANC. FUNKT. / KOPIERA / KLARHET
1 Tryck p& ¥ och mata in 846 med hjalp av
knappsatsen.
2 Ange 6nskad ljusstyrka med knapparna « och ~.
Bekréfta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @\ .

Installning av papperstyp

w

v 851 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV / PAPPER

1 Tryck p4 ¥ och mata in 851 med hjidlp av
knappsatsen.

2 Valj den papperstyp, NORMAL eller TJOCK, som
du ska anvanda med knapparna « och ~.

3 Bekrafta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @\ .

Val av pappersmagasin

Alternativet AUTOMATISK kan ha tva betydelser
beroende pa vilka pappersformat som har definierats for
pappersmagasinen. Foéljande tabell beskriver de olika
mojligheterna.

S’randgir'"‘dmaga Magasin for kopiering
Val mellan
Samma AUTOMATIS | huvudmagasinet  och
pappersform K det manuella
ati magasinet.
magasinen MANUELL Det .r_nanuella magasinet
anvands.
Olika AUTOMATIS | Huvudmagasinet
pappersform K anvands.
ati Det manuella magasinet
magasinen MANUELL anvands.

v 852 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV /

PAPPERSMAG.

1 Tryck pad ¥ och mata in 852 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj standardmagasinet som skall anvandas,
AUTOMATISK eller MANUELL, med hjalp av
knapparna ~ och v.

Bekréafta genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Installning av marginaler vid
arkmatningsgranskning

w

Om du vill kan du flytta dokumentets sidomarginaler at
vanster eller hdger vid granskning med arkmatning.

v 853 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV/S.F.
MARGINAL

1 Tryck pad ¥ och mata in 853 med hjalp av
knappsatsen.

2 Stall in vanster/hdger marginalférskjutningar (i steg
om 0,5 mm) med knapparna « och .

3 Bekrafta genom att trycka pa knappen OK .
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @ .

Installning av marginaler vid
flatbaddsgranskning

Om du vill kan du flytta dokumentets sidomarginaler at
vanster eller héger vid granskning med flatbdddsskanner.

v 854 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV /
FLATTRY. MARG.

1 Tryck pd ¥ och mata in 854 med hjalp av
knappsatsen.

2 Stall in vanster/hdger marginalférskjutningar (i
steg om 0,5 mm) med knapparna « och .

3 Bekrafta genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @ .

Installning av hoger och vanster
utskriftsmarginaler

Om du vill kan du flytta dokumentets sidomarginaler at
hoger eller vanster under utskrift.

v 855 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV /
SKRIV. MARG

1 Tryck pd - och mata in 855 med hjédlp av
knappsatsen.

2 Stall in vanster/ héger marginalforskjutningar (i
steg om 0,5 mm) med knapparna « och .

3 Bekrafta genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @ .
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Installning av 6vre och nedre
utskriftsmarginaler

Om du vill kan du flytta dokuments sidomarginaler uppat
eller nedat under utskrift.

v 856 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV /
TOPP UTSKRIF

1 Tryck pa +~ och mata in 856 med hjalp av
knappsatsen.

2 Stall in 6vre / nedre marginalférskjutningar (i steg
om 0,5 mm) med knapparna ~ och ~.

3 Bekrafta genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Installning av pappersformat

| den har menyn kan du ange standardformat fér papper i
det manuella magasinet och huvudmagasinet. Du kan
aven stalla in standardbredd for skanning.

v 857 - AVANC.FUNKT. / SCAN. & SKRIV /
PAPPERSFORM

1 Tryck pa +~ och mata in 857 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj det pappersmagasin for vilket du vill ange
standardformat for papper med knapparna =
och «.

3 Bekrafta genom att trycka pa OK.

4 Valj pappersformat med knapparna ~ och ~«
enligt foljande tabell:

Papperzmagasi Tillgangligt pappersformat
MAN. A5, Statement, A4, Legal och Letter
INMATN

AUTO A5, Statement, A4, Legal och Letter
MAGAS

SCANNER |LTR/LGL och A4

5 Bekrafta genom att trycka pa OK.
6 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen @\ .
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Faxa

Detta kapitel beskriver samtliga funktioner for hantering
och konfiguration av fax.
Du hittar &ven ett avsnitt som behandlar faxbrevlador.

Skicka fax

Skriva ut ett forsattsblad

Ett forsattsblad finns lagrat i din terminal. For att skicka
faxet med detta forsattsblad kan du skriva ut det nar du vill
och komplettera med dina uppgifter.

1 Valj +30 - FAX/HEADER PAGE.

2 Vil
301 - LOCAL for att skriva ut ett forsattsblad i
enlighet med det sprak som har stéllts in pa
terminalen;
302 - INTERNAT for att skriva ut ett tvasprakigt
forsattsblad, spraket for det land som har stéllts in
pa terminalen samt engelska. Som avskiljare
mellan de tva spraken anvands "/".

Om spréaket &r instéllt pa engelska péa
Observera ferminalen kommer férséttsbladet
enbart att skrivas ut pa engelska.

Exempel pa ett internationellt forsattsblad:

FAX

rmom TLLA Py

Omedelbar sandning
1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren, med kopieringssidan uppat.
eller

Placera dokumentet som skall kopieras med
kopieringssidan mot glasplattan enligt
indikationerna runt glasplattan.

2 Ange faxnumret och tryck sedan pa (Q&

eller .

3 Omdu anvander flatbaddsskannern kan du skanna
mer an en sida. Placera nasta sida pa skannern,
valj NASTA och bekrafta med OK. Valj KLAR nar
alla sidor har skannats.

Ikonen ﬂ blinkar under uppringningsfasen och lyser
oavbrutet nar de tva faxarna borjar kommunicera.

Nar sandningen ar klar visas startskarmen.

Du kan modifiera sdndningsalternativ
nér du skickar ett fax. Fér att géra det
trycker du pa OK efter att du har angett
faxnumret.

Observera

Senarelagd sandning

Med den har funktionen har du mdjlighet att skicka ett
dokument vid en senare tidpunkt.

For att programmera en senarelagd sandning maste du
ange mottagarens nummer, tid for sandning, typ av
dokumentmatning och antal sidor.

For att senareldagga sandningen av ditt dokument :

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren, med kopieringssidan uppat.
eller

Placera dokumentet som skall
kopieringssidan mot glasplattan

kopieras med
enligt

indikationerna runt glasplattan.
Se till att dokumentet i
] Viktiat matningsmagasinet eller pa
0 9 Sskannerfonstret ligger rétt sé att du inte
Skickar tomma eller felaktiga sidor.

2 Vil v 31 - FAX/ OVERFOR FAX.

3 Ange numret till mottagaren av den senarelagda
sandningen eller valj anropssatt och bekrafta
med OK.

4 Bredvid aktuell tid matar du in den nya tiden och
bekraftar med OK.

5 Stall in kontrasten, om nédvandigt, och bekrafta
med OK.

6 Valjtyp av inlasning, ARKMATARE eller MINNE,
och bekrafta med OK.

7 Du kan ange antalet sidor som skall skickas och
bekrafta antalet med OK.

4 - Faxa

-30 -



Phaser 3100MFP/X

8 Bekrafta den senarelagda sandningen genom att

trycka pa .

9 Omduanvander flatbaddsskannern kan du skanna
mer an en sida. Placera nasta sida pa skannern,
véalj NASTA och bekrafta med OK. Valj KLAR nar
alla sidor har skannats.

Ditt dokument har lagrats och kommer att sandas vid
programmerad tidpunkt.

Sandning med anropsuppfoljning

Med denna funktion har du mdjlighet att 6vervaka
anropsprocessen vid sandning av ett fax. | detta fall blir
den maximala sandningshastigheten 14400 bps.

Med denna funktion kan du till exempel:

* hora om mottagarens fax ar upptagen och saledes
vanta tills linjen &r ledig for att skicka dokumentet;

* kontrollera kommunikationens avancemang nar du ar
osaker pa numret osv.

For att ga ut pa linjen manuellt:

1 Placera dokumentet i faxmataren.

Tryck pa .

3 Stall in ljudnivan, om nédvandigt, med hjalp av
knapparna v och .

4 Ange mottagarens nummer.
Nar du hoér tonen fran mottagarfaxen ar linjen ledig
och du kan starta séandningen.

5 Tryck pa for att starta sdndningen av
dokumentet.

Om apparaten har stéallts in for att skriva ut en
sandningsrapport kommer den férminskade kopian av
dokumentets forsta sida inte att skrivas ut och rapporten
kommer att indikera att kommunikationen ar manuell. (se
Séandningsrapport, sida 40).

Ta emot fax

Mottagningen av fax beror pa enhetens
parameterinstallningar.

Foéljande parametrar gor det mdjligt att anpassa utskriften
av mottagna fax:

Mottagningslage, sida 40;

Mottagning utan papper, sida 41;

Antal exemplar, sida 41;

Mottagning pa fax eller PC, sida 41;

Reduceringsldage for mottagna fax, sida 42;

Tekniska parametrar, sida 42.

0Viktigt

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller

Statement).

Foljande tabeller anger vilket magasin som anvands for
att skriva ut mottagna fax beroende pa standardmagasin
och pappersformaten i magasinen.

Standardmagasin instéllt paA Manuell:

Pappersformat Pappe:sifor'ma
i manuella h . Forklaring
) uvudmagasine
magasinet +

A4, Letter A4, Letter Faxet skrivs ut fran det

och Legal och Legal manuella magasinet.

A4, Letter A5, Faxet skrivs ut fran det

och Legal Statement manuella magasinet.
Pappereti det manuella
magasinet ar inte

A5, A4, Letter kompatibelt.

Statement och Legal
Faxet skrivs ut fran
huvudmagasinet.

Ett felmeddelande visas
pa skarmen.

A5, A5,

Statement Statement Pappereti det manuella
magasinet ar inte
kompatibelt.

Standardmagasin installt pa Automatisk:

Pappersformat Pappe:siforma

i manuella . Férklaring
) huvudmagasine
magasinet +

A4, Letter A4, Letter Faxet skrivs ut med

och Legal och Legal automatiskt magasinval.
Ett felmeddelande visas
pa skarmen.

A4, Letter A5,

och Legal Statement Papperet i det
automatiska magasinet
ar inte kompatibelt.

A5, A4, Letter Faxet skrivs ut fran

Statement och Legal huvudmagasinet.

Ett felmeddelande visas
pa skarmen.

A5, A5,

Statement Statement Papperet i det

automatiska magasinet
ar inte kompatibelt.
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Vidarebefordra fax

Fran din fax har du méjlighet att begara vidarebefordran
av ett dokument, dvs. att dokumentet skickas ill
mottagarna via en fjarrbeldgen faxapparat och enligt en
specifik spridningslista.

For detta kravs att bade kallfaxen och fjarrfaxen har
funktionen for vidarebefordran.

For att vidarebefordra ett dokument maste du alltsa
skicka dokumentet och spridningslistans nummer till
fiarrfaxen. Fjarrfaxen vidarebefordrar darefter
dokumentet till samtliga mottagare pa spridningslistan.

Nar vidarebefordran val har aktiverats av din faxapparat
och sa fort dokumentet har tagits emot av fjarrfaxen skrivs
faxmeddelandet forst ut innan det vidarebefordras till alla
mottagare pa listan.

For att aktivera en vidarebefordran fran din enhet:

1 L&gg i dokumentet som ska vidarebefordras.

Se till att dokumentet i
matningsmagasinet eller pa
skannerfénstret ligger rétt sa att du inte
skickar tomma eller felaktiga sidor.

0Viktigt

2 Valj 37 - FAX/ GRUPPSANDN..

3 Ange numret till fjarrfaxen ifran vilken
vidarebefordran ska ske eller valj anropssatt och
tryck pa OK.

4 Ange spridningslistans nummer som fjarrfaxen
skall anvanda och tryck pa OK.

5 Bredvid aktuell tid kan du ange tiden vid vilken du
Onskar skicka dokumentet och darefter bekrafta
tiden med OK.

6 Om du 6nskar andra dokumentinlasningstyp valjer
du ett av alternativen ARKMATARE eller MINNE
och trycker sedan pa OK.

7 Om du vill kan du ange antalet sidor som
dokumentet innehaller innan du skickar det.

Aktivera vidarebefordran genom att trycka pa .

Om du anvander flatbaddsskannern kan du skanna
mer an en sida. Placera nasta sida pa skannern,
vélj NASTA och bekrafta med OK. Valj KLAR nar
alla sidor har skannats.

Dokumentet i mataren skickas antingen omedelbart eller

vid en senare tidpunkt (beroende pa valt alternativ) till
fiarrfaxen som vidarebefordrar dokumentet.

Faxsvarare

Med hjalp av faxsvararen har du mojlighet att spara
konfidentiella dokument i minnet for att undvika att de
systematiskt skrivs ut nar de tas emot.

Kontrollampan [><] indikerar faxsvararens status:

+ Ihadllande tand: Faxen ar pa men har inga dokument i
minnet.

» Blinkande: Faxen har dokumenti minnet eller haller pa
att ta emot ett fax.

« Slackt: Minnet ar fullt och enheten kan inte ta emot fler
dokument.

Du kan sdakerstdlla sekretessen for inkommande
dokument med hjalp av en fyrsiffrig atkomstkod. Nar
koden har sparats kommer denna att kravas for att:

» skriva ut faxmeddelanden som finns i minnet;
+ aktivera eller stanga av faxsvararen.

Registrera en atkomstkod for faxsvararen

~ 383 - FAX/FAXSVARARE /KOD

1 Tryck pa - och mata in 383 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange Onskad kod (4 siffror) och bekrafta med OK.
3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Aktivera / Stanga av faxsvararen

v 382 - FAX/FAXSVARARE /AKTIVERING

1 Tryck pa v och mata in 382 med hjalp av
knappsatsen.

2 Om du har sparat en atkomstkod for faxsvararen
skriver du in den och bekraftar med OK.

3 Valj 6nskad alternativ for faxsvararen, MED eller
UTAN, och bekrafta ditt val med OK.

4 Lamna den har menyn genom att trycka pa
knappen .

Skriva ut faxmeddelanden som finns i
minnet

0Viktigt

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

v 381 - FAX/FAXSVARARE /SKRIVUT

1 Tryck pa v och mata in 381 med hjalp av
knappsatsen.

2 Om du har sparat en atkomstkod for faxsvararen
skriver du in den och bekraftar med OK.

Dokument som har tagits emot och lagrats i minnet skrivs
ut.

Omdirigera fax

Med denna funktion kan du omdirigera inkommande fax
til en kontaktperson i katalogen. For att anvanda
funktionen maste du utféra tva operationer:

1 Aktivera omdirigering.
2 Ange adressen som faxet ska omdirigeras till.

4 - Faxa

-32-



Phaser 3100MFP/X

Aktivera omdirigering

Férsékra dig om att mottagaren finns i
katalogen (se Telefonkatalog,
sida 46).

0Viktigt

~ 391 - FAX/ OMDIRIG. / AKTIVERING

1 Tryck p4 ¥ och mata in 391 med hjédlp av
knappsatsen.

2 Med hjalp av knapparna v och 4 i navigeringen
valjer du alternativet MED.

3 Med hjalp av knapparna - och a valjer du
mottagare fran katalogen.

4 Bekrafta med OK.
5 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Om du valjer alternativet UTAN kommer menyerna 392
och 393 inte att visas i funktionsdversikten da den skrivs
ut.

Ange mottagare av omdirigering

v 392 - FAX/ OMDIRIG. / MOTTAGARE

1 Tryck p4 ¥ och mata in 392 med hjédlp av
knappsatsen.

2 Med hjalp av knapparna v och 4 valjer du
mottagare fran katalogen.

3 Bekrafta med OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Skriva ut omdirigerade dokument

~ 393 - FAX/ OMDIRIG. / KOPIERA

1 Tryck pa - och mata in 393 med hjalp av
knappsatsen.

2 Med hjalp av knapparna v och a véljer du
alternativet KOPIERA (lokal utskrift av
informationen som har skickats till din enhet)
antingen MED eller UTAN.

3 Bekrafta med OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Omdirigera fax till en USB-nyckel

Med denna funktion kan du omdirigera mottagna fax
direkt till mappen Phaser3100MFP_X\FAX pa en USB-
nyckel ansluten till din terminal. Mappen
Phaser3100MFP_X\FAX skapas av programmet. USB-
nyckeln blir saledes terminalens mottagningsminne.

De omdirigerade faxen sparas i USB-nyckeln i TIFF-
format och namnges enligt féljande:
"FAXAAMMDDTTMMSS” dar  AAMMDDTTMMSS
motsvarar datumet och tiden fér mottagningen av faxet.

Det gar aven att skriva ut dokumenten som omdirigeras
till USB-nyckeln genom att aktivera menyn052
UTSKRIFT.

Aktivera omdirigering

Anslut USB-nyckeln till terminalen
innan du aktiverar funktionen.

0Viktigt

v 051 - MEDIA / ARKIVER. FAX / AKTIVERING

1 Tryck pa v och mata in 051 med hjalp av
knappsatsen.

2 Med hjalp av knapparna v and « valjer du
alternativet MED och bekréaftar ditt val med OK.

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa
knappen .

Skriva ut omdirigerade dokument

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

Denna meny &r endast tillgénglig néar
funktionen ARKIVER. FAX &r
aktiverad.

v 052 - MEDIA / ARKIVER. FAX / SKRIV UT

1 Tryck pa v och mata in 052 med hjalp av
knappsatsen.

2 Med hjalp av knapparna v och a valjer du
alternativet MED for att skriva ut alla omdirigerade
dokument automatiskt.

3 Bekrafta ditt val genom att trycka pa OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Sédndningské

Med denna funktion kan du fa en sammanfattning av alla
dokument som vantar pa att sandas, inklusive de som
lamnats for upphamtning, senarelagda sandningar osv.

Med denna funktion kan du:

+ Titta i eller modifiera sandningskén. Dokumenten i
sandningskon ar kodade enligt féljande:
Ordningsnummer i kdn / dokumentstatus /
telefonnummer.

Dokument kan ha féljande status:
- TX: séndning

- REL: vidarebefordran

- DOC: lamnat for uppha@mtning

- POL: upphamtning

- MBX: skicka till breviada

- PMB: hamtning fran brevlada

- TR: pagaende kommandon

- SMS: SMS-sandning

+ Omedelbart utféra en séndning av dokument i kon;

+ Skriva ut ett dokument som finns i minnet, vantar pa
att sdndas eller har lamnats f6r upphamtning;
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+ Skriva ut sdndningskon for att se status pa
dokumenten i kdn, dvs:
- ordningsnummer i kon;
- dokumentets namn eller nummer;
- programmerad sandningstid (fax);
- typ av operation fér dokumentet: sdndning fran
minnet, senarelagd séndning, inldmning for
upphamtning;
- antal sidor i dokumentet;
- dokumentets storlek (antal procent av minnets
lagringsutrymme);

» Avbryta en sandningsbegaran fér dokument i kon.

Utfora en omedelbar siandning av ett
dokument i kon

v 61 - KOMMANDON / UTFOR

1 Tryck pa v och mata in 61 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj dokumentet som du vill skicka fran kon.

3 Bekrafta ditt val med OK eller B for att
omedelbart genomféra vald sandning.

Titta i eller modifiera kon

v 62 - KOMMANDON / ANDRA

1 Tryck pa v och mata in 62 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskat dokument i kdn och bekréafta ditt val
med OK.

3 Dukan nu andra parametrarna for dokumentet och
sedan bekrafta andringarna genom att trycka

pé.

Radera en vantande sandning

Skriva ut kon

v 65 - KOMMANDON / SKRIV UT LIST

Tryck pa v och mata in 65 med hjalp av knappsatsen.

Du kan ocksa skriva ut kbn med hjélp av

Observera menyn ~ 57 - UTSKRIFT / KOMMANDON.

Ett dokument som kallas **LISTA OVER

KOMMANDON** skrivs ut.

Avbryta en pagaende sandning

Det ar mojligt att avbryta en pagadende sandning, vilken
typ av sandning det &n galler. Avbrottet sker dock inte pa
samma satt om sandningen galler en eller flera
mottagare.

* FOr en sandning ur minnet till en ensam mottagare
raderas dokumentet ur minnet.

+ Om dokumentet avser flera mottagare raderas endast
mottagaren for pagaende sandning fran
sandningskon.

For att avbryta en pagaende sandning:

1 Tryck pa .

Du far ett meddelande dar du uppmanas att
bekrafta avbrottet.

2 Tryckpa @ for att bekrafta avbrott av pagaende
sandning.

Om din maskin ar installd pad att skriva ut en
sandningsrapport skrivs rapporten ut med meddelandet
att kommunikationen har avbrutits av anvandaren.

Faxbrevlada

v 63 - KOMMANDON / AVBRYT

1 Tryck pa v och mata in 63 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskat dokument i kon och bekrafta ditt val
med OK.

Skriva ut ett dokument i ko eller som
lamnats for upphamtning

v 64 - KOMMANDON / SKRIV UT

1 Tryck pa v och mata in 64 med hjélp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskat dokument i kon och bekrafta ditt val
med OK.

32 brevlador star till forfogande for att skicka dokument
med Onskad sekretess tack vare en atkomstkod (kallad
brevladekod), till alla mottagare med en faxapparat som
ar kompatibel med din egen.

Brevlada 00 ar offentlig. Den skoéts direkt av enheten for
att registrera faxsvararens meddelanden nar den ar
aktiverad.

Brevladorna 01 till 31 ar privata. Samtliga ar skyddade
med ett I6senord. Du kan anvanda dem for att ta emot
dokument som endast ar avsedda for begransade
lasekretsar.

For att kunna komma at och anvanda en brevldda maste
du forst initiera denna och tilldela den ett namn och en
breviadekod (om ndédvandigt).

Nar [&dan eller [ddorna val har skapats kan du:

* andra en befintlig brevladas egenskaper;

» skriva ut innehallet i en brevlada. Detta ar endast
mojligt om brevlddan innehaller ett eller flera
dokument (en stjarna visas bredvid breviddan). Nar en
brevladas innehall har skrivits ut blir brevladan tom;
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« tabort en brevidda men endast om brevladan ar
initierad och tom;

+ skriva ut listan 6ver din faxapparats brevlador.

Du kan helt konfidentiellt ta emot och skicka

meddelanden genom en brevlada.

Nar du lamnar in ett dokument fér upphamtning i din
brevldda behdver du inte anvanda brevliadekoden. Alla
dokument som lamnas fér upphamtning i en brevlada
laggs till redan befintliga dokument.

For upphamtning av dokument ar brevlddorna endast
tillgangliga med motsvarande brevladekod.

Du kan alltsd genomféra inlamningar och upphamtningar
i brevladorna genom att:

* lamna ett dokument i en brevlada pa din fax;

» skicka ett dokument for att Iamna det i en brevilada pa
en fjarrfax;

+ hamta dokument i en brevlada pa en fjarrfax.

Skapa en brevlada

v 71 - BREVLADA / SKAPA LADA

1 Tryck pa v och mata in 71 med hjélp av
knappsatsen.

2 Valjenledig brevlada bland de 31 brevliadorna eller
mata direkt in numret pa en ledig brevlada och
bekrafta med OK.

3 Vailj alternativet BREVLADEKOD och tryck pa OK.
Vérdet 0000 visas automatiskt.

4 Ange, vid behov, valfri atkomstkod och tryck
pa OK.

5 Valj alternativet BREVLADENAMN och tryck
pa OK.

6 Mata in dnskat namn pa brevladan (hogst 20
tecken) och tryck pa OK.

Brevladan initieras. Om du vill skapa en till
brevlada trycker du pa C och upprepar proceduren.

7 Lamna brevladan genom att trycka pa .

Andra en befintlig brevlada

v 71 - BREVLADA / SKAPA LADA

1 Tryck pa v och mata in 71 med hjélp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskad brevlada bland de 31 breviadorna eller
mata direkt in numret pa brevladan och tryck
pa OK.

3 Ange brevladans atkomstkod, om sadan finns, och
bekrafta med OK.

4 Valj menyn BREVLADEKOD eller
BREVLADENAMN och bekréafta sedan ditt val
med OK.

5 Genomfor 6nskade andringar for menyn och
bekrafta med OK.

Upprepa, vid behov, de tva sista stegen for den andra
menyn.

Skriva ut innehallet i en brevlada

~ 73 - BREVLADA / SKRIV LADA

1 Tryck pa v och mata in 73 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskad brevlada bland de 31 breviadorna eller
mata direkt in numret pa brevladan och tryck
pa OK.

3 Ange brevladans atkomstkod, om sadan finns, och
bekrafta med OK.

Alla dokument som hittas i brevlddan skrivs ut och
brevladdan toms.

Radera en brevlada

Innan du raderar en brevlada ska du se till att den ar tom
genom att skriva ut dess innehall.

~74 - BREVLADA / RADERA LADA

1 Tryck pa v och mata in 74 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskad brevlada bland de 31 brevladorna eller
mata direkt in numret pa brevladan och tryck
pa OK.

3 Ange brevladans atkomstkod, om sadan finns, och
bekrafta med OK.

4 Tryck pa OK for att bekrafta radering av brevladan.

Brevladan raderas och visas som en ledig brevliada i
listan.

Skriva ut brevladelistan

~75-BREVLADA / SKR. LADLISTA

Tryck pa v och mata in 75 med hjalp av knappsatsen.

Du kan ocksé skriva ut brevladelistan
med hjélp av menyn ~ 58 - UTSKRIFT /

Observera | crA BREVL..

Listan visar status pa samtliga brevlador.

Lamna ett dokument i en brevlada pa din fax

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren.

2 Vil v 72 - BREVLADA / LAGRA LADA.

3 Valjonskad brevlada bland de 31 brevladorna eller
mata direkt in numret pa brevladan och tryck
pa OK.

Dokumentet sparas i den valda brevladan.
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Lamna ett dokument i en brevlada pa en
fjarrfax

1 Placera dokumentet i den automatiska
dokumentmataren.

2 Valj v 35-FAX/ SAND BREVL.

3 Ange numret till mottagarens fax eller valj
anropssatt och bekrafta med OK.

4 Ange mottagarens brevlddenummer och bekrafta
med OK.

5 Om du dnskar senareldgga sandningen anger du
ny sandningstid bredvid aktuell tid och trycker
pa OK.

6 Om du dnskar andra dokumentinlasningstyp valjer
du ett av alternativen ARKMATARE eller MINNE
och trycker pa OK.

7 Om du vill kan du ange antalet sidor som ska
skickas och bekrafta antalet med OK.

8 Bekrafta sandningsbegaran till en fjarrbreviada
genom att trycka pa .
Vid omedelbar séandning skickas dokumentet direkt.

Om dokumentet ar installt pa senarelagd sandning lagras
dokumentet i minnet och skickas sedan pa begard tid.

Hamta dokument fran en brevlada pa en
fjarrfax

v 36 - FAX/ HAMTA BREVL.

+ ENKEL- upphamtning kan endast ske en gang fran
minnet eller dokumentmataren,;

* FLERA- upphamtning kan ske sa manga ganger som
det behdvs frdn minnet.

For att stilla in faxapparaten for dokument for
upphdmtning maste du forst ange
upphamtningsnummer. Sedan kan du, beroende pa typ
av upphamtning:

+ starta en omedelbar upphamtning;

+ programmera en senarelagd upphamtning;

+ starta en upphamtning i flera brevlador, antingen
omedelbart eller vid en senare tidpunkt.

Lamna ett dokument for upphamtning

Observera Kontrollera fidrrfaxens kompatibilitet.

1 Tryck pa v och mata in 36 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange numret till mottagarens fax eller valj
anropssatt och bekrafta med OK.

3 Ange fjarrfaxens breviddenummer och bekrafta
med OK.

4 Ange brevladekoden for brevladan och tryck
pa OK.

5 Om du vill senareldgga hdmtning anger du ny tid
bredvid aktuell tid och trycker pa OK.

6 Bekrafta begdran om hamtning i brevidda genom

att trycka pa .

Sa snart som fjarrfaxen anropas, antingen omedelbart
eller vid en senare tidpunkt, tas dokumenten i fjarrfaxens
brevlada emot pa din egen fax.

Lamna och hamta dokument

Du kan lamna ett dokument fér upphamtning pa din fax,
som sedan finns tillgangligt for alla kontaktpersoner som
anropar faxen med hjalp av hamtningsfunktionen.

For att stidlla in faxapparaten pa inlamning for
upphamtning maste du ange typ:

1 Placera dokumentet som ska lamnas in i
dokumentmataren.

2 V&l v 34 - FAX/POLLING SA.
3 Valj typ av inlamning enligt tabellen nedan:

Procedur

1 Valj ARKMATARE eller MINNE.
Stall in kontrasten, om nddvandigt,
och bekrafta med OK.

3 Ange antal sidor som du énskar
lamna in.

Meny

Enkel

1 Stall in kontrasten, om nédvandigt,
och bekrafta med OK.

2 Ange antal sidor som du dnskar
lamna in.

Flera

4 Bekrafta inlamningen genom att trycka pa OK.

Hamta ett dokument som lamnats in

v 33 - FAX/HAMTA

1 Vilj v 33 - FAX/HAMTA.

Skriv in numret pa faxen fran vilken du vill hamta
dokumentet eller valj anropssatt.
Du kan hamta upp flera dokument med

knappen .

3 Beroende pa typ av upphamtning, maste du:

Procedur

1 Tryck pa .

1 Tryck pa OK.

2 Bredvid aktuell tid matar du in
tiden vid vilken du énskar
hamta dokumentet och

trycker pa .

Meny

Omedelbar
upphéamtning

Senarelagd
upphd@mtning
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SMS

Skicka ett SMS

SMS-funktionen &r inte tillgdnglig pa
USA-modellen.

0Viktigt

Tack vare SMS-knappen kan du skicka SMS till kontakter
i hela vérlden. SMS (Short Message Service) &r en tjdnst
for att skicka korta meddelanden till mobiltelefoner eller
andra SMS-kompatibla enheter.

Antalet tillgédngliga tecken per meddelande varierar
beroende pa operatér och vilket land du skickar SMS:et
fran (t.ex. Frankrike 160 tecken, Italien 640 tecken).
SMS-tidnstens tillgénglighet beror pa landet och
operatéren.

F6r SMS-tjdnsten géller sérskilda

Observera tariffer.

SMS-parametrar

Visa avsandare

Denna parameter gor att du kan visa avsandarens namn
och nummer da du skickar ett SMS.

v 41-SMS TJANST / AVSANDARE

1 Tryck pa - och mata in 41
knappsatsen.

2 Valj onskat alternativ for visning av avsandare, ON
eller OFF, , med knappen « eller a .

3 Bekrafta med OK.

med hjalp av

Sandningsnummer for SMS-server

Denna parameter anvands for att ange SMS-serverns
sandningsnummer. Detta nummer tillhandahalls av din
Internetleverantor.

v 421 - SMS TJANST/INIT. SMS / SERVER

1 Tryck pa ¥ och mata in 421 med hjalp av
knappsatsen.

2 Mata in sandarserverns nummer med hjalp av den
numeriska knappsatsen.

3 Bekrafta med OK.

Tryck pa knappen .

2 Skriv ditt SMS-meddelande med hjalp av den
numeriska knappsatsen.

For detta andamal finns ett redigeringsverktyg:

» foOr versaler anvander du knappen #\;

» for att forflytta markoren i inmatningsfaltet
anvander du knapparna v och a;

+ for att forflytta dig fran ett ord till nasta trycker du
pa CTRL och pa nagon av
navigeringsknapparna (~ eller a);

+ for att ga till nasta rad trycker du pa knappen

-l;

» for att radera ett tecken (genom att flytta
markoéren at vanster) anvander du € eller C.

3 Bekrafta med OK.

4 Ange mottagarens nummer (till mobiltelefon eller
annan SMS-kompatibel enhet) pa nagot av
féljande satt:

* mata in numret med hjalp av den numeriska
knappsatsen;

* ange de forsta bokstaverna i mottagarens
namn;

» tryck pa knappen tills mottagarens namn
visas (mottagarna visas i alfabetisk ordning).

Ett SMS kan ha en eller flera mottagare. For att
skicka ett SMS:

+ till endast en mottagare trycker du pa OK for att
bekréfta;

« till flera mottagare:

5 Tryck pa knappen och mata in numret il
nasta mottagare.

6 Upprepa stegen sa manga ganger du behdver
(max 10 personer). Tryck pa OK for att bekrafta

sista mottagaren. "SANDER SMS" visas samtidigt
som SMS:et skickas.

* Om SMS visas pa skarmen innebar det att SMS:et

avvaktar och att ett nytt férsok kommer att géras om
nagra minuter. For att omedelbart skicka meddelandet
eller avbryta sdndningen, se paragraf Sandningsko,
sida 33.

» For att kontrollera att SMS:et har skickats ordentlig

kan du skriva ut sandnings-/mottagningsloggen (se
paragraf Skriva ut loggarna, sida 43).

5 -SMS
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Varden/
Installningar

Du kan stélla in din enhet efter egna énskemal och behov.
| det hér kapitlet hittar du en beskrivning av funktionerna.
Du kan skriva ut funktionslistan samt enhetens
tillgéngliga instéliningar.

Din maskin utvecklas hela tiden och nya
funktioner blir regelbundet tillgéngliga.

Foér att dra nytta av dessa kan du
besbka var webbplats www.xerox.com.
Du kan ocksa anvénda
uppdateringsfunktionen som finns |
programvaran Xerox Companion Suite

Observera

for att Jladdda ner de senaste
uppdateringarna online (se
Uppdatering av inbyggd

programvara, sida 84).

Stalla in datum och tid

Du kan nar som helst dndra datum och tid pa din
multifunktionella enhet.

Beroende pa vilket land som har konfigurerats pa enheten
ar datumformatet av typen DDMMAA (t.ex: Frankrike)
eller MMDDAA (t.ex: USA).

v 21 - INSTALLN. / DATUM/TID

1 Tryck pa - och ange 21 med hjalp av
knappsatsen. Bekrafta med OK.

2 Ange siffrorna for datumet och tiden efter varandra
(til - exempel anger du 0811040933 eller
1108040933 for den 8 november 2004 kl. 9:33) och
tryck pa OK for att bekrafta.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Installning for sommartid / vintertid

Med den har menyn kan du vélja om enheten ska véaxla
automatiskt mellan sommar- / vintertid eller inte.

Den hér funktionen &r enbart tillgénglig
om landet som har konfigurerats péa
enheten ingari EU.

0Viktigt

Menyn 21>DATUM/TID innefattar 2 undermenyer:
Manuellt lage

v 211 - INSTALLN. / DATUM/TID / ANDRA

Enheten uppmanar dig att &ndra datum och tid med hjalp
av den numeriska knappsatsen.

Automatiskt lage

v 212 - INSTALLN. / DATUM/TID / JUSTERA AUTO.

Om du valjer UTAN och bekraftar med OK vaxlar
sommar- / vintertid inte automatiskt. For att den nya tiden
ska stallas in pa enheten maste du anvanda menyn 211
ANDRA.

Om du valjer MED och bekraftar med OK behdver du inte
stélla om klockan i slutet av mars (+1 timme) och oktober
(-1 timme). Du kommer endast att meddelas om
tidsomstallningen av ett meddelande pa skarmen.

Standardparametern ar MED.
Varningsmeddelande

Vid automatisk omstalining mellan sommar-/ vintertid
visas ett meddelande som informerar dig om att tiden pa
enheten har andrats.

25-03-07 02:01
KONTROLLERA TID

eller

28-10-07 02:01
KONTROLLERA TID

Nasta atgard som du vidtar pa knappsatsen gor att
meddelandet rensas automatiskt.

Ditt faxnummer/ditt namn

Med den multifunktionella enheten har du méjlighet att fa
ditt faxnummer och namn utskrivet pa alla fax som
skickas, om du har sparat dessa installningar.

Fér att utnyttia den hér funktionen
maste du stélla in SANDN. HUVUD
pd MED (se Tekniska parametrar,
sida 42).

Funktionen SANDN. HUVUD é&r
férinstalld som aktiv pa USA-
modellen och kan inte &ndras.

0Viktigt

For att spara ditt faxnummer och namn:

v 22 - INSTALLN. / NUMMER/NAMN

1 Tryck pa v och mata in 22 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange ditt faxnummer (max 20 siffror) och tryck
pa OK for att bekrafta.

3 Ange ditt namn (max 20 tecken) och tryck paOK for
att bekréafta.

Om du till exempel vill skriva bokstaven C trycker
du pa C tills bokstaven visas pa skarmen.

4 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .
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Typ av nit

Du kan koppla faxen antingen till det publika telefonnatet
eller till ett privat ndt med en privat abonnentvaxel
(PABX). Vélj den typ av nat som ar mest lampligt.

For att valja typ av nat:

v 251 -INSTALLN./TEL. NETWORK /NATVERKSTYP

1 Tryck pa ¥ och mata in 251 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj alternativ mellan PRIVAT eller OFFENTLIG
och bekrafta ditt val med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .
Om du ansluter din enhet till ett privat natverk, bakom en

foretagsvaxel, kan det vara nodvandigt att ange lokalt
prefix (se Lokalt prefix).

Geografiska installningar

Med dessa installningar har du mdgjlighet att anvanda
enheten i olika forinstéllda 1ander och med olika sprak.

Land

Nar du valjer land initieras:
« det publika telefonnatets installningar;
+ standardspraket for landet.

For att valja land:

v 201 - INSTALLN. / GEOGRAFISK / LAND

1 Tryck p& ¥ och mata in 201 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj onskat alternativ och tryck pa OK for att
bekréfta.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Om inget av alternativen i listan
passar Vvéljer du alternativet
"ANNAT".

0Viktigt

Telenat

Med den har installningen kan du manuellt ange typen av
publikt telefonnat for ett land, s& att enheten kan
kommunicera via det publika telefonnatet enligt gallande
standarder.

Som standard stélls typen av publikt telefonnéat in

automatiskt for valt land nar du staller in land med
kommandot v 201.

0Viktigt

Dessa instéliningar skiljer sig frén
NATVERKSTYP som gér det méjligt
att vélja mellan ett publikt och ett
privat telefonnét.

For att manuellt valja typen av publikt telefonnat:

v 202 - INSTALLN. / GEOGRAFISK / NATVERK

1 Tryck pd ¥ och mata in 202 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj onskat alternativ och tryck pa OK for att
bekrafta.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Om inget av alternativen i listan
passar Vvéljer du alternativet
"ANNAT".

0Viktigt

Sprak

Med den har installningen kan du valja menysprak pa
skarmen. Enhetens standardsprak &r engelska.

For att valja sprak:
v 203 - INSTALLN. / GEOGRAFISK / SPRAK

1 Tryck pd ¥ och mata in 203 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj dnskat sprak med hjalp av v och a och tryck
sedan pa OK for att bekrafta.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Lokalt prefix

Denna funktion anvands da din fax ar installerad i ett
privat natverk, bakom en foéretagsvaxel. Den gor det
mdjligt att programmera ett extra automatiskt lokalt
prefix, vilket gor att du automatiskt kan kommunicera
utanfor foretagets telefonnat, under férutsattning att:

« foretagets interna nummer, for vilka prefixet inte ar
nédvandigt, ar korta nummer med farre siffror an det
minsta antalet (till exempel 10 siffror for Frankrike);

» de externa numren, for vilka prefixet ar nédvandigt, ar
ldanga nummer med lika manga eller fler siffror an det
minsta antalet (till exempel 10 siffror fér Frankrike).

Programmeringen av din fax lokala prefix sker i tva steg:
1 ange minsta antalet siffror for telefonnummer
utanfor foretaget;
2 ange lokalt prefix for att nd externa nummer,
utanfor foretaget. Detta prefix 1aggs till automatiskt
sa fort du slar ett externt nummer.

Om du anger ett lokalt prefix ska
du inte ldagga till detta till numren
som dr registrerade i katalogen
eftersom det ldggs till automatiskt
varje gang du slar ett nummer.

0Viktigt
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v 252 - INSTALLN. / TEL. NETWORK / PREFIX

1 Tryck pa ¥ och mata in 252 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange minsta antalet siffror for nummer utanfor
foretaget och bekrafta med OK.
Det minsta antalet ska vara mellan 1 och 30.

3 Ange lokalt prefix for samtal utanfor foretagets
telefonnat (max 10 siffror) och bekrafta med OK.

For att lagga in en paus efter prefixet (/"
—tecken) trycker du samtidigt pa
knappen CTRL och M. Alternativt trycker
du ldnge pa 0 (noll) pa den numeriska
knappsatsen tills /" —tecknet visas.

Observera

4 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Sédndningsrapport

Du kan skriva ut en sandningsrapport for all
kommunikation dver det publika telefonnatet.

Du kan valja olika utskriftskriterier for rapporten:

* MED: en rapport skrivs ut da sandningen har
genomforts utan problem eller da den har avbrutits
definitivt (endast en rapport per begard sandning);

* UTAN: ingen rapport skrivs ut. Emellertid registreras
alla séandningar i sdndningsloggen;

* ALLTID: en rapport skrivs ut for varje
sandningsforsok;

» VID FEL: en rapport skrivs endast ut da
séndningsférsok har misslyckats eller avbrutits.

Till varje sandningsrapport fran minnet aterskapas alltid
en forminskad bild av dokumentets forsta sida.

For att valja typ av rapport:
+ 231 - INSTALLN. / SANDNING / RAPPORT

1 Tryck p& ¥ och mata in 231 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj 6nskat alternativ, MED, UTAN, ALLTID eller
VID FEL, och bekréafta ditt val med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Dokumentinsldasningstyp

Du kan valja typ av inlasning for dokumenten som skall

skickas:

+ frdn minnet: sandning sker endast efter att
dokumentet har registrerats i minnet och numret har
slagits.

Detta gor att du snabbare kan fa tillbaka originalen och
gora enheten ledig;

» fran dokumentmataren pa den arkmatade skannern:
sandning sker efter att numret har slagits och papperet
har skannats. Detta alternativ medger sandning av
mer omfattande dokument (vars storlek kan Gverstiga
minnets kapacitet).

For att valja dokumentinlasningstyp:

v 232 - INTSTALLN. / SANDNING / SAND MINNE

1 Tryck pd ¥ och mata in 232 med hjalp av

knappsatsen.

2 Valj MINNE eller ARKMATARE och bekrafta ditt
val med OK.
| arkmatarlage innehaller sandningsrapporten

ingen forminskad bild.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Lagpristider

Med den har funktionen kan du senareldgga sandningen
av ett fax till "I1agtrafikstimmar” och darmed minska dina
kommunikationskostnader.

Lagpristiderna ar forinstallda pa mellan kl. 19:00 och
7:30. Detta intervall gar dock att andra.

For att andra lagpristiderna:

v 233 - INSTALLN. / SANDNING / EKO

1 Tryck pa ¥ och mata in 233 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange tidsintervall foér den nya lagprisperioden (till
exempel 18:30-07:00) och bekrafta ditt val
med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

For att anvanda lagpristiderna:

v 32 - FAX/ECO TRANS.

1 Vaélj v32- FAX/ECO TRANS.

2 Ange mottagarens nummer och bekrafta med OK.

3 Justera kontrasten, om nddvandigt, och bekrafta
med OK.

4 Valj typ av inlasning, ARKMATARE eller MINNE,
och bekrafta med OK.

5 Du kan ange antalet sidor som skall skickas och
bekrafta antalet med OK.

6 Om du anvander flatbaddsskannern kan du skanna
mer an en sida. Placera nasta sida pa skannern,
valj NASTA och bekrafta med OK. Valj KLAR néar
alla sidor har skannats.

Mottagningslage

Da du har anslutit en extern apparat (telefon,
telefonsvarare) till terminalens externa uttag, via USB
eller till telefonkontaktsadaptern, kan du med denna
funktion valja vilken enhet som ska ta emot fax och/eller
réstmeddelanden.
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Du kan valja mellan féljande mottagningslagen :

MANUELL : terminalen tar inte automatiskt emot
nagra dokument. Nar svarar i din telefon och inser att
det ar ett fax som ar pa vag in ska du trycka pa

knappen pa terminalen for att ta emot faxet;

FAX : mottagning av fax startar automatiskt pa
enheten;

FAXSVARARE : mottagning av fax sker automatiskt
pa enheten och mottagning av telefonsamtal sker
automatiskt pa den externa enheten. Tryck pa
knapparna #0 pa telefonen for att avbryta detektering
av fax;

FAX-TEL : mottagning av fax sker automatiskt pa
enheten och mottagning av telefonsamtal sker
automatiskt pa DECT-basenheten (och registrerade
handenheter).

Tryck pa knapparna #0 pa din telefon for att avbryta
detektering av fax.

For att stalla in mottagningslage:

For att valja mottagningslage:

v 242 - INSTALLN. / MOTTAGN. / PAPPER

1 Tryck pd ¥ och mata in 242 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj alternativ mellan MED PAPPER och UTAN
PAPPER och bekréafta ditt val med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

0Viktigt

Om papperet éar slut indikeras detta
med en ljudsignal och ettt
meddelande pa skédrmen.

Mottagna fax lagras i minnet (ikonen

D blinkar) och skrivs ut s fort du
har fyllt pa papper.

Antal exemplar

Du kan skriva ut mottagna dokument i flera exemplar (1
till 99).

v 241 - INSTALLN./ MOTTAGN. / LAGE

1 Tryck pa ¥ och mata in 241 med hjalp av

knappsatsen.
2 Valj onskat alternativ och bekrafta med OK.

For att stalla in antalet exemplar fér varje mottaget

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Om du har anslutit en telefon till det
externa uttaget pad terminalen eller
till en telefonkontaktsadapter
rekommenderar vi dig att stélla in
mottagningsldget pa MANUELL.

Om du har anslutit en DECT-
basenhet till din terminals USB-port
rekommenderar vi dig att stélla in
mottagningsléget pd FAX-TEL.

Du far ett samtal, svarar med denna
telefon och hér den karakteristiska
kopplingstonen fran faxen. Du kan i
detta lage:

- trycka pa knappen pa

terminalen eller pa knapparna #7 pa
din telefon fér att ta emot faxet.

Vid varje mottagning av dokument

dokument:

v 243 - INSTALLN./ MOTTAGN. / ANTAL KOPIOR

1 Tryck pa ¥ och mata in 243 med hjalp av
knappsatsen.

2 Ange Onskat antal kopior och bekrafta med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

kommer din

faxapparat att skriva ut angivet antal exemplar.

Mottagning pa fax eller PC

Denna meny i kombination med ett program pa din dator

(programvaran medféljer

eller kommer som tillval

beroende pa modell) gér det mgjligt att valja enhet for
mottagning av dokument:

Mottagning utan papper

faxen;
datorn;
datorn om denna ar tillgénglig, annars faxen.

v 244 - INSTALLN. / MOTTAGN. / PC-MOTT.

For mer information, se Faxkommunikation (beroende

pa modell), sida 70 i kapitel PC-funktioner.

Med din fax har du méjlighet att antingen acceptera eller
avvisa mottagning av dokument da skrivaren inte ar

tillganglig (slut pa papper ...).

Da din faxskrivare inte ar tillganglig kan du valja mellan

tva lagen fér mottagning:

mottagningslaget UTAN PAPPER: din faxapparat
registrerar inkomna fax i minnet;

mottagningslaget MED PAPPER: din faxapparat
avvisar alla inkommande fax.

Anpassa till sidformat

Med denna meny kan du skriva ut mottagna fax och

automatiskt anpassa dem till sidformatet. Mottagna fax

minskas eller forstoras automatiskt for att passa med

sidformatet som anvands pa enheten.

For att aktivera anpassning till sidformat:

v 245 - INSTALLN. / RECEPTION / JUSTERA AUTO.
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1 Tryck pa ¥ och mata in 245 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj MED eller UTAN och bekréafta med OK.

3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Reduceringsldge for mottagna fax

Med den har menyn kan du forminska mottagna fax for
utskrift. Justeringen kan ske automatiskt eller manuellt.

Automatiskt lage:
| detta lage &andras storleken pa mottagna fax
automatiskt.

For att stalla in automatiskt lage:

v 246 - INSTALLN. / MOTTAGN. / REDUCERING

1 Tryck pa ¥ och mata in 246 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj AUTOMATISK och bekrafta med OK.
3 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Manuellt lage:

Enheten forslar en forminskning pa 70 till 100 %. Utanfor
dessa varden ger enheten ifran sig en felsignal. Den
faststdllda forminskningen anvands nar mottagna
dokument skrivs ut, oavsett vilket pappersformat som
anvands.

For att stalla in manuellt lage:

v 246 - INSTALLN. / MOTTAGN. / REDUCERING

1 Tryck pad ¥ och mata in 246 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj FAST och bekrafta med OK.

3 Ange férminskningsvardet (mellan 70 och 100) och
bekrafta OK.

4 Lamna menyn genom att trycka pa knappen :

Tekniska parametrar

Din enhet ar redan forinstalld med standardvarden vid
leverans. Du kan emellertid anpassa enheten efter dina
behov genom att stalla in de tekniska parametrarna.

For att stalla in de tekniska parametrarna:

v 29 - INSTALLN. / TEKNISKT

1 Tryck pa - och mata in 29 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj onskad parameter och bekrafta med OK.

3 Andra parameterinstéliningarna med ~ eller

genom att félja nedanstaende tabell och tryck pa
OK.

Parameter Forklaring

1 - Upplosning Standardvarde foér upplésningen

for dokumenten som skall skickas.

2 - Séndn. huvud | Viktigt: Den har parametern ar
forinstalld som aktiv pa USA-

modellen och kan inte andras.

Om denna parameter ar aktiv
kommer alla dokument som du
skickar att skrivas ut med ett
brevhuvud som innehaller ditt
namn, ditt nummer, datum och
antal sidor.

Observera: Om du skickar ett fax
fran arkmataren kommer
brevhuvudet inte att finnas med pa
dokumentet som mottagaren far.

3 - Overf. hast. Sandningshastighet for utgaende
dokument.

Om telefonlinjen ar av god kvalitet
(kompatibel, utan eko) sker
kommunikation i allmanhet i

maximal hastighet.

Det kan emellertid vara nddvandigt
att begransa
sandningshastigheten i vissa fall.

4 - Ekoskydd Om denna parameter ar aktiv
dampas ekot pa linjen vid

fijarrkommunikation.

6 - EPT mode Forr vissa fjarranrop (satellit) kan
ekot pa linjen stéra

kommunikationen.

Val mellan att visa
séndningshastigheten eller numret
pa sidan som haller pa att skickas.

7 - Visa vid kom.

Val av tid innan skrivaren forsatts i
standby. Efter angiven tid (i
minuter) utan aktivitet pa enheten
eller valfritt tidsintervall forséatts
enheten i standby.

8 - Eco energy

Observera: Du kan ocksa na
denna parameter genom att trycka

pa fran vilolage.

10 - Mottagn. huvud | Om denna parameter ar aktiv
kommer alla dokument som din
enhet tar emot att skrivas ut med
avsandarens brevhuvud som
innehaller avsandarens namn,
nummer (om tillgangligt), datum for
faxutskriften och antal sidor..

6 - Varden/Installningar

-42 -



Phaser 3100MFP/X

Parameter

Forklaring

Skriva ut funktionslistan

11 - Mottagn. hast.

Mottagningshastighet for
inkommande dokument.

Om telefonlinjen ar av god kvalitet
(kompatibel, utan eko) sker
kommunikation i allménhet i
maximal hastighet.

Det kan emellertid vara nddvandigt
att begransa
sandningshastigheten i vissa fall.

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

0Viktigt

v 51 - UTSKRIFT / FUNKTIONSLIST

Tryck pa v och mata in 51 med hjalp av knappsatsen.

Funktionslistan skrivs ut.

12 - Ringer

Antal ringningar fér att automatiskt
starta din enhet.

Du kan é&ven nd menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa .

13 - Discard size

Parametern Discard Size
definierar endast utskrift av
mottagna fax. Antalet rader i ett
dokument kan vara for stort for
utskriftsformatet. Den har
parametern definierar troskeln
ovanfor vilken extrarader skrivs ut
pa en annan sida. Under troskeln
raderas extrarader.

Om du valjer MED stalls tréskeln in
pa 3 centimeter.

Om du valjer UTAN stalls troskeln
in pa 1 centimeter.

Skriva ut loggarna

0Viktigt

Sandnings- och mottagningsloggarna registrerar de 30
senaste Overféringarna (séandningar och mottagningar)
pa din fax.

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

Loggarna skrivs ut automatiskt efter var 30 éverforing. Du
kan emellertid begéara en utskrift narhelst du vill.

20 - E.C.M.

Nar parametern ar aktiv hjalper
den till att korrigera
kommunikationsfel till foljd av
stérningar pa telefonlinjen.
Parametern anvands vid svaga
eller brusiga linjer. | gengald kan
sandningstider bli langre.

Varije logg (sandning eller mottagning) innehaller en tabell
med féljande uppgifter:

» datum och tid for sandning eller mottagning av
dokumentet;

* mottagarens eller avsandarens nummer eller e-
postadress;

+ sandningslage (Normal, Fin, SFin eller Foto);

25 - TEL Impedance

Med den har installningen kan du
valja mellan en komplex impedans
och en impedans pa 600 ohm
beroende pa det telefonnat som
din enhet ar ansluten till.

+ antal sidor som skickats eller mottagits;
* kommunikationens langd;

+ resultat av sandningen eller mottagningen: indikeras
med KORREKT nar den skett problemfritt
eller
med informationskoder for specifika kommunikationer

80 - Tonerspar

Ger ljusare utskrifter for att spara
tonerkassettens black.

(upphé@mtning, manuell kommunikation osv.);
+ orsak till kommunikationsfel (till exempel: mottagaren

90 - RAW Port

RAW-natverkets
skrivarportsanslutning.

svarar gj).

For att skriva ut loggarna:

91 - Timeout-fel

Vantetid innan ett dokument under
utskrift raderas till féljd av ett fel pa
skrivaren da denna star i
datorutskriftslage.

v 54 - UTSKRIFT / LOGGAR

Tryck pa v och ange 54 med hjalp av knappsatsen.

92 - Vanta timeout

Vantetid fér data fran datorn innan
uppgiften raderas i datorutskriften.

Loggarna skrivs ut. Sandnings- och mottagningsloggarna
skrivs ut pa& samma sida.

93 - Byt format

Andring av sidformat. Med den har
parametern kan du skriva ut ett
dokument i LETTER-format pa A4-
sidor genom att anvanda
installningen LETTER/A4.

Du kan é&ven nd menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa .

96 - WEP-nyck. nr.

Meny for att ange antal tillatna
WEP-nycklar (mellan 1 och 4).
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Skriva ut listan oéver instéllningar

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

0Viktigt

FOr att skriva ut listan éver instaliningar:
v 56 - UTSKRIFT / INSTALLN.

Tryck pa v och ange 56 med hjalp av knappsatsen.

Listan 6ver instaliningar skrivs ut.

Du kan é&dven na menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa .

Lasa maskinen

Denna funktionen férhindrar att enheten anvands av
obehdriga. En kod behdvs varje gang nagon vill anvanda
maskinen. Efter varje anvandning sparras enheten
automatiskt.

Du maste dock forst ange en lasningskod.

+ 811 - AVANC. FUNKT. /LAS / LASNINGSKOD

1 Tryck pa ¥ och mata in 811 med hjalp av
knappsatsen.

2 Mata in din lasningskod (4 siffror) med hjalp av
knappsatsen och bekrafta med OK.

Om det redan finns en kod maste du
ange den gamla koden innan du
Skriver in den nya.

0Viktigt

3 Ange din lasningskod igen (4 siffror) med hjalp av
knappsatsen och bekrafta med OK.
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Lasa knappsatsen

Varje gang du anvander enheten maste du ange din kod.

v 812 - AVANC. FUNKT./LAS /LAS TANGENTB

1 Tryck pa v och mata in 812 med hjalp av
knappsatsen.

2 Skriv in den fyrsiffriga
knappsatsen.

3 Tryck pa OK for att bekrafta.

4 Med knappen v eller avaljer du MED och
bekraftar med OK.

5 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

lasningskoden med

Lasa siffrorna

Den har funktion sparrar sifferknapparna och det blir inte
langre mojligt att slda nagot nummer. Sandningar kan
enbart goras till de nummer som finns i katalogen.

For att sparra sifferknapparna:
v 813 - AVANC. FUNKT./LAS /LAS NUMMER

1 Tryck pd ¥ och mata in 813 med hjalp av
knappsatsen.

2 Skriv in den fyrsiffriga
knappsatsen.

3 Tryck pa OK for att bekrafta.

4 Med knappen v eller a valjer du ENDAST
KATALOG och bekraftar medOK.

5 Lamna den har menyn genom att trycka pa
knappen .

Lasa SMS-tjansten

lasningskoden med

Denna funktion sparrar atkomsten till SMS-tjansten.
For att sparra atkomst till SMS-tjansten:

v 815 - AVANC. FUNKT./LAS /LAS SMS

1 Tryck pad ¥ och mata in 815 med hjalp av
knappsatsen.

2 Skriv in den fyrsiffriga
knappsatsen.

3 Tryck pa OK for att bekrafta.

4 Med knappen v eller a valjer du MED och
bekraftar med OK.

5 Lamna den har menyn genom att trycka pa
knappen .

Lasa mediatjansten

lasningskoden med

Denna funktion sparrar atkomsten till mediatjansten. En
kod behdvs varje gang nagon vill anvanda USB-
nyckelfunktionerna:

» granska innehéllet pa en ansluten USB-nyckel;
+ skriva ut fran en USB-nyckel, radera filer;
+ arkivera mottagna fax pa en USB-nyckel.

For att sparra atkomst till mediatjansten:

+ 816 - AVANC. FUNKT./LAS /LOCK MEDIA

1 Tryck pa ~
knappsatsen.

2 Skriv in den fyrsiffriga
knappsatsen.

3 Tryck pa OK for att bekrafta.

4 Med knappen v eller a valjer duMED och
bekraftar med OK.

5 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

och ange 816 med hjalp av

lasningskoden med

6 - Varden/Installningar
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Lasa av raknarna

Med den har funktionen kan du lasa av din maskins
rakneverk nar du vill.

Du kan lasa av foljande raknare:
« antal skickade sidor;

« antal mottagna sidor;

* antal skannade sidor;

* antal utskrivna sidor.

Raknare for avsanda sidor

For att se hur manga sidor som har skickats fran din
enhet:

v 821 - AVANC. FUNKT. / RAKNARE / SANDA SIDOR

1 Tryck pa ~
knappsatsen.

2 Antalet skickade sidor visas pa skarmen.

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Raknare for mottagna sidor

och ange 821 med hjalp av

For att se hur manga sidor som har mottagits pa din
enhet:

v 822 - AVANC. FUNKT. / RAKNARE / MOTT. SIDOR

1 Tryck pa ~
knappsatsen.

2 Antalet mottagna sidor visas pa skarmen.

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Raknare for skannade sidor

och ange 822 med hjalp av

For att se hur manga sidor som har skannats pa din
enhet:

v 823 - AVANC. FUNKT. / RAKNARE / SCANNADE
SID

1 Tryck pa ~
knappsatsen.

2 Antalet skannade sidor visas pa skarmen.

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Raknare for utskrivna sidor

och ange 823 med hjalp av

For att se hur manga sidor som har skrivits ut pa din
enhet:

v 824 - AVANC. FUNKT. / RAKNARE / UTSKR. SIDOR

1 Tryck pa ~
knappsatsen.
2 Antalet utskrivna sidor visas pa skarmen.

och ange 824 med hjalp av

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Visa status for forbrukningsmaterial

Du kan nar som helst se hur mycket black som finns kvar
i tonerkassetten. Mangden anges i procent.

v 86 - AVANC. FUNKT. / FORBRUKNING

1 Tryck pA ¥ och mata in 86 med hjalp av
knappsatsen.

2 Mangden toner som finns kvar visas i procent pa
skarmen.

3 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Kalibrera din skanner

Nar utskriftskvalitén inte langre ar tillfredsstallande kan du
utféra denna operation.

+ 80 - AVANC. FUNKT. / KALIBRERING

1 Tryck pa v och ange 80 med hjalp av
knappsatsen. Bekrafta med OK.

2 Skannern startas och kalibreringen sker
automatiskt.
3 Efter kalibreringen atergar maskinen il

skarmslackarlage.

6 - Varden/Installningar
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Telefonkatalog

Du kan skapa en katalog genom att ldgga registerkort i
minnet och sdledes sammanstélla grupper. Det gar att
registrera upp till 250 registerkort som kan grupperas i 20
grupper.

Fér varje kort eller grupp gar det att skapa, ldsa, dndra
eller radera innehéllet. Du kan &ven skriva ut katalogen.

Du kan ocksé skapa och hantera telefonkatalogen frén

PC-paketet. F6r mer information om den hér funktionen,
se kapitel PC-funktioner, sida 59.

Skapa ett registerkort

For att skapa ett registerkort:

v 11 - KATALOG / NY KONTAKT

1 Tryck pa v och mata in 11 med hjélp av
knappsatsen.

2 Ange kontaktens NAMN med hjalp av den
alfanumeriska knappsatsen (max 20 tecken) och
bekrafta med OK.

3 Ange kontaktens telefonnummer, TEL, med hjalp
av den numeriska knappsatsen (max 30 siffror) och
bekrafta med OK.

4 Valj kortnummer, RECORD NO, i telefonkatalogen
med hjalp av den numeriska knappsatsen eller
godkann numret som visas och bekrafta med OK.

5 Valj MED ASS. TGNT. om du vill tilldela en
genvagsknapp (bokstav) till detta kort. Den forsta
tillgangliga bokstaven visas. Anvand v eller a for
att valja en annan bokstav. Bekrafta med OK.

6 Valj HASTIGHET for faxsandningen bland
alternativen 2400, 4800, 7200, 9600, 12000, 14400
eller 33600 med hjalp av « eller a . Bekrafta
med OK.

Maxhastigheten kan anvandas med en telefonlinje
av god kvalitet, dvs. utan eko.

Om din multifunktionella enhet ar
ansluten till en vaxel (PABX) kan du
programmera en paus efter prefixet
fér utgdende samtal.

Fér att ldagga in en paus efter prefixet
("/" —tecken) trycker du samtidigt pa
knappen CTRL och M. Alternativt
trycker du ldnge pé 0 (noll) pa den
numeriska knappsatsen tills "/" —
tecknet visas.

Foér mer information, se Lokalt
prefix, sida 39.

Skapa en kontaktlista

For att skapa en kontaktlista:

v 12 - KATALOG/NY LISTA

1 Tryck pa v och ange 12 med hjalp av
knappsatsen.

2 Skriv in listans namn, NAMNLISTA, med hjalp av
det alfanumeriska tangentbordet (max 20 tecken)
och bekrafta med OK.

3 KONTAKTNUMMER: Anvand  eller a for att
valja bland befintliga kort de kontakter som ska
finnas med pa listan och bekrafta med OK.
Upprepa operationen for alla kontakter som du vill
lagga till pa listan.

4 Ange listnumret, LISTA NR, som du vill tilldela
listan med hjalp av den numeriska knappsatsen
eller godta numret som visas och bekrafta
med OK.

Listor identifieras med hjélp av
bokstaven L bredvid ett namn i
katalogen.

0Viktigt

Andra ett registerkort

For att andra ett registerkort eller en lista:

v 13 - KATALOG / ANDRA

1 Tryck pa v och mata in 13 med hjalp av
knappsatsen.

2 Bladdra genom katalogen med v eller a och valj
registerkortet eller listan som du vill &ndra genom
att trycka pa OK.

3 Bladdra genom inmatningarna i valt registerkort
eller vald lista med « eller a. Tryck pa OK nar
inmatningen som du vill &ndra visas pa skarmen.

4 Markoren visas i slutet av raden. Tryck pa C for att
radera tecken.

5 Mata in den nya uppgiften och bekrafta med OK.
6 Upprepa stegen for varje rad som du vill andra.

Radera ett registerkort eller en lista

For att radera ett registerkort eller en lista:

v 14 - KATALOG /AVBRYT

1 Tryck pa » och ange 14 med hjalp av
knappsatsen.

2 Bladdra genom katalogen med v eller a och valj
registerkortet eller listan som du vill radera genom
att trycka pa OK.

3 Tryck paOK for att bekrafta raderingen.

4 Upprepa stegen for varje registerkort eller lista du
vill radera.

7 - Telefonkatalog
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Skriva ut telefonkatalogen

. Det gar inte att skriva ut pa
0Viktigt pappersformatet A5 (eller
Statement).

For att skriva ut telefonkatalogen:
v 15 - KATALOG / SKRIV UT
Tryck pad v och mata in 15 med hjalp av knappsatsen.

Katalogen skrivs ut i alfabetisk ordning.

Du kan ocksa skriva ut katalogen med

Observera onyn v 55 - UTSKRIFT / KATALOG.

Spara/aterstélla katalogen
(Smartkortsalternativ )

Med den har funktionen kan du spara innehallet i din
katalog pa ett smartkort och aterstalla katalogen pa
enheten.

_ Denna funktion ar endast
0Viktigt tillginglig for servicetekniker med
smartkort.

For att spara innehallet i din katalog pa ditt smartkort:

v 1671 - KATALOG / SPARA / LADDA / SPARA

1 Tryck pa » och ange 16 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj SPARA for att spara inmatningarna i
katalogen pa smartkortet och bekrafta med OK.

3 Satti smartkortet.

For att aterstalla innehallet i din katalog fran ditt
smartkort:

v 162 - KATALOG / SPARA /LADDA / LADDA

1 Tryck pa v och ange 16 med hjalp av
knappsatsen.

2 Valj LADDA for att aterstélla inmatningarna i
katalogen fran smartkortet och bekrafta med OK.

3 Bekrafta med OK.
4 Satti smartkortet.

7 - Telefonkatalog
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Spel och
kalender

Sudoku

Sudoku ér ett japanskt logikspel. Spelet &r uppbyggt som
ett rutsystem indelat i nio kvadrater som i sig &r indelade
i 3 x 3 rutor. Beroende pé svarighetsgrad &r rutorna ifyllda
i férvdg med fler eller férre siffror. Spelet gar ut pa att fylla
i alla siffror mellan 1 och 9 i rutorna pé ett sédant sétt att
varje siffra endast finns med en gang per rad, per kolumn
och i vart och ett av de nio blocken. Det finns endast en
riktig 16sning.

Skriva ut ett spel

Det finns totalt 400 Sudoku-spel, 100 for varje

Det gar inte att skriva ut pa

svarighetsgrad.
0Viktigt pappersformatet A5 (eller
Statement).

1

Tryck pa v och ange 5 med hjélp av knappsatsen.
Bekrafta med OK.

Du kan &ven néd menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa )

w

Valj SUDOKU med hjalp av knappen ~ eller a.
Bekrafta med OK.

Valj PRT SOLUTION med hjalp av knappen
eller a.

Valj svarighetsgrad, EASY, MEDIUM, HARD eller
EVIL med hjalp av knappen ~ eller a.

Bekrafta med OK.

Valj vilket spel du vill ha genom att mata in spelets
nummer med den numeriska knappsatsen (1 till
100).

Bekrafta med OK.

Valj antal kopior av I6sningen genom att ange en
siffra mellan 1 och 9 pa den numeriska
knappsatsen.

8 - Spel och kalender

10 Bekrafta med OK.

Spelets 16sning skrivs ut i dnskat antal kopior.

Kalender

v 521 - UTSKRIFT / SUDOKU / PRINT GRID

1 Tryck pa v och ange 5 med hjalp av knappsatsen.
Bekrafta med OK.

Med denna funktion kan du skriva ut en kalender for
valfritt ar.

Du kan &ven néd menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa .

0Viktigt

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

Valj SUDOKU med hjalp av knappen ~ eller a.
Bekrafta med OK.
Valj PRINT GRID med hjalp av knappen v eller a .

Valj svarighetsgrad, EASY, MEDIUM, HARD eller
EVIL, med hjalp av knappen ~ eller a.

Bekrafta med OK.

7 Valj vilket spel du vill ha genom att mata in spelets
nummer med den numeriska knappsatsen (1 till
100).

8 Bekrafta med OK.

9 Valj antal kopior av spelet genom att ange en siffra
mellan 1 och 9 pa den numeriska knappsatsen.

10 Bekrafta med OK.
Spelet skrivs ut i 6nskat antal kopior.

a b ODN

»

Skriva ut en spellésning

1

v 53 - UTSKRIFT/ CALENDAR

Tryck pa v och ange 5 med hjélp av knappsatsen.
Bekrafta med OK.

Du kan &ven na menyn UTSKRIFT

Observera genom att trycka pa .

w

Valj CALENDAR med hjalp av knappen v eller a .
Bekrafta med OK.

Valj for vilket ar du vill skriva ut en kalender genom
att mata in artalet med den numeriska knappsatsen
(t.ex. 2009).

Artalet maste vara mellan 1900 och
Observera 2099. Anvénd C fér att korrigera en
inmatning.

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

0Viktigt

v 522 - UTSKRIFT/SUDOKU /PRT SOLUTION

5

Bekrafta med OK.

Kalendern for valt ar skrivs ut.
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Natverksfunktion
er

Du kan ansluta din multifunktionella terminal till ett
tradlést natverk.

Nétverksinstéliningarna kréver emellertid kunskap om
datorns konfiguration.

Du kan ansluta din enhet till en dator med en USB-kabel
eller skapa en tradlés anslutning (via radio) till en dator
eller ett natverk.

Med hjélp av en WLAN-adapter kan
enheten anvédndas som
nétverksskrivare i ett radionétverk.
Detta &r endast méjligt med
godkénd adapter som gar att
bestélla pa var
bestéllningsavdelning. Fér mer
information, kontakta

WWW. Xerox.com.

0Viktigt

Typ av tradlost néatverk

Man talar om radio- eller WLAN-nétverk (Wireless Local
Area Network) da minst tva datorer, skrivare eller annan
kringutrustning kommunicerar med varandra i ett natverk
med hjélp av radiovégor (hégfrekvensvagor). Overféring
av data inom det tradlésa nétverket baseras pa
standarderna 802.11b och 802.11g. Beroende pa hur
nétverket &r konfigurerat kan det réra sig om ett
infrastrukturnétverk eller ett ad-hoc-nétverk (dator {ill
dator).

Vid anvéndning av trédI6s anslutning
kan viss medicinsk utrustning,
sérskilt kdnsliga apparater eller
sédkerhetssystem stéras av
radiovagorna fran enheten. Under
alla omsténdigheter réder vi dig att
noggrant félja alla
sékerhetsanvisningar.

FORSIKTIGHET

Tradlost infrastrukturnatverk

| ett infrastrukturnétverk kan flera enheter kommunicera
med varandra genom en central atkomstpunkt (gateway
eller router). All data skickas till atkomstpunkten (gateway
eller router) och aterdistribueras darifran.

WLAN - Atkomstpunkt

= pC = pC

Tradlost ad-hoc-natverk

| ett ad-hoc-natverk kommunicerar enheterna direkt med
varandra utan nagon atkomstpunkt.
Kommunikationshastigheten i det tradlésa natverket
bestdms av den svagaste lanken i natverket. Den beror
aven pa avstandet mellan sandare och mottagare samt
eventuella hinder, sasom vaggar och tak, som finns
mellan sandare och mottagare

Observera att WPA/WPA2-
krypteringsmetoden inte &ar
tillgénglig i ad-hoc-lage.

0Viktigt

i |

-
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Tradlésa natverk (WLAN)

Anslutningen av din enhet till det tradlésa natverket
(WLAN) sker i tre steg:
1 Konfigurera natverket pa din dator.
2 Konfigurera enheten sa att den kan fungera i ett
natverk.
3 Efter att ha konfigurerat din enhet ska du installera
Xerox Companion Suite pa din dator tillsammans
med nodvandiga skrivardrivrutiner.

Nar enheten har integrerats i ett tradlost natverk (WLAN)

kan du fran din dator:

+ skriva ut dokument pa den multifunktionella enheten
fran dina vanliga program;

+ skanna dokument i farg, graskala eller svartvitt till din
dator.

9 - Natverksfunktioner
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1 Satti WLAN USB-nyckeln i din enhets USB-port.

Datorn och alla andra enheter maste
ha sina parametrar instéllda pa
samma nétverk som den
multifunktionella enheten. Enhetens
alla instéllningar, sésom
nétverksnamn (SSID), typ av
trédlost natverk, krypteringsnyckel,

. IP-adress och subnédtmask, maste

0Viktigt 6verensstdmma med nétverkets

instéllningar.

Denna information hittar du pé din
dator eller vid atkomstpunkten.

Fér hjalp om hur man konfigurerar
datorn, se WLAN-adapterns

bruksanvisning. Fér stérre nétverk,
radfraga din natverksadministrator.

Bésta kommunikation erhalls med en Konf’g urera ditt natverk

originaladapter fér anslutning till din
dator. Vi rekommendera att ndgon som &r vél

fértrogen med konfigurationen av din
dator utfér instéllningarna av WLAN-
nétverket.

Observera De senaste skrivardrivrutinerna fér Observera
originaladaptern samt annan
information finns pé var webbplats:
WWW.Xerox.com.

Skapa ett natverk eller ansluta till befintligt
natverk

Ansluta WLAN-adaptern

Innan du férs6ker anvédnda en WLAN-adapter pa din

Din enhet hor till en ny generation enheter som kan  enhet méste du ange de parametrar som gér det méjligt
anslutas till tradlésa natverk med hjalp av en WLAN USB-  75r WLAN-nétverket att identifiera din enhet.

nyckel.
En enkel steg-for-steg-beskrivning som finns pa din

Enhetens nétverksadapter skickar enhet hjalper dig att satta upp ditt natverk. Folj dessa
data med protokollet IEEE 802.11.9. ~ anvisningarl )
Den kan &ven anslutas till ett v 281 - INSTALLN./WLAN / KONFIG ASS.

befintligt IEEE 802.11b -nétverk.

Anvénd endast originaladaptern nar
du ansluter enheten. Ovriga séndar-

1 Ange v, vélj menyn INSTALLN. med hjélp av
knappen « eller a och bekrafta med OK.

och mottagaradaptrar riskerar att 2 ValjWLAN med knappen ~ eller a och bekrafta
. skada enheten. med OK.
0Viktigt Vare sig enheten anvénds i eft 3 Vil KONFIG ASS. med knappen v eller a och

bekrafta med OK.
Enheten soker efter befintliga natverk.

4 Valj befintlig natverk eller valj NYTT NATVERK foér
att skapa natverket med hjalp av knappen ~ eller
a och bekrafta med OK.

infrastrukturnétverk eller i ett ad-
hoc-nétverk ar vissa
parameterinstéliningar nédvéandiga
foér nétet och sékerheten (till
exempel SSID och
krypteringsnyckel). Dessa maste
overensstdmma med nétverkets
instéllningar.

Om du véljer att ansluta enheten till ett
Observera befintligt ndtverk genomférs steg 5 och
6 (och mojligen 7) automatiskt.

5 SSID visas pa skarmen. Ange natverksnamn med
hjélp av den numeriska knappsatsen. Tryck pa
knapparna en i taget tills du far dnskat namn (max
32 tecken) och bekrafta med OK.

6 MODE AD-HOC eller INFRA. LAGE visas pa
skarmen. Se borjan av kapitlet for att gora ditt val.
Valj ett av dessa lagen och bekrafta med OK.

- Om du véljer MODE AD-HOC (ad-hoc-lage)
visas undermenyn KANAL. Ange en siffra
mellan 1 och 13 och bekrafta med OK.
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7 VAlj krypteringsmetod, UTAN, WEP eller WPA, 6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .
och bekrafta med OK:
- Observera att WPA/WPA2- v 2824 - INSTALLN. / WLAN / VARDEN / GATEWAY
0V|kt|gt krypteringsmetoden inte ar
tillgéinglig i ad-hoc-lage. 1 Ange ~, valj menyn INSTALLN. med hjalp av
- Om du vélier WEP ska du ange WEP-nyckeln knappen ~ eller « och bekrafta med OK.
som du anvander i ditt natverk. 2 Valj WLAN med knappen v eller a och bekrafta
med OK.
WEP-nyckelnumret kan konfigureras 3 Valj VARDEN med knappen ~ eller « och
) T 4 Valj GATEWAY med knappen ~ eller a och
- Om du véljer WPA ska du ange WPA- eller bekrafta med OK.
WPA2-nyckeln som du anvander i ditt natverk. 5 Gatewayens nummer visas i formatet
8 IP KONF.: MANU eller IP KONF.: AUTO visas pa 000.000.000.000. Ange en ny gateway for din
skarmen. enhet i samma format som visas och bekrafta med
Om du véljer att konfigurera systemet manuellt ska OK.
du ga till nasta avsnitt och stalla in parametrarna IP 6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

ADRESS, SUBNET MASK och GATEWAY.
9 Nar du ar klar kommer du tillbaka till menyn

KONFIG ASS. v 2825 - INSTALLN. /WLAN / VARDEN / SSID
10 Lamna menyn genom att trycka pa knappen . "
yng Y P PP 1 Ange v, valj menyn INSTALLN. med hjalp av

Né&r natverket ar konfigurerat skall WLAN USB-nyckelns knappen v eller « och bekrafta med OK.

LED tandas. 2 Valj WLAN med knappen ~ eller ~ och bekrafta
med OK.

Visa eller @&ndra natverksparametrar 3 Valj VARDEN med knappen ~ eller « och
bekrafta med OK.

Varje natverksparameter kan andras allteftersom 4 Valj SSID med knappen ~ eller ~ och bekrafta

natverket utvecklas. med OK.

5 Natverksnamnet visas pa skarmen. Ange

v 2822 - INSTALLN. / WLAN / VARDEN /IP ADRESS nitverksnamnet och bekrifta med OK.

1 Ange ~, valj menyn INSTALLN. med hjalp av 6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen Y -
knappen « eller a och bekrafta med OK.

2 Valjd‘l\(;ll_(AN med knappen v eller a och bekrafta v 2826 - INSTALLN. /WLAN/VARDEN/MODE
me .

3 Valj VARDEN med knappen ~ eller a och 1 Ange v, valj menyn INSTALLN. med hjalp av
bekrafta med OK. knappen v eller a och bekrafta med OK.

4 Valj IP ADRESS med knappen v eller - och 2 Valj WLAN med knappen ~ eller a och bekréfta
bekrafta med OK. med OK.

5 Din IP-adress visas i formatet 000.000.000.000. 3 Vilj VARDEN med knappen ~ eller a och
Ange en ny IP-adress for din enhet i samma format bekrifta med OK.
som visas och bekrafta med OK. 4 Vilj MODE med knappen ~ eller a och bekrafta

6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen . med OK.

B B 5 Tecknet >> visar att natverket ar aktiverat.
v 2823 - INSTALLN. / WLAN / VARDEN / SUBNET 6 Vailj ett av Iagena och bekrafta med OK.

MASK - Om du valjer MODE AD-HOC visas

e undermenyn KANAL. Ange en siffra mellan 1
1 Ange ~, vélj menyn INSTALLN. med hjslp av oo 13 oop bokrifta med DK,

knappen « eller a och bekrafta med OK.

2 Valj WLAN med knappen « eller a och bekrafta
med OK.

3 Valj VARDEN med knappen v eller ~ och
bekrafta med OK.

4 Valj SUBNET MASK med knappen ~ eller a och
bekrafta med OK.

5 Subnatmaskens nummer visas i formatet
000.000.000.000. Ange en ny subnatmask for din
enhet i samma format som visas och bekréfta
med OK.
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2 ValjWLAN med knappen ~ eller a och bekrafta
7 Lamna menyn genom att trycka pa knappen . mejd oK. PP

3 Valj VARDEN med knappen v eller a och
bekrafta med OK.

| ett ad-hoc-néatverk kommunicerar
enheterna direkt med varandra utan

att ga via en atkomstpunkt (gateway, 4 Valj HOSTNAME med knappen « eller a och
router). Kommunikationshastigheten bekrafta med OK.
_ i ad-hoc-nétverket bestéms av den 5 Ange dnskat namn (max 15 tecken) och bekréafta

0Viktigt svagaste lénken i nétverket. Den med OK.
beror dven pa avstandet mellan
séndare och mottagare samt pa 6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen :
eventuella hinder, sdsom vdggar
och tak, som finns mellan séndare Efter att ha konfigurerat anslutningen maste du installera
och mottagare. drivrutinen for natverksskrivare pa din dator for att kunna

skriva ut dokument.
Se avsnitt Programvaruinstallation, sida 59.

v 2827 - INSTALLN. / WLAN / VARDEN / SAKERHET Exempel pa hur ett ad-hoc-nitverk kan

Med denna parameter kan du goéra natverket sakert konfigureras

genom att stalla in krypteringsmetoden som ska Eyempel pa hur ett oskyddat ad-hoc-ntverk skall
anvandas i ditt WLAN-natverk. konfigureras med hjalp av féljande parametrar:

1 Ange v, vélj menyn INSTALLN. med hjélp av « natverksnamn: "hus”
knappen « eller a och bekrafta med OK.

A . + natverkstyp: "ad-hoc"
2 Valj WLAN med knappen ~ eller a och bekrafta

e kanal: "1"

med OK. datorns IP-adress: "169.254.0.1"
3 Valj VARDEN med knappen ~ eller ~ och atorns [r-adress: 1169.294.5.1
bekrafta med OK. e datorns subnatmask: "255.255.0.0
4 Vil SAKERHET med knappen ~ eller a och * datorns gateway: "0.0.0.0"
bekrafta med OK. + den multifunktionella enhetens IP-adress:
5 Valj WEP, WPA eller UTAN och bekrafta med OK. "169.254.0.2"

« den multifunktionella enhetens subnatmask:
"255.255.0.0"

+ den multifunktionella enhetens gateway: "0.0.0.0"

- Om du valjer WEP ska du ange ett I6senord:
- Med en 64-bitars kryptering maste lI6senordet
innehalla exakt 5 tecken.
- Med en 128-bitars kryptering maste I6senordet

innehalla exakt 13 tecken. Konfigurera en multifunktionell enhet

f u k";” O.Ckslé anoe 'fse”torldef Ti/d det 1 Anslut WLAN USB-nyckeln till den multifunktionella
exadecimaia taisystemet. | sa 1all. enhetens USB-uttag

- F6r en 64-bitars kryptering maste . "
I6senordet innehalla exakt 2 Ange v, valj menyn INSTALLN. med hjalp av

Observera 10 hexadecimala tecken. knappen « eller a och bekrafta med OK.
- F6r en 128-bitars kryptering méaste 3 Valj WLAN med knappen ~ eller a och bekrafta
I6senordet innehalla exakt med OK.
26 hexadecimala tecken. 4 Valj KONFIG ASS. med knappen v eller « och

bekrafta med OK.

5 Ange NYTT NATVERK med knappen v eller a
och bekrafta med OK.

6 SSID visas pa skarmen. Skriv in "hus” med hjélp av
den numeriska knappsatsen och bekrafta med OK.

- Om du valjer WPA ska du ange WPA- eller
WPA2-I6senordet (8 till 63 tecken).
Lésenordet kan innehalla alfanumeriska tecken
- siffror och bokstaver - och 6vriga tecken som
finns pa knappsatsen. Det enda ogiltiga tecknet

8 Ange "1"i faltet KANAL och bekrafta med OK.
6 Lamna menyn genom att trycka pa knappen : 9 Valj UTAN och bekrafta med OK.

10 Valj IP KONF.: MANU och bekrafta med OK.

11 Ange "169.254.0.2" i faltet IP ADRESS och
bekrafta med OK.

12 Ange "255.255.0.0" i faltet SUBNET MASK och
bekrafta med OK.

v 2828 - INSTALLN. / WLAN / VARDEN /HOSTNAME

Med hjalp av enhetens namn kan du identifiera din enhet
i natverket pa datorn (till exempel med namnet

9 - Natverksfunktioner

"SKR|VARE-NATVERK—1 ")_ 13 Ange "0.0.0.0" i faltet GATEWAY och bekrafta med
OK.
1 Ange v, vélj menyn INSTALLN. med hjélp av 14 Nar du ar klar kommer du tillbaka till menyn
knappen v eller a och bekrafta med OK. KONFIG ASS.
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15 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Nar natverket ar konfigurerat skall WLAN USB-nyckelns
LED tandas.

Du maste nu konfigurera datorn.

Konfigurera datorn

Se tillverkarens anvisningar for WLAN USB-nyckeln for
att finna "husets” natverk och ansluta datorn till detta.

1 Du kan eventuellt behéva installera WLAN USB-
nyckelns programvara pa datorn om sa inte redan
har gjorts.

2 Satti WLAN USB-nyckeln i datorns USB-port.

3 Anvand WLAN USB-nyckelns programvara for att
hitta natverket.

4 Anslut till natverket "hus” nar detta hittats.

5 Dumaste nu konfigurera den tradlésa anslutningen
pa din dator.

Se avsnittet som handlar om
Observera konfiguration av en anslutning i
tillverkarens anvisningar for att fa hjélp.

Du maste konfigurera installningen
Internetprotokoll (TCP/IP) fér den tradlésa
anslutningen som har skapats. Om den ar
konfigurerad for att automatiskt skaffa en IP-adress
maste du byta till manuellt 1age for att konfigurera
TCP/IP-adressen ("169.254.0.1” i vart exempel),
subnatmasken ("255.255.0.0” i vart exempel) och
standardgatewayen ("0.0.0.0” i vart exempel).

6 Ange OK.

9 - Natverksfunktioner
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USB-nyckel

bekrafta med OK.
4 Listan visas i en tabell med foljande information:

Du kan ansluta en USB-nyckel pa enhetens framsida.
Filerna som finns sparade i TXT-, TIFF- och JPEG-format
granskas och du kommer att kunna vidta féljande

atgarder:

- Skriva ut filerna som finns lagrade pa din USB-nyckel1;
- ta bort filerna som finns lagrade pad USB-nyckeln;
- granska innehallet pa den anslutna USB-nyckeln;

- digitalisera ett dokument péa din USB-nyckel;

- arkivera mottagna faxmeddelanden p& USB-nyckeln

de granskade filerna registreras en och en i
stigande ordning;

filernas namn och deras férlangning;
datumet da filerna senast sparades;
filernas storlek i kB.

Skriva ut filerna som finns lagrade pa USB-

nyckeln

For att skriva ut filerna som finns lagrade pa USB-

(se Omdirigera fax till en USB-nyckel, sida 33).

Anvédnda USB-nyckeln

nyckeln:

v 01 - MEDIA / SKRIVA UT DOK. / FIL

Fér alltid in USB-nyckeln &t rétt hall
nér du ansluter den till enheten.
Koppla aldrig ur USB-nyckeln da
l&sning eller skrivning pagér.

1 Satti USB-nyckeln i uttaget pa enhetens framsida
och férsakra dig om att du for in den at ratt hall.
GRANSKA MEDIA visas pa skarmen.

2 Valj SKRIVA UT DOK. med hjalp av knappen ~
eller a och bekrafta med OK.

3 Valj FIL med hjalp av knapppen « eller a och

Skriva ut dina dokument

bekrafta med OK.
4 Du kan skriva ut dina filer pa tre olika satt:

Det gar inte att skriva ut pa
pappersformatet A5 (eller
Statement).

0Viktigt

Du kan skriva ut de lagrade filerna eller en lista dver

filerna som finns sparade pa USB-nyckeln.

Skriva ut listan éver filerna som finns lagrade pa

USB-nyckeln

For att skriva ut listan 6ver filerna som finns lagrade pa

USB-nyckeln:

~ 01 - MEDIA / SKRIVA UT DOK. / LISTA

1 Satti USB-nyckeln i uttaget pa enhetens framsida

och férsakra dig om att du for in den at ratt hall.
GRANSKA MEDIA visas pa skarmen.

Valj SKRIVA UT DOK. med hjalp av knappen ~
eller a och bekrafta med OK.

Valj LISTA med hjalp av knappen « eller a och

. Det kan handa att vissa TIFF-filer pa din USB-nyckel inte

kan skrivas ut pa grund av dataformatsbegransningar.

ALLA, for att skriva ut alla filer som finns
lagrade pa USB-nyckeln.

ValjALLA med hjalp av knappen ~ eller a och
bekrafta med OK. Utskriften startar automatiskt.
SERIE, for att skriva ut en serie filer som finns
lagrade pa USB-nyckeln.

Valj SERIE med hjalp av knappen ~ eller a
och bekrafta med OK.

FORSTA FILEN och den forsta registrerade
filen visas pa skarmen. Valj den forsta filen i
serien som ska skrivas ut med hjalp av knappen
v eller a och bekrafta med OK. En stjarna (*)
visas till vanster om filen.

SISTA FILEN visas pa skarmen. Valj den sista
filen is serien som ska skrivas ut med hjalp av
knappen « eller a och bekrafta med OK.

Tryck pa knappen .

ANTAL KOPIOR visas pa skarmen. Ange
onskat antal kopior med hjalp av den numeriska
knappsatsen och bekrafta med OK.

Valj utskriftsformat (for JPEG-filer): A4 eller
LETTER (beroende pa modell) ellerFOTO och
bekrafta med OK.

Valj utskriftsformat: TJOCK eller NORMAL och
bekrafta med OK for att starta utskriften.

MARKERING, for att skriva ut en eller flera filer
som finns lagrade pa USB-nyckeln.

Valj filen som skall skrivas ut med hjalp av
knappen « eller a och bekrafta med OK. En
stjarna (*) visas till vanster om filen.

Upprepa detta steg for resterande filer som ska
skrivas ut.

Tryck pa knappen .

ANTAL KOPIOR visas pa skarmen. Ange
oOnskat antal kopior med hjalp av den numeriska
knappsatsen och bekrafta med OK.

Valj utskriftsformat (for JPEG-filer): A4 eller

10 - USB-nyckel
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LETTER (beroende pa modell) ellerFOTO och
bekrafta med OK.

Valj utskriftsformat: TJOCK eller NORMAL och
bekrafta med OK for att starta utskriften.

5 Lamna den har menyn genom att trycka pa

knappen .

Granska USB-nyckelns innehall

Om din enhet ar inaktiv ett tag kommer den att aterga till
huvudmenyn. For att visa USB-nyckelns innehall igen gor
du som fdljer:

~ 07 - MEDIA / GRANSKA MEDIA

] ] . 1 Tryck pa v och mata in 07 med hjélp av
Ta bort filer som finns lagrade pa USB- knappsatsen.

nyckeln 2 Granskningen av USB-nyckelns innehall startar.

3 Du kan skriva ut eller ta bort filerna som upptacks
pa din USB-nyckel. Se féregaende kapitel.

Du kan ta bort filer som finns lagrade pa din USB-nyckel.

~ 06 - MEDIA / TA BORT
Spara dokument pa USB-nyckeln

1 Satti USB-nyckeln i uttaget pa enhetens framsida
och forsakra dig om att du for in den at ratt hall..
GRANSKA MEDIA visas pa skarmen.

2 Valj TA BORT med hjalp av knappen v eller
och bekrafta med OK.

Med denna funktion kan du digitalisera och spara ett
dokument direkt i mappen Phaser3100MFP_X\SCAN pa
en USB-nyckel. Mappen Phaser3100MFP_X\SCAN
skapas av programmet.

10 - USB-nyckel

3 Du kan ta bort dina filer pa tre olika satt:
- ALLA, for att radera alla filer som finns lagrade
pa USB-nyckeln.
ValjALLA med hjalp av knappen « eller ~ och
bekrafta med OK.
Du atergar till den féregaende menyn.

- SERIE, for att ta bort en serie filer som finns

Innan du digitaliserar ett dokument
ska du se till att din USB-nyckel har
tillréckligt med diskutrymme. Om
den inte har det kan du ta bort filer
manuellt, se Ta bort filer som finns
lagrade pa USB-nyckeln, sida 55.

0Viktigt

lagrade pa USB-nyckeln.

Vilj SERIE med hjélp av knappen « eller 1 Placera dokumentet som skall kopieras med

och bekrafta med OK.

kopieringssidan mot glasplattan.

FORSTA FILEN och den forsta registrerade 2 Satti USB-nyckeln i uttaget pa enhetens framsida
filen visas pa skéarmen. Valj den forsta filen i och férsékra dig om att du for in den &t ratt hall.
serien som ska tas bort med hjalp av knappen Granskning av USB-nyckeln startar.

v eller a och bekrafta med OK. En stjarna (*) Nar granskningen ar klar visas menyn MEDIA.
visas till vanster om filen. 3 Valj SKANNA TILL med knappen « eller a och

SISTA FILEN visas pa skarmen. Valj den sista
filen i serien som ska tas bort med hjalp av
knappen « eller ~ och bekrafta med OK. En
stjarna (*) visas till vanster om filen.

Tryck pa knappen .

Du atergar till den féregaende menyn.

- MARKERING, for att ta bort en eller flera filer
som finns lagrade pa USB-nyckeln.
Valj filen som skall tas bort med hjalp av
knappen « eller a och bekrafta med OK. En
stjarna (*) visas till vanster om filen.
Upprepa detta steg for resterande filer som ska
tas bort.

bekrafta med OK.

0Viktigt

Du kan na den héar funktionen pa tva
andra sétt:

* genom att trycka pa och
sedan vélja SKANNA-TILL-
MEDIA;

* genom att trycka pa « i
skdrmsléckarldge och sedan
mata in 03 med hjélp av den
numeriska knappsatsen.

4 Valj mellan SCAN S/V och FARGSCANNING med
Tryck pa knappen . knappen « eller a och bekrafta med OK.
Du atergar till den féregaende menyn. 5 Namnge den skannade filen (upp till 20 tecken)
4 Lamna den har menyn genom att trycka pa med hjalp av den alfanumeriska knappsatsen och
bekrafta med OK.
knappen : 6 Valj skanningsformat mellan BILD och PDF och

bekrafta for att starta skanningen och spara
dokumentet.

BILD later dig ha samma filtyp som ett foto. PDF ar
ett format for att skapa digitala dokument.
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Om du med formatet BILD hat valt:

»  SVARTVITT, registreras bilden i
TIFF-format.

* FARG, registreras bilden i JPEG-
format.

Du kan vélja upplésning péa bilden
som digitaliseras till USB-nyckeln.
Standardupplésningen &r AUTO.

Tryck flera ganger pé knappen
och vélj énskad upplésning:
» Skanning i SVARTVITT:

- B -ikon: upplésning text.

- [&] -ikon: upplésning foto.

- Ingen ikon: upplésning auto.
+ Skanning i FARG:

- B -ikon: upplésning text.

- Ingen ikon: upplésning auto.

Startknappen startar skanningen direkt och skickar

en fil till support med de parametrar som definierats vid
granskningsformatet.

10 - USB-nyckel
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Te I efo n i (ti I |Va|) + till USB-porten pa baksidan

Den multifunktionella enheten later dig ansluta en USB-
DECT-basenhet till en av USB-portarna pa maskinen och
registrera DECT-handenheter till basenheten.

Du kan ringa och ta emot samtal med de registrerade
DECT-handenheterna med hjélp av enhetens telefonlinje
(vanlig anvéndning av sladdlés telefon).

Telefonfunktionen é&r ett alternativ som
enbart fungerar med en sérskild USB
DECT-dongel som du kan képa hos din
aterforséljare.

Ytterligare information hittar du pé& vér
webbplats: www.xerox.com.

Observera

Du kan nu ringa och ta emot samtal med handenheten

, . som medféljde DECT-basenheten. Eftersom telefonlinjen

Eftersom maslflr.\en _,OCh DECT-baﬂss—:‘nheten anvander nu anvands for bade textkommunikation (fax, SMS) och

samma telefonlinje bér du beakta féljande: telefoni kan du behéva justera maskinens

* telefonfunktionen stoder enbart rostsamtal. SMS- mottagningsinstaliningar (se Mottagningslige, sida 40).
tjansten ar inte tillganglig for registrerade handenheter
och det ar inte heller nummervisning aven om DECT-
enheterna stdder denna funktion;

* nar en handenhet anvands ar linjen upptagen.
Saledes kan den inte utféra fax- eller SMS-
operationer. Sandning och mottagning aterupptas nar
linjen blir ledig;

Registrera DECT-handenheter

USB-DECT-basenheten levereras som standard med en
registrerad handenhet. FoOr att registrera ytterligare
handenheter (GAP-kompatibla) till basenheten maste du
stélla in bade basenheten och handenheten pa

11 - Telefoni (tillval)

 utskrifts- och skanningsoperationer kan ta nagot registreringslage.
langre tid nar de utférs under DECT-kommunikation;

* maskinen och registrerade handenheter kan inte dela _ Denna meny &r enbart tillganglig om
kataloger. 0Viktigt USB-DECT-basenheten &r ansluten

till maskinen.

Ansluta USB-DECT-basenheten

For att registrera en handenhet till DECT-basenheten.
Anslut din DECT-basenhet till nagon av maskinens USB-
portar: v 891 - AVANC. FUNCT./DECT / REGISTER

+ till USB-porten pa framsidan 1 Stall in handenheten pa registreringslage.

Titta i handenhetens bruksanvisning fér
Observera exakt information om hur du registrerar
handenheten.

2 Tryck pa v pa maskinen, mata in 89 med hjalp av
knappsatsen och bekrafta med OK.

3 Valj REGISTER med knappen v eller ~ och
bekrafta med OK.
Maskinen borjar soka efter handenheten.

Under registreringsprocessen (upp till en minut) visar
LCD-skdrmen HANDSET REGISTRATION. Meddelandet
forsvinner nar registreringen ar klar.

Om registreringsprocessen
misslyckas (t.ex. om handenheten
S gatt ur registreringsléget for tidigt)
0VIktlgt 7 e L
ger maskinen ifran sig en pipsignal
pa 3 pip. Upprepa i sadant fall
proceduren fran steg 1.
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Anpassa telefoninstallningar

Med den har funktionen kan du stalla in ringtiden for
inkommande samtal.

Den har parametern anvands for att ange hur lange
handenheten/handenheterna ringer innan det
inkommande samtalet avbryts. Den ar forinstalld pa 30
sekunder.

. Denna meny é&r enbart tillgdnglig om
0Viktigt USB-DECT-basenheten &r ansluten
till maskinen.

v 893 - AVANC. FUNKT./DECT /RINGING TIME

1 Tryck pa v och ange 89 med hjalp av
knappsatsen. Bekrafta med OK.

2 Valj RINGING TIME med hjalp av knappen « eller
a och bekrafta med OK.

3 Ange 6nskad tid i sekunder (15 till 60) med hjalp av
den numeriska knappsatsen.

4 Bekrafta med OK.
5 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

Avregistrera DECT-handenheter

Den héar funktionen anvands fér att avregistrera
handenheter fran DECT-basenheten. Du kommer inte
langre att kunna ta emot samtal eller ringa med en
handenhet som du har avregistrerat.

. Denna meny é&r enbart tillgdnglig om
0Viktigt USB-DECT-basenheten &r ansluten
till maskinen.

v 892 - AVANC. FUNCT./DECT / UNREGISTER

1 Tryck pa v och ange 89 med hjalp av
knappsatsen. Bekrafta med OK.

2 Valj UNREGISTER med knappen « eller a och
bekrafta med OK.
LCD-skarmen visar en lista med handenheter som
ar registrerade for DECT-basenheten.

3 Valj handenheten som du vill avregistrera med
knappen « eller a och bekrafta med OK.

4 Bekrafta med OK.

5 Lamna menyn genom att trycka pa knappen .

11 - Telefoni (tillval)
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PC-funktioner

Inledning

Med programvaran Xerox Companion Suite har du
mojlighet att ansluta en dator till en kompatibel
multifunktionell enhet.

Fran din dator kan du:

» styra en multifunktionell enhet och stalla in den efter
dina behov;

» skriva ut dokument pa den multifunktionella enheten
fran dina vanliga program;

» skanna dokument i farg, graskala eller svartvitt och
redigera dem pa din dator eller konvertera dem till text
med hjalp av program for optisk teckenigenkanning
(OCR).

Systemkrav

Minsta systemkrav som din dator maste uppfylla:

Foljande operativsystem stods:

*  Windows 2000 med minst Service Pack 3;

*  Windows XP (Home och Pro);

*  Windows 2003-server enbart for utskriftsdrivrutin;
*  Windows Vista.

Processor:

+ 800 MHz fér Windows 2000;

* 1 GHz for Windows XP (Home och Pro);
* 1 GHz fér Windows Vista.

En cd-romenhet.
En ledig USB-port.

600 Mbytes ledigt diskutrymme fér installations-RAM-
minnet:

* Minst 128 Mbytes for Windows 2000;
* Minst 192 Mbytes for Windows XP (Home och Pro);
* 1 Gbyte fér Windows Vista.

Programvaruinstallation

Detta avsnitt beskriver foljande installationsprocedurer:

+ komplett installation av programvaran Xerox
Companion Suite;

« installation av enbart drivrutiner.

Installera hela programvarupaketet

Sla pa din dator. Oppna en session med ett konto som har
administratdrsbehdrighet.

1 Oppna cd-romenheten, lagg i installationsskivan
och stang lasaren.

2 Installationen startar automatiskt Om den inte
startar dubbelklickar du pa setup.exe i cd-
romskivans katalog.

3 Ett fonster som heter XEROX COMPANION SUITE
visas. | detta fonster kan du installera eller
avinstallera programvaran, na produkternas
bruksanvisningar eller bladdra i cd-romskivans
innehall.

4 Placera markoren pa INSTALLERA PRODUKTER och
bekrafta genom att vansterklicka med musen.

H installera produkter

H Avinstallera produkter

8 vi ndarguider

B oliddra | innahill

5 Fonstret for installation av produkter visas.
Placera markdren pa ALLA PRODUKTER och
bekrafta genom att vansterklicka med musen.

Om du véljer komplett installation
kopieras programvaran som behévs for
problemfri anvéndning av Xerox
Companion Suite till din harddisk:

- Xerox Companion Suite (programvara
fér hantering av enheten,
Skrivardrivrutiner, skanner, ...);

- Adobe Acrobat Reader;

- PaperPort.

Det kan hénda att du redan har en
version av ndgon programvara pa
installationsskivan.

| sadant fall anvéander du
SPECIALANPASSAD installation
(anpassad installation), véljer
programvaran som du vill installera pa
din harddisk och bekréftar ditt val.

Observera
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Installera enbart drivrutiner

e Detta avsnitt beskriver féljande installationsprocedurer:

+ installation av drivrutiner med hjalp av Xerox
Companion Suite;

B Allo produkter « manuell installation av drivrutiner.

H specialanpassad

Installera drivrutiner med hjéalp av Xerox
Companion Suite

Installationen startar. 1
2 InstaliShield Wizard for Xerox Phaser 3100MFP = B
Installerar Xerox Phaser 3100MFP 2
Programfunitionerna som du har valt installeras. k':’h
| | Vanta medan InstalShield Wizard installerar Xerox Phaser 3100MFP. Det
» kan ta niigra minuter,
Status: 3
Kopierar nya filer
E—
(o= ]

Féljande fonster visar hur langt
installationsprocessen har avancerat.

comPRMNIoN
suite PRO

8l %

s Inztallation av 5, /

6 Klicka pa OK for att gora klart installationen.

[ 28

Installationen lyckades.
Klicka pé OK for att avsluta guiden.

0K

Xerox Companion Suite har installerats pa din dator.

Nu kan du ansluta din multifunktionella enhet, se paragraf
Anslutningar, sida 62.

Du kan starta programvaran for hantering av din
multifunktionella enhet frdin menyn START > ALL
Programs > XEROX COMPANION SUITE > PHASER 3100
MFP > COMPANION DIRECTOR eller genom att klicka pa
ikonen XEROX COMPANION DIRECTOR pa skrivbordet.

-60 -

Sla pa din dator. Oppna en session med ett konto som har
administratorsbehdrighet.

Oppna cd-romenheten, 1agg i installationsskivan
och stang lasaren.

Installationen startar automatiskt Om den inte
startar dubbelklickar du pa setup.exe i cd-
romskivans katalog.

Ett fonster som heter XEROX COMPANION SUITE
visas. | detta fonster kan du installera eller
avinstallera programvaran, na produkternas
bruksanvisningar eller bladdra i cd-romskivans
innehall.

Placera markoren pa INSTALLERA PRODUKTER och
bekrafta genom att vansterklicka med musen.

L

H installera produkter

H Avinstallera produkter

Visa rdndarguider

B oliddra | innahill

Fonstret for installation av produkter visas.
Placera markdren pa SPECIALANPASSAD och
bekrafta genom att vansterklicka med musen.

B Xerox Companion Suile

=Emeny

H Alla produkter

H specialanpassad
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6 Placera markdren pa XEROX COMPANION SUITE och 10 Slutinstallationen ar klar att koras. Klicka pa
bekrafta genom att vansterklicka med musen. INSTALLERA

L

B X sute 18! InstallShield Wizard fr Xerox Phaser 3100MFP it

B avsluta A
Klar att installera programmet )] -
Programmet kan nu installeras, |

¥licka pd Installera for att bérja installationen.

Wlicka p& Bakat om du vill granska eller andra nigon instalining, Kiicka pd Avbryt fir att
Installera produkter avsluta instalationen.

Avinstallera produkter

Visa anvindarguider

EBldddra | innehill

7 Valkomstfonstret visas. Klicka pa NASTA for att _ [ <ot [ imelen ][ Ange
starta installationen av Xerox Companion Suite p4 . _ . .
din dator. 11 Ett fonster visar hur mycket som aterstar av
) installationen.
_E.' InstallShield Wizard for Xerox Phaser 3100MFP _

18 InstaliShield Wizard fér Yerox Phaser 3100MFP (=NEEN X |

Vilkommen till InstallShield Wizard fir Xerox
Phaser 3100MFP Installerar Xerox Phaser 3100MFP .J -
Programfunkfionerna som du har valt installeras. |

InstallShield(R) Wizard kommer att installera Xerox Phaser

3100MFP pd datorn. Kicka pd Nasta for att fortsitta. | | Vanta medan InstalShield Wizard installerar Xerox Phaser 3100MFP. Det
w kan ta ndgra minuter,
Status:

Kopierar nya fier
——————

Varning! Programmet &r skyddat av svensk och internationel
upphovsrattslagstifining samt av internationella korvenboner,

[ Anors e
(o= ]

8 Valj INSTALL DRIVERS i listan och klicka pa NASTA. n A . . . .
) P ) 12 Klicka pa OK for att gora klart installationen.
) Xerox Phaser 3100MFP - InstallShield Wizard _ B

Select Features 1 )] - —
Select the features to install i | Eg

e e T e e Installationen lyckades.
E Klicka pa OK far att avsluta guicen.

Tnstal Drivers 27204 a4

rd
P tnstall Appleations ]

Descrpton 0K

This wil install the software and drivers for accessing the communication functions of your
device.

stalsrild Xerox Companion Suite har installerats pa din dator.

| <erécédent || suvant> | [ Annuer

Nu kan du ansluta din multifunktionella enhet, se paragraf

9 Valj destinationsmapp for installationen och klicka Anslutningar, sida 62.

pa NASTA.
8 InstaliShield Wizard fér Yerox Phaser 3100MFP 2]
Malmapp e
Mlicka p8 Nésta for att installera i den hdr mappen eller kicka Byt for attinstallera |
I £0 &NNan Mmapp. -
I Instalera Xerox Phaser 3100MFF i:
C:\Program FiesXerox Companion Suite, [ Byt

<sadr [ _nams ] [ dngs

-61 -
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Installera drivrutiner manuellt

Du kan installera skrivar- och skannerdrivrutinerna
manuellt utan att kéra nagon installationsprogramvara.

Detta installationsldge &r enbart mojligt

Observera  ed Windows 2000, XP och Vista.

1 Identifiera USB-kabelns kontakter och anslut dem
enligt bilden nedan.

2 Satt pa din multifunktionella enhet.
Datorn kanner av enheten.

3 Kilicka pa SOK EFTER OCH INSTALLERA DRIVRUTINER
(REKOMMENDERAS).

-~| My maskinvara har hittats (3

Windows maste installera drivrutiner for Scanner Interface
@ Stk efter och installera drivrutiner (rekommenderas)
Windows hjalper dig att installera drivrutiner fér enheten.

< Fraga mig igen senare
Du tillfrégas igen ndsta gang du ansluter enheten eller loggar in,

W Visa inte meddelandet igen fér den har enheten
Enheten kommer inte att fungera formén du installerat drivrutiner.

Avbryt
Foljande fénster visas:
. —
-} (i Mymaskinvara - Scerrerinterfece

Satt in skivan som medfaljde Scanner Interface

©rn cu har den CD-skiva som folice med enfeben kan du sette in den nu, Mar du gor dette sker

en automatisk sokring efter chivmutinen pa scvan

+ Jag harinte ndgon skiva. Visa andra alternativ.
Hasta Acbiyl

4 Oppna cd-romenheten, lagg i installationsskivan
och stang lasaren.
Drivrutinerna upptacks automatiskt.

5 Valj XERox PHASER 3100MFP i listan och klicka

° .
pa NASTA.
=
Kb L My maskinvare - KEROH Fruses JO0MFP
Markera den enhet som bdst matchar din maskineara i listan nedan
AEROK Pheser TI0IMPP
Besknvriang Verson  Tilveree  Plaks
ez Phaser ILDOMFP KPS 11017 Heros = comparordrvers fle veta) F1
eros Phaser 0SMFP 1101% Keros elcompansoe drversiFlesicom
'
Hy Deen hir disrutinen har st signerats diitalt.
Warf5r 8 det ikt gk att drvrutines r signerade.
Hista Ayl

6 Ett fonster visas och meddelar dig att drivrutinerna
har installerats. Klicka p4 CLOSE.

Du kan nu anvanda den multifunktionella enheten for att
skriva ut eller skanna dina dokument.

Anslutningar

Forsakra dig om att den multifunktionella enheten ar
avstangd. Anslutningen mellan datorn och enheten
kraver en skarmad USB 2.0-kabel som ar hogst 3 meter
lang.

Vi rekommenderar att du forst
installerar Xerox Companion Suite
och daérefter ansluter USB-kabeln {ill
enheten (se Installera hela
programvarupaketet, sida 59).

Om du ansluter USB-kabeln innan
du har installerat Xerox Companion
Suite kommer
igenkdnningssystemet (plug and
play) automatiskt att kénna av att ny
maskinvara har lagts till. Fér att
starta installationen av enhetens
drivrutiner, se paragraf Installera
drivrutiner manuellt, sida 62 och
félj anvisningarna pa skdrmen. Nér
du anvénder den hér proceduren
aktiveras endast skrivar- och
skannerfunktioner.

1 Identifiera USB-kabelns kontakter och anslut dem
enligt bilden nedan.

e
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2 Satt pa din multifunktionella enhet.
Datorn kanner av enheten och drivrutinerna
installeras automatiskt.

3 Narinstallationen ar klar visas ett meddelande om
att drivrutinerna har installerats korrekt.

i

Chose

Du kan nu anvanda den multifunktionella enheten for att
skriva ut eller skanna dina dokument.

Avinstallera programvara

Detta avsnitt beskriver féljande procedurer:

+ komplett avinstallation av programvaran Xerox
Companion Suite;

« avinstallation av enbart drivrutiner.

Avinstallera programvaran fran din dator

Sla pa din dator. Oppna en session med ett konto som har
administratérsbehdrighet.

Kor borttagning av program fran menyn START
>ALL PROGRAMS >XEROX COMPANION SUITE >PHASER
3100MFP >UNINSTALL.

1 Ett fonster dar du maste bekrafta ditt val visas.
Klicka pa JA for att fortsatta borttagningen av Xerox
Companion Suite .

Windews Installer 2
Ar det sakert att du vill avinstallera produkten?

|._ Ja ] Nej |

2 Avinstallationen startar. Du kan avbryta
borttagningen genom att klicka paA CANCEL.

Xerox Phaser 3100MFP Drivers

@ \Vanta medan Windows kenfigurerar Xerox Phaser 3100MFP Drivers

Samiar den information som krava..

Avinstallera drivrutinerna fran din dator

Sla pa din dator. Oppna en session med ett konto som har
administratérsbehdrighet.

Valj avinstallationslage beroende pa installationslaget

som anvants:

* Om du har installerat drivrutinerna med Xerox
Companion Suite, se avsnitt Avinstallera drivrutinerna
med hjalp av Xerox Companion Suite.

* Omdu har installerat drivrutinerna manuellt, se avsnitt
Avinstallera drivrutinerna manuellt.

Avinstallera drivrutinerna med hjélp av Xerox
Companion Suite

Kor borttagning av program fran menyn START
>ALL PROGRAMS >XEROX COMPANION SUITE >PHASER
3100MFP > UNINSTALL.

Du kan ocksa avinstallera XEROX
PHASER 3100MFP drivrutiner med
Windows-funktionen ADD/REMOVE
PROGRAMS fran kontrollpanelen.

Observera

1 Ett fonster dar du méaste bekrafta ditt val visas.
Klicka pa YEs for att fortsatta borttagningen av
XEROX PHASER 3100MFP drivrutiner.

2 Avinstallationen startar. Du kan avbryta
borttagningen genom att klicka pA CANCEL.

Xerox Phaser 3100MFP Drivers

@ \Vanta medan Windows kenfigurerar Xerox Phaser 3100MFP Drivers

Samiar den information som krava..

Avinstallera drivrutinerna manuellt

Foljande drivrutiner maste tas bort:

e skrivardrivrutin
e skannerdrivrutin
*  modemdrivrutin

For att ta bort skrivardrivrutinen:

1 Oppna fénstret PRINTERS (START > CONTROL
PANEL > PRINTERS AND FAXES eller START
> CONTROL PANEL > HARDWARE AND SOUND >
PRINTERS, beroende pa operativsystem).

2 Radera ikonen XEROX PHASER 3100MFP.

3 Hodgerklicka med musen i fénstret PRINTERS och
valj RUN AS ADMINISTRATOR > SERVER PROPERTIES.

4 Valj fliken DRIVUTINER.

5 Valj XErRox PHASER 3100MFP drivrutin och klicka
pa TA BORT.

= Egenskaper for Utskriftsserver 5

Format | Partar | Drivrutner | Avancesat

r

nstalerade skrivardrivrutines:

KITRC-DATCR
e

Mamn Processor Typ
Microsoft ¥PS Documen...  x85

Typ 3 - Anvandariage

Typ 3 - Anvindariige

-63 -
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Valj alternativet TA BORT DRIVRUTINEN OCH
DRIVRUTINSPAKETET och klicka pa OK.

Ta bort drvrutin och paket

Ett fonster dar du maste bekrafta ditt val visas.
Klicka pa JA for att fortsatta.

Klicka pa TA BORT for att bekrafta borttagningen.

Tu bt diienimapabat

Informsztion on i unspaet har saniets in.

For att ta bort skanner- och modemdrivrutiner :

1

Oppna fonstret DEVICE MANAGER (START
>CONTROL PANEL > SYSTEM > HARDWARE > DEVICE
MANAGER eller START >CONTROL PANEL >
HARDWARE AND SOUND > DEVICE MANAGER,
beroende pa operativsystem).

= Evhetssanterren ==
kv fugwd W@ Help
|l B s s

| undermenyn OTHER DEVICES valjer du XEROX
PHASER 3100MFP och hdgerklickar med musen.

Valj AVINSTALLERA i menyn och vansterklicka med
musen.

-5 Eildenheter

= ™
- Gildskirmar Uppdatera derutin...
- Eildskarmskort Tnaktivera

i+ = Companion Suite Mo Avinstallers

- Detor

- Diskenheter $ék efter maskandaranringer
7 g OVD-/CD-ROM-gnhe|

- U5 HID (Human Interfect

- IDE ATA-/ATAP-styrenheter

Egenskaper

Klicka pa OK for att bekrafta borttagningen.

| undermenyn IMAGING DEVICES valjer du XEROX
PHASER 3100MFP och hdgerklickar med musen.

Valj AVINSTALLERA i menyn och vansterklicka med
musen.

Klicka pa OK for att bekrafta borttagningen.

Overvakning av den multifunktionella
enheten

Mjukvaran som du har installerat innehaller tva program

for hantering av den multifunktionella enheten,

CoMPANION DIRECTOR och COMPANION MONITOR, med

vilka du kan:

» kontrollera om din multifunktionella enhet ar ansluten
till datorn;

« Overvaka den multifunktionella enhetens aktiviteter;

» Overvaka statusen for den multifunktionella enhetens
forbrukningsmaterial fran datorn;

* snabbt na programmen for grafisk redigering.

For att hantera den multifunktionella enheten kér du
programmet Companion Director genom att klicka pa
ikonen pa skrivbordet eller fran menyn START
>ALLPrograms > XEROX COMPANION SUITE > PHASER
3100 MFP > COMPANION DIRECTOR.

Kontrollera anslutningen mellan datorn och
den multifunktionella enheten

For att kontrollera om anslutningen mellan enheterna ar
bra kér du COMPANION MONITOR fran ikonen pa
skrivbordet och kontrollerar att samma information visas
pa den multifunktionella enheten.

Companion Director

Med det har grafiska granssnittet har du maojlighet att kora
alla verktyg och programvaran for att hantera din
multifunktionella enhet.

Grafisk presentation

K&r programmet genom att klicka pa ikonen XEROX
COMPANION DIRECTOR som finns pa skrivbordet eller fran
menyn START >ALLPrograms > XEROX COMPANION SUITE
> PHASER 3100 MFP > COMPANION DIRECTOR.

4 0K
Instalini

Aktivering av verktyg och program

Med Xerox COMPANION SUITE grafiska granssnitt kan du
kora foljande verktyg och programvara:

+ hamta HJALP fran aktuell dokumentation;
+ kora programvaran PAPERPORT (Doc Manager).

For att kora ett program eller ett verktyg fran Xerox
COMPANION SUITE pekar du pa det med markdéren och
vansterklickar med musen.

-64 -
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Companion Monitor

Grafisk presentation

Kor programmet genom att klicka pa ikonen XEROX
CoMPANION MONITOR som finns pa skrivbordet eller fran
menyn START >ALLPrograms > XEROX COMPANION SUITE
> PHASER 3100 MFP > COMPANION MONITOR.

p

valavernet Comparion | Frbruningsvaror | Lankar |

TUE 11 JaM (@rda

=

\_ J}

Harifran kan du 6vervaka information eller konfigurera din
multifunktionella enhet fran flikarna:

¢ VAL AV ENHET: Visar listan med enheter som hanteras
av datorn.

» COMPANION: Presenterar den multifunktionella
enhetens skarm (enbart USB-anslutning).

*  FORBRUKNINGSVAROR: Visar status pa
forbrukningsmaterial.

Device management (enhetshantering)

Anslutningsstatus

Statusen pa anslutningen mellan aktuell enhet och datorn
indikeras med en farg. Foljande tabell definierar mojlig
anslutningsstatus.

Denna flik visar listan med enheter som hanteras av
datorn.

Viélja aktuell enhet

Endast en enhet at gangen kan anslutas till datorn. Du
kan valja aktuell enhet genom att klicka pa radioknappen
som motsvarar enheten.

Valaw eriet |
knael | stz i) Status (bt
c :,g_‘g usE [Ej matkes
® g_“fg ]
— Ta bt “ Epeniaen
?7

Fdrg Status
Gul Anslutning pagar.
Gron Anslutning upprattad.
RGd Datorn kan inte ansluta t'iII enheten.
Kontrollera USB-anslutningen.
Enhetsparametrar

1 Valj en enhet genom att klicka pa dess rad i listan
och klicka pa EGENSKAPER for att konfigurera
skanningsparametrarna som ska tilldmpas pa
enheten nar du anvander funktionen SCAN To.

p o

Valaw eriet |

shaed | denuiiersie (minoe)
=0 uss
CRlg e i meskeraet |USE]

Status [arah fring]

Egenskaner

C— Ta bt ”
? oK

\_ J}

2 Valj dnskat skanningslage i rullgardinsmenyn
MoDE.

©
uss
SkannaTil |

R = : =
Skmnna ¥ pd enheten

Lege

[Fag =]
Gddkaa

Fiig

Uppitaning

{200 dpi =]

Output-format:
|PapeiPoil TIFE |

3 x % 4
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3 Valj énskad uppldsning i rullgardinsmenyn
RESOLUTION.

©
uss
SkannaTil |

R = : =
Skmnna ¥ pd enheten

Lage

| g =]

\_ x X 4

Xerox Companion Suites funktioner

Granskning av dokument

Granskning av dokument kan ske pa tva olika satt:

antingen med hjalp av funktionen ScAN To (tillganglig
fran fonstret Companion Director eller fran knappen

SCAN pa maskinen)

eller direkt fran ett kompatibelt program.

Granskning med Scan To

Kor programmet genom att klicka pa ikonen XEROX
COMPANION DIRECTOR som finns pa skrivbordet eller fran
menyn START >ALL PROGRAMS >XEROX COMPANION
SUITE > PHASER 3100 MFP > COMPANION DIRECTOR.

4 Klicka pa OK for att bekrafta de nya parametrarna.

Ta bort en enhet

1 Valj enheten fran listan och klicka pa minustecknet

eller knappen TA BORT.

2 For att bekrafta borttagningen av enheten klickar
du pa YEs. For att avbryta borttagningen klickar du
pa No.

o
Vill du radera den markerade enheten?

- =

Enheten visas inte langre i listan.

Visa status pa forbrukningsmaterial

Foljande information ar tillganglig fran fliken
CONSUMABLES:

» aktuell status pa forbrukningmaterial;

* antal utskrivna sidor;

« antal skannade sidor;

» antal sidor som har skickats eller mottagits;

p

Val v ennet| Companion  Ferbrumingsa: |

TONER

NE PAGES WP
NE PAGES SCAM
IS SCAN VERL

o7 §
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1 Klicka pa bilden ScAN To eller tryck pa knappen
SCAN pa din maskin och valj SCAN-TO-PC.

2 Valj onskad skanner, arkmatad eller

flatbaddsskanner.

Vad vill du skanna?

Papperskalla

== Skanning for Xerox Phaser 3100MFP

[Fiatbadd

skanna.

Iﬂl @) Fargbild
@ -

Du kan ocksa:

) Bild i graskala

@) Svantvit bild eller text

) Anpassade instaliningar

Valj ett atemativ nedan for den typ av bild du vill

Justera kvalitsten pa den inskannade bilden

3 Anpassa avancerade egenskaper for
digitaliseringen genom att klicka pa lanken
JUSTERA KVALITETEN PA DEN INSKANNADE BILDEN.
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4 Justera onskade parametrar och klicka pa OK.

Avencerade egenskaper @

Seermal

ok || oAbt

5 Klicka pa knappen SKANNA. Du kan félja den
pagaende digitaliseringen pa skarmen.

6 Efter digitaliseringen visas den skannade bilden i
PaperPort-fonstret.

@l

| E,; &
Om programvaran PaperPort inte &r
installerad pa datorn visas den
Observera

skannade bilden i TIFF-format pa
skrivbordet.

Optisk teckenigenkdnning (OCR)

Med teckenigenkdnningsfunktionen kan du skapa en
datafil fran ett pappersdokument eller en bild som sedan
kan anvéndas av dina program.

Teckenigenkénningen fungerar endast for tryckta tecken,
sésom utskrifter och maskinskriven text. Du kan dock
bevara ett handskrivet textavsnitt (en namnteckning till
exempel) genom att grafiskt omringa det.

Givet enhetens miljé och teckenigenkénningen frén din
enhet sker OCR-avidsningen med hjélp av Drag'N'drop-
tekniken déar ett dokument dras fran PaperPort till

Notepad-ikonen ﬁ .

Fér mer information om anvéndning av
Observera programvaran kan du titta i produktens
online-hjélp.

Utskrift

Du kan skriva ut dokument med hjalp av USB-
anslutningen eller WLAN-anslutningen.

Under installationen av Xerox Companion Suite
installeras skrivardrivrutinen XERox PHASER 3100MFP
automatiskt pa din dator.

Skriva ut pa den multifunktionella enheten

Att skriva ut dokument pa den multifunktionella enheten
fran din dator ar som att skriva ut dokument i Windows.

1 Anvand kommandot PRINT i menyn FILE fran
programmet som for narvarande ar 6ppet pa
skarmen.

2 Valj skrivaren XEROX PHASER 3100MFP.

Att géra dubbelsidiga utskrifter med den
multifunktionella enheten.

Du har mgjlighet att géra manuella dubbelsidiga utskrifter
med enheten fran din dator.

Utskriftskvalitén och
pappersmatningen kan inte
garanteras nér du gér manuella
dubbelsidiga utskrifter.

- Om problem uppstar med
pappret vid utskrift pa den forsta
sidan, t.ex. att det skrynklades
eller hiftades, ska du inte
anvédnda pappret for dubbelsidig
utskrift.

- Nér du laddar papper ska du
rikta in papperskanten mot en
plan yta.

FORSIKTI

GHET

For bésta resultat
rekommenderar vi att du
anvéander A4-papper pa 80 g/m?
eller Letter-papper pa 20 Ibs/m>2

For att géra en manuell dubbelsidig utskrift:

Dubbelsidig utskrift & endast méjligt
i ett pappersformat som
pappersmagasinet kan anvénda.
Det manuella magasinet kan inte
anvéandas till dubbelsidig utskrift.

0Viktigt

1 Anvand kommandot PRINT i menyn FILE fran
programmet som for narvarande ar 6ppet pa
skarmen.

2 Valj skrivaren XEROX PHASER 3100MFP.
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3 Kryssa for rutanDuplex och valj mellan tva
bindningssatt:

Bindningssatt Utskrift
Langsidor
Kortsidor ! !
\,H \\

4 Klicka pa OK for att starta utskriften.

5 Maskinen skriver ut ojamna sidor (fran det hogsta

ojamna sidnumret till sida 1) och LCD-ska&rmen
visar:
** PRINTING **
*% PC *%

6 Nar de ojdmna sidorna har skrivits ut visar LCD-
skarmen meddelandet **PUT THE PRINTED SHEETS

IN THE PAPER TRAY WITH THE PRINTED SIDE VISIBLE...:

**PUT THE PRIN
... AND PRESS <OK>

Datorn genererar och skriver ut ett
instruktionsblad som beskriver hur
du laddar om papperen i magasinet
vid dubbelsidig utskrift. Las

. instruktionsbladet noggrant och l4gg

0Viktigt sedan tillbaka det med de évriga

sidorna.
Det é&r véldigt viktigt att du lagger
tillbaka instruktionsbladet med de
ovriga sidorna i pappersmagasinet
for att kunna fortsétta utskriften.

7 Placera pappersarken i pappersmagasinet enligt
instruktionsbladet och féljande illustrationer (den
redan tryckta sidan ska vara synlig).

Foljande illustrationer visar hur du gar tillvaga,
beroende pa valt bindningssatt:

» Langsidor

8 Tryck pa OK pa kontrollpanelen for att ateruppta
utskriften.

9 Jamna sidor skrivs ut pa andra sidan av
pappersarken. Nar alla sidor har skrivits ut tar du
bort instruktionsbladet.

Om pappersstopp eller formatfel

0 Viktigt uppstar avbryts jobbet. Du méaste da

starta om jobbet fran bérjan.
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Adressbok

| adressboken kan du spara telefonnummer till de
kontakter du anropar oftast. Denna funktion har till syfte
att underlétta inmatningen av nummer da du skickar SMS
eller fax. Om du vill, kan du skriva ut alla nummer som
finns lagrade i adressboken.

Det ar &ven mdjligt att skapa grupper med kontakter som
finns i adressboken. Pa sa vis kan du exempelvis
gruppera alla de anstéllda inom ett visst féretag eller pa
en viss avdelning som du ofta skickar gemensamma
dokument till.

Lagga till en kontaktperson i enhetens
adressbok

1 Klicka pa lanken ADDRESS BOOK i fonstret MF
DIRECTOR.
Adressboken visas pa skarmen.

= = T

2 Valj enhetens adressbok.

3 Kilicka pa NY och valj KONTAKT i menyn som visas.

Ett fonster visas dar du kan skriva in
kontaktpersonens uppgifter.

ATTACHMENT FORMAT

oK X )

4 Ange kontaktens namn, fax- eller mobilnummer,
faxtariff och snabbknappen som du vill koppla till
kontakten. Klicka pa OK.

Den nya kontaktpersonen laggs till i listan.

Lagga till en grupp i enhetens adressbok

2 Valj enhetens adressbok.
3 Kilicka pa Ny och valj GRUPP i menyn som visas.
MNAME |
Mamn | Fax | valia
Epenskaper

\

4 Ange gruppens namn. Gruppen kan besta av
kontakter fran adressboken eller nya kontakter.

Fall 1: gruppmedlemmarna finns i adressboken.
Klicka pa knappen VALJA MEDLEMMAR.

Urvalsfonstret visas.

: Namn | FAX | Namn FAX

e
s Danis

33123123123
8 John #

_ B

Valj en kontakt eller en grupp i faltet ADDRESS
Book och klicka p4 p (for att 1agga till en kontakt
i gruppen kan du aven dubbelklicka pa den).
Klicka pa OK.

Fall 2: 1dgga till nya kontakter.
Klicka pa NY och skriv sedan in personuppgifterna
for den nya kontakten, sasom i proceduren for att
l&gga till en kontakt.

5 Nar du ar klar med att sammanstalla gruppen
trycker du pa OK.

Den nya gruppen laggs till i listan.

Hantera adressboken

1 Klicka pa lanken ADDRESS BOOK i fonstret MF
DIRECTOR.

= = T

Fran adressboken kan du:

+ skriva ut en lista 6ver kontaktpersoner i adressboken;

+ radera en kontaktperson eller grupp fran adressboken;

» soka efter en kontaktperson eller en grupp genom att
skriva in de forsta bokstaverna i namnet;

» kontrollera en kontakts eller grupps datablad for att
andra det.
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Andra en kontaktpersons uppgifter

1 Valj med hjalp av musen den kontaktperson vars
uppgifter du vill &ndra.

2 Klicka pa EGENSKAPER.

3 Utfor nédvandiga andringar i fonstret ADDRESS
BOOK.

4 Klicka pa OK.

Andra en grupp

1 Valj med musen den grupp som du vill andra.
2 Klicka pa EGENSKAPER.

3 Utfor nodvandiga andringar.

4 Klicka pa OK.

Radera en kontaktperson eller en grupp

1 Valj med hjalp av musen namnet pa den
kontaktperson eller grupp som du vill radera.

2 Klicka pa REDERA.

Né&r en kontaktperson raderas fran
adressboken raderas den samtidigt
fran samtliga grupper som den ingar
i

0Viktigt

Skriva ut adressboken

1 Klicka pa SKRIVA UT.
Adressbokens lista skrivs ut pa enheten (om ingen
kontaktperson har valts).

Importera eller exportera en adressbok

Spara / exportera din adressbok

Med den har operationen kan du spara din adressbok till
en fil i EAB-format.

1 Valj EXPORT i menyn FI i fénstret ADDRESS BOOK.

2 Ange filens namn, valj destinationskatalog och
klicka darefter pa SAVE.

Importera en adressbok

Faxkommunikation (beroende pa
modell)

Med faxkommunikationen kan du:

+ skicka dokument som fax fran enhetens skanner,
harddisken eller skdrmen pa din dator;

+ ta emot faxdokument;

+ folja upp kommunikationerna, tack vare olika tjanster:
inkorgen, utkorgen, skickade dokument,
sandningsloggen och mottagningsloggen.

Det finns parametrar som gor det majligt for dig att andra
din enhets faxhantering. Du kan andra dessa parametrar
for att anpassa faxkommunikationen till dina behov . For
att gora sa, se paragraf Faxparametrar, sida 72.

Presentation av Fax-fonstret

[
-
o
-
-

Objekt Farklaring

1 Skapa ett nytt fax.

Genom att importera en adressbok kan du dverféra
kontakter mellan tva enheter utan att behéva mata in
kontaktuppgifterna manuellt. Adressbocker kan
importeras fran filer i EAB-format. EAB-filer genereras
automatiskt da du utfér en export..

Radera ett fax fran en av
faxhanteringskatalogerna. Med undantag
2 for katalogerna SENT LOG och RECEPTION
LOG for vilka detta kommando raderar
loggen i sin helhet.

Skriva ut ett fax fran en av

Hela adressboken ersétts av den
nya importerade adressboken.

0Viktigt

1 VAalj IMPORT i menyn Fl1i fonstret ADDRESS BOOK.
2 Valj filen som ska importeras och tryck pa OPEN.

3 faxhanteringskatalogerna.
4 Visa ett fax med férhandsgranskning.
5 Atkomst till adressboken.
6 Stoppa sandningen av ett fax (endast
mojligt for utkorgen).
Visa samtliga fax i den valda
7 :
faxhanteringskatalogen.
8 Foérhandsgranskning av fax.
9 Faxhanteringskataloger.
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Skicka ett fax Skicka ett fax fran ett program

Med denna metod kan du direkt skicka ett dokument som
Skicka ett fax fran harddisken eller den skapats i ett program pa datorn, utan att behova skriva ut
multifunktionella enheten det.

1 Klicka pa ikonen i fonstret MF DIRECTOR. 1 | ditt program véljer du FILE > PRINT.

2 Klicka pa NEW och darefter pa FAX. — -

Garkt g | Dredas | doarcanmbe a semaie | ; 1
&l
&)
vV ®
2 Valj skrivaren COMPANION SUITE FAX och klicka
pa OK.
- . : _ Faxfonstret visas.
_ B oo X (" ~— o Q'\

3 | faltet SOURCES valjer du SCANNER om ditt ]
dokument ar i pappersformat eller MEMORY om 2
dokumentet ar en datafil som finns pa harddisken v
(denna fil maste vara i TIFF- eller FAX-format). e E :

4 For att skicka ditt fax till en kontaktperson anger du '
dennes nummer i faltet RECIPIENTS och klickar pa
vy eller sa véljer du en kontaktperson (eller grupp)
fran en av adressbockerna i faltet ADDRESS BOOK
och klickar p& knappen p .

Upprepa forfarandet s& manga ganger som det ar
nddvandigt (anvand knappen 7 for att radera en \_ B o X J
kontakt rnottagarhstan). ] 3 For att skicka ditt fax till en kontaktperson anger du

5 Justera vid behov de avancerade alternativen dennes nummer i faltet RECIPIENTS och klickar pa
(senarelagd sandning och upplosning) i fliken v eller sa valjer du en kontaktperson (eller grupp)
ADVANCED OPTIONS. fran en av adressbdckerna i faltet ADDRESS BOOK

— och klickar pa knappen p .
. : >
i e ) Upprepa forfarandet sa manga ganger som det ar
nddvandigt (anvand knappen 7 for att radera en
L . kontakt i mottagarlistan).
e 4 Justera vid behov de avancerade alternativen
WL Ui (senarelagd sandning och upplésning) i fliken
2z 1534 ADVANCED OPTIONS.

5 For att Iagga till ett forsattsblad valjer du fliken
COVER PAGE och klickar i rutan WITH THE COVER

[EERER- I

nmxwe 53 PAGE. Valj forsattsbladet som du vill lagga till i

rullgardinsmenyn eller skapa ett nytt forsattsblad.
For mer information, se paragraf Forsattsblad,

\ B ook X J sida 74.
, - — — 8 6 Klicka pa OK for att skicka ditt fax till valda
6 FOor att lagga till ett forsattsblad valjer du fliken mottagare.
COVER PAGE och klickar i rutan WITH THE COVER
PAGE. Valj forsattsbladet som du vill agga till i Vid behov kan du darefter kontrollera din séndning i
rullgardinsmenyn eller skapa ett nytt forsattsblad. utkorgen.
For mer information, se paragraf Forsattsblad,
sida 74.
7 Kilicka pa OK for att skicka ditt fax till valda
mottagare.

Vid behov kan du darefter kontrollera din séndning i
utkorgen.
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Ta emot ett fax

Fonstren MF Manager och MF Director visar, med olika

meddelanden, mottagningen av ett fax. lkonen —@* visas

£

langst ned i fonstret MF Manager och ikonen £} visas i

aktivitetsfaltet.

Du har mgjlighet att automatiskt skriva ut
faxmeddelanden nar de kommer in. For att gora det
maste du stalla in den parametern, se paragraf
Faxparametrar, sida 72.

Uppfoljning av faxkommunikation

Uppfdljning av faxkommunikation sker med hjalp av:
+ en utkorg;

* eninkorg;

+ ett s&ndningsminne (skickade dokument);

* en sandningslogg;

* en mottagningslogg.

Med dessa tjanster kan du 6vervaka enhetens
kommunikationsaktiviteter, sdndning och mottagning.

Sandnings- och mottagningsloggarna skrivs ut
automatiskt nar deras innehall fyller en hel sida. Efter den
automatiska utskriften skapar enheten en ny logg.

Utkorgen

Faxens utkorg innehaller:
» fax som haller pa att skickas;
» fax for senarelagd sandning;

+ fax som har genomgatt ett eller flera sandningsférsok
och som snart skall skickas pa nytt;

« fax vars séndning ej lyckats (inget svar).

EHEE

Faxen ar sorterade i den ordning de skall skickas.

Misslyckade faxsandningar hamnar nederst pa listan sa
att de ska vara latta att na om du vill géra ett nytt
sandningsforsok eller radera dem.

Sédndningsminne (skickade dokument)

Med sandningsminnet kan du bevara samtliga fax som du
har skickat.

Sandningsminnet innehaller féljande information:
« faxets mottagare;

+ datumet da faxet skapades;

» datumet da faxet skickades;

« faxmeddelandets storlek.

Séandningsloggen

Med sandningsloggen har du méjlighet att bevara
historiken 6ver all faxkommunikation (lyckad eller
misslyckad) som din enhet har behandlat. Loggen skrivs
ut automatiskt nar dess innehall fyller en hel sida..

Knappen RADERA raderar loggen i
sin helhet, inte bara valt/valda
meddelande/n.

0Viktigt

Sandningsloggen innehéller foljande information:

+ faxets mottagare;

+ datumet da faxet skickades;

» faxets status (skickat, misslyckad sandning, ...).

Mottagningsloggen

Med mottagningsloggen har du mdjlighet att bevara
historiken éver alla fax som din enhet tar emot. Loggen
skrivs ut automatiskt nar dess innehall fyller en hel sida..

Knappen RADERA raderar loggen i
sin helhet, inte bara valt/valda
meddelande/n.

0Viktigt

Mottagningsloggen innehaller féljande information:
» faxets avsandare;

» datumet da faxet togs emot;

+ faxets status.

Faxparametrar

Atkomst till faxparametrar

1 Klicka pa ikonen i fonstret MF DIRECTOR.

2 Valj TooLs > OPTION > FAX.

3 Utfor nédvandiga installningar enligt
parameterbeskrivningarna nedan och klicka
pa OK.
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Beskrivning av fliken LOGS AND REPORTS

Beskrivning av fliken FAX-PARAMETRAR

(

(

Logg och rapporter  Fas-parsmeta |

~T

Sangningshastighet |~ -
Linjsnummer |
Prafic for uppringning |
Typ av uppringning [ﬁaibfcﬁé&—"zl

Rubrik | Sandning och mottagning =

|

O  ECM [Fekomgeiing]

r—Sand igen efter mi

Intervall mellan forsok | B0 Sekunder -

N:Ial forsok |2 =

*x X J

Logg nch appoter | Fasparsmetran |
B Automalisk utskeifl sv et motiaget dokumert
(] Skabv b maltaganrzppot
() Automatisk vskrfl av en maltagaiogg
(] Automalisk uisksift sy det sinds dokumentet
2] Shriv vt sand rappart
2] Skiiv ut sandningslogg
Alternativ Forklaring

Alternativ

Férklaring

dokument

Automatisk utskrift
av mottaget

Faxet skrivs ut automatiskt vid
mottagning.

Sandningshastighet

Faxens forinstallda
sandningshastighet.

Utskrift av en
mottagningsrapport

En mottagningsrapport skrivs
ut fér varje fax som tas emot.

Linjenummer

Numret pa linjen som enheten
ar ansluten till.

Utskrift av

mottagningsloggen

Loggen skrivs ut automatiskt
nar dess innehall fyller en hel
sida..

Prefix for
uppringning

Detta prefix kommer att infogas
automatiskt fére mottagarens
nummer vid sédndning av fax pa
denna linje.

dokument

Automatisk utskrift
av ett skickat

Faxet skrivs ut automatiskt vid
séndning.

Typ av uppringning

Skall stéllas in beroende pa
typen av telefonvaxel som din
enhet ar ansluten till.

Utskrift av en
sandningsrapport

En sandningsrapport skrivs ut
efter varje fax som skickas.

Utskrift av

sandningsloggen

Loggen skrivs ut automatiskt
nar dess innehall fyller en hel
sida..

Brevhuvud

Visar en rad som identifierar
kommunikationen pa
dokumenten som du skickar
eller tar emot.

ECM

Korrigerar kommunikationsfel
orsakade av storningar pa
linjen. Detta alternativ
garanterar att mottagna
dokument kommer fram i sin
helhet. Emellertid kan
kommunikationen ta langre tid
om linjen ar dalig.

Antal forsok

Antal forsok som enheten ska
utféra vid misslyckad sandning.

Intervall mellan
forsok

Tid mellan tva sandningsforsok.
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Forsattsblad

Férséttsbladet ar en del av ett fax som din enhet
genererar automatiskt och som innehéller information om
avséndare och mottagare, datum och tid for séndning,
kommentarer, osv.

Sidan kan skickas ensam eller tillsammans med ett
faxmeddelande, men alltid samtidigt som dokumentet. Ett
dokument kan skickas med férséttsblad fran den
multifunktionella enheten eller frén din dator. | det senare
fallet kan du sjélv ange en del av uppgifterna péa
forséttsbladet vid séndningen. Innan du skickar ett
dokument med férséttsblad maste du forst skapa en
modell fér forséttsbladet. Nar modellen till férséattsbladet
vél har skapats kan den anvéandas till alla dokument som
skickas.

Enheten erbjuder dig méjligheten att skapa eller anpassa
olika modeller for forséttsblad som du kan vélja mellan
nér du ska skicka fax.

Skapa en mall till ett forsattsblad

Nar du skapar ett forsattsblad skapas en mall vars falt
(faxnummer, kommentar, 8mne osv.) fylls i automatiskt av
faxprogrammet beroende pa de uppgifter som angivits for
de olika mottagarna.

Skapandet av mallen till ett forsattsblad sker i tva steg:

+ Forsta steget: Skapa en bakgrundsbild med 6nskade
logotyper och dnskad sidlayout.

» Andra steget: Lagga till falten du vill visa pa
forsattsbladet: faxnummer, kommentarer, amne osv.
Som tidigare namnts fylls dessa falt i automatiskt av
faxprogrammet nar faxet ska skickas.

For det forsta steget finns tva metoder att skapa en
bakgrundsbild.

Du kan antingen

» Alternativ (A): Sammanstalla en bakgrundsbild med
ett program (t.ex. Word, Excel ...);

ELLER

+ Alternativ (B): Skanna ett blad med forsattsbladets
sidlayout.

Information om alternativ A och B:

+ Alternativ (A): Oppna 6nskat program fér att redigera
bakgrunden (Word, Wordpad ...). Sammanstall
bakgrundsbilden och skriv ut dokumentet med
skrivaren Companion Suite Fax. Dialogfonstret
MFSendFax visas:

Gkt g | Drndas | doarcanmbe o semaiie
D= Y T N
: —
\_ & ok X /

Lagg till mottagare i mottagarlistan, klicka pa fliken
ADVANCED OPTIONS och valj uppldsning FINE enligt
bilden nedan:

Sink | Dirde, mcards s e

Ungigning Komes!

\§ =

Klicka slutligen pa SAVE AS DRAFT i det nedre hogra
hornet (diskettikonen). Bakgrundsbilden skapas i
mappen C:\Program Files\Companion Suite Pro
LM\Documents\FAX\Temporary och har
filférlangningen .fax
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+ Alternativ (B): Starta MFMANAGER, valj NEW FAX och For det andra steget:
valj kallan skanner som bilden nedan visar: Nu nar bakgrundsbilden har skapats i mappen
C:\Program Files\Companion Suite Pro
LM\Documents\FAX\Temporary kan du lagga till 5nskade

(d)
Lagg till mottagare i mottagarlistan, klicka pa fliken
ADVANCED OPTIONS och valj uppldsning FINE enligt
bilden nedan:

I~ O\ falt ovanpa bakgrundsbilden.
Gkt g | Drndas | doarcanmbe o semaiie
- — N Folj nedanstaende procedur:
S 2 (a) Starta MFManager, vélj New Fax, klicka pé fliken
- s = Cover Page och kryssa for rutan With the cover
| (FEp———— A J |
1= = page.
(b) Klicka pa knappen New. Ett fonster med titeln
> Creation of the cover page visas.
(c) Klicka pa knappen Open i aktivitetsfaltet, andra
filterfilen till *.fax och ga till mappen C:\Program
Files\Companion Suite Pro LM \Documents\FAX
\ H ok X Y, \Temporary som innehaller bakgrundsbilden som

skapades i forsta steget.

Klicka pa knappen Fields i verktygsfaltet. Ett fonster
visas och du har méjlighet att 1agga till falt ovanpa
bakgrundsbilden.

Klicka pa knappen Save for att spara mallen till
forsattsbladet och ga ur fonstret.

Fonstret New Fax visas och du kan nu valja vilken
mall du vill anvanda till forsattsbladet. Nar du
dubbelklickar pa forhandsgranskningen i det nedre
hdgra hérnet 6ppnas ett nytt fonster med en Gversikt
Over forsattsbladet i vilket falten ar ifyllda med
mottagarens data.

2
Klicka slutligen pa SAVE As DRAFT i det nedre hogra
hornet (diskettikonen). Bakgrundsbilden skapas i
mappen C:\Program Files\Companion Suite Pro
LL 2\Documents\FAX\Temporary och har
filférlangningen .fax

Vare sig du valjer alternativ A eller B far du en
bakgrundsbild med tillagget filfériangningen .fax som
registreras i mappen C:\Program Files\Companion Suite
Pro LL 2\Documents\FAX\Temporary.

= Du kan nu ga vidare till det andra steget.
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. é.: = _ Innan du skickar ett dokument med
0Viktigt forséttsblad maste du forst skapa en
modell for férséttsbladet.
=] /
. o L W 1 Fran fliken COVER PAGE Klickar du pa knappen

NEW.

Valj modellen for férsattsblad som du har skapat i
menyn FILE.

Ett fonster som innehaller modellen for forsattsblad
som du har skapat visas:

Swmpib BT EEE

E & &P

Datum ; Datum

Klackslag

Antal sidor [ klusive danna)

Mctiagarg ; Mottagars : Foretag Avsdmars ;. Avsindars : Fiiretag

Efternamn / Fiienamn; Motlagars - Namn Efterriamn ! Farnamm - Seondss s larn
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3 Kilicka pa ikonen .:h',l:m for att visa mdjliga falt.

(s

Avstindsre | Mokagaia| Gviat |

Namn
Service
Telefon

Fax

E-post

[EEEEE

|
(2

Avsindars Motiagare | Guigt |

Namn
Service
Fax
E-post

FEEE

"
(2

Avsindars| Motiagare  Cwiige |

Antal sdoe
Dt
Klockslag
Arnne
Fommentarer

[EEEEE

&

For att lagga till ett falt:

- Valj falten som du vill 1dgga till genom att kryssa
for faltets ruta. En stdmpel visas istallet for
musmarkoren.

- Klicka pa det stélle i modellen dér du vill Iagga till
faltet.

- Du kan flytta eller forstora faltet efter behag.

Justera storleken pa félten sa att
texten blir laslig.

0Viktigt

4 Nar alla 6nskade falt har lagts till sparar du
forsattsbladet.

Detta forsattsblad kan senare valjas i fliken COVER PAGE i
fonstret for faxsandning.

Beskrivning av fliken COVER PAGE
- g=
Stk [r | dvarcanab o i |
m I pe— oy | “_V
s E iy
" el I
Falt Forklaring
N Antingen ar det namnet pa det
rorsaisbladets forinstallda forsattsbladet eller
namnet pa det blad du har valt.
. Du kan skriva in information om
Avsandare N
avsandaren.
Du kan skriva in information om
mottagaren.
Om ordet Auto visas i nagot av
falten uppdateras faltet vid
Mottagare . .
sandning om mottagaren finns
med i adressboken, bland
favoriterna, i en grupp eller en
sandningslista.
Detta ar ett redigeringsfonster
med en textredigerares alla
basfunktioner som ger dig
Kommentarer . LU
mojligheten att skriva in en text
som kommer att skickas med
forsattsbladet.
Férhandsgransknin Med forhandsgrapslsnlngen
kan du granska forsattsbladet
g av modellen . .
innan det skickas.
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SMS-kommunikation (beroende pa

modell)

Skicka ett SMS

Du kan skicka SMS fran din dator till en eller flera
mottagare med hjélp av séndningsgrupperna.
Séndningarna kan évervakas med hjélp av utkorgen,
séndningsloggen och sdndningsminnet (skickade

dokument).

1 Klicka paikonen SMS

Sz

2 Klicka pa NEW och darefter pa SMS.

-

Mesddlandets mnshill -

0Viktigt

SMS-tjénstens tillgénglighet beror
pa landet och operatéren.

@ Smky @ Paine
B Opwg B Shial :l;

2 Fordnad (2 v
) i - 1= Signatur:

Beskrivning av SMS-fonstret

Y fockdeg [E Deum |

Telefannummer :

Mrl | | LUista over mottagars: v “j
1 3 4 Namn | Fax bir | Namn Fan Ne |
4
Companyon-Manager <
Fil Rgdigera Verktyg |7 e e
| '- & . & B ok X 4
‘é Raders Shriva ut Farhandsvisning k _—/
Far  Gms | il Skapat dat 3 Skriv ditt meddelande i faltet CONTENT OF
Magpar: eChichi:Ld MESSAGE.
=48 SMS-hanterare Du kan anvanda knapparna och "smileyn" som
5 Inbox . . . . . M "
P00/ finns till vanster om inmatningsfaltet for att anpassa
- Sand artiklar ditt meddelande eller automatiskt infoga datum och
@ Raderade artiklar t|d
$E} Utkast
Mottagningslogg 4 For att skicka ditt SMS till en kontaktperson anger
éndningslogg du dennes nummer i faltet TELEPHONE NUMBER
och klickar p4 W eller sa valjer du en
kontaktperson (eller grupp) fran en av
adressbockerna i faltet CONTACT LIST och klickar
Objekt Forklaring pa p.
1 Skriva ett SMS. Upprepa forfarandet s ménga ganger som det &r
Radera ett SMS fran en av SMS- nodvanc#gt (anvan.d knappen Ty for att radera en
5 hanteringskatalogerna. Med undantag for kontakt i mottagarlistan).
katalogen SEND LOG for vilken detta 5 Justera om nédvandigt de avancerade
kommando raderar |oggen i sin helhet. parametrarna (fél’ senarelagd séndning eller for att
ge SMS:et prioritet) genom att trycka pa knappen
3 Skrlva_ut ett SMS fran en av SMS- ADVANCED PARAMETERS ( E, )
hanteringskatalogerna.
4 Visa ett SMS med férhandsgranskning. (
—Schema 1
5 Atkomst till adressboken. B Autives uppskiten tindng
|oos252 =
6 Stoppa sandningen av ett SMS (endast | mes2008 |
mojligt fér utkorgen). Bl e b o
3456 7 8 3
. . . 10 11 12 13 14 15 16
7 Visa samtliga SMS i den valda katalogen. Blpaaca
(0SSl
8 Foérhandsgranskning av SMS. —Dwerse
a]
9 SMS-hanteringkataloger. Pt [Noma B
& Y,

6 Kilicka pa OK for att skicka ditt SMS till valda
mottagare.

Vid behov kan du darefter kontrollera din sédndning i
utkorgen.
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Uppfoljning av SMS

Uppféljningen av SMS-kommunikation sker med hjalp av:

* en utkorg;
« ett sdndningsminne (skickade dokument);
* en sandningslogg.

Dessa tjanster ger dig fullstdndig information gallande
enhetens kommunikationsaktiviteter.

Loggen skrivs ut automatiskt nar dess innehall fyller en
hel sida. Efter den automatiska utskriften skapar enheten
en ny logg.

Utkorgen

SMS-utkorgen innehaller:
* SMS som haller pa att skickas;
*  SMS med senarelagd sandning;

+  SMS som har genomgatt ett eller flera
sandningsforsok och som snart skall skickas pa nytt;

* misslyckade séndningar.

okt

et Y B
el Tatmae F__|‘ T T [
Sandningsloggen

Med sandningsloggen har du mdjlighet att bevara
historiken dver all SMS-kommunikation (lyckad eller
misslyckad) som din enhet har behandlat. Loggen skrivs
ut automatiskt nar dess innehall fyller en hel sida..

Knappen DELETE raderar loggen i
sin helhet, inte bara valt/valda
meddelande/n.

0Viktigt

Sédndningsminnet (skickade dokument)

Med sandningsminnet kan du bevara samtliga SMS som
du har skickat.

Sandningsminnet innehaller féljande information:
+ SMS:ets mottagare;

+ datumet da SMS:et skapades;

+ datumet da SMS:et skickades;

+ SMS:ets storlek.

SMS-parametrar

Atkomst till SMS-parametrar

i fonstret MF DIRECTOR.

1 Klicka paikonen SMS

2 Valj TooLs > OPTIONS > SMS.

3 Utfor nédvandiga installningar enligt
parameterbeskrivningarna nedan och klicka
pa OK.

Beskrivning av fliken LOGS AND REPORTS

Logg och iapporter |

—Mottzgars
= Aukomatak, ubskell ay elf motbaget dokumesnt
= Skiiv ul mollaganappeil
(5] Automatzh uthell av en mottagaiagg
Sandning
(5] Augomatah Uil av del sieda dokuma
= St ul séred pprt
= Skaiv ut sanéningsicgg

Alternativ Forklaring

Automatisk utskrift
av ett skickat
dokument

SMS:et skrivs ut automatiskt
nar det har skickas.

Sandningsloggen innehaller foljande information:

» SMS:ets mottagare;

+ datumet da SMS:et skickades;

+ SMS:ets status (skickat, misslyckad sandning ...).

Utskrift av en
sandningsrapport.

En sandningsrapport skrivs ut
efter varje SMS som skickas.

Loggen skrivs ut automatiskt
nar dess innehall fyller en hel
sida..

Utskrift av
séndningsloggen
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Underhall

Service

Allman information

Fér din egen sékerhet ar det viktigt
att du laser igenom
sékerhetsfbreskrifterna i kapitlet

FORSIKTIGHET Sakerhet, sida 1.

For att sékerstélla att din enhet anvédnds under bésta
férhallanden rekommenderar vi att dess inre
komponenter rengérs med jamna mellanrum.

Vénligen iaktta féljande regler da du anvédnder enheten:
- Lédmna inte skannerlocket 6ppet.
- FoOrsok aldrig att smérja enheten.
- Stédng skannerlocket forsiktigt och utsétt inte enheten
for vibrationer.
Oppna inte tonerkassettens atkomstlucka medan
utskrift pagar.
- FOrsok aldrig att plocka isér enheten.
- Anvénd inte papper som legat fér ldnge i
pappersmagasinet..

Byte av tonerkassett

Din enhet &r férsedd med ett system fér hantering av
férbrukningsmaterial. Det upplyser dig om nér
tonerkassetten snart &r slut.

Foéljande meddelanden visas pa enhetens skdrm nar
tonerkassettens innehall sjunkit till en viss niva (mindre an
10 % toner kvar) och nar tonerkassetten ar tom:

TONER NAST. SLUT TONER SLUT

BYT <OK>

Du kan nar som helst byta tonerkassett, aven innan
tonern boérjar ta slut.

Anvénd alltid det medféljande
smartkortet nér du byter
tonerkassett. Smartkortet innehaller
néadvéndig information for att
aterstélla tonernivan. Att byta ut
tonerkassetten utan smartkortet kan
leda till att systemet fér hantering av
férbrukningsmaterial inte ldmnar
korrekt information.

0Viktigt

Folj  nedanstaende for  att

tonerkassetten.

anvisningar byta

1 Satt i smartkortet som medféljer den
tonerkassetten sasom visas pa bilden nedan.

nya

Foéljande meddelande visas:

BYT TONER?
JA=OK - NEJ=C

2 Tryck pa OK.
Foéljande meddelande visas:
OPPNA FRONTLUCKA
BYT TONER

3 Stall dig framfor enheten.

4 Tryck pa luckans vanster- och hogersida och dra
den mot dig.

5 Lyft tonerkassetten och ta ut den ur enheten.

6 Packa upp den nya tonerkassetten och satt in den
sasom visas pa bilden nedan.

7 Stang luckan.
Foéljande meddelande visas:
HAR DU BYTT UT
TONER ? <OK>
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8 Tryck pa OK.

Rengoring av dokumentmatarrullen

Ett vantemeddelande visas.

VANLIGEN
VANTA

Smartkortet avlases.

NY TONER
TA BORT KORT

9 Ta ut smartkortet ur lasaren. Nu ar enheten redo att

skriva ut igen.

Problem med smartkortet

Om du anvander ett redan anvant smartkort kommer

enheten att visa:

VANLIGEN
VANTA

och sedan

TA BORT KORT
ANVANDS REDAN

Om du anvéander ett defekt smartkort visar enheten:

VANLIGEN
VANTA

och sedan

OKANT KORT
TA BORT KORT

Om du trycker pa C medan smartkortet lases av kommer
enheten att visa:

ATGARD AVBRUTEN
TA BORT KORT

Rengéring

Rengoring av skannerns
lasningskomponenter

Om ett eller flera vertikala streck uppstar pa kopiorna
maste skannerns glas rengoras.

1
2

3
4

Oppna skannerlocket tills det star lodratt.

Torka glaset med en mjuk, luddfri trasa fuktad med
en mild alkoholldsning.

Stang skannerlocket.

Gor en kopia for att kontrollera om problemet
férsvunnit.

Rengoring av skrivaren

Damm, smuts och rester av papper péa utsidan och inuti
Skrivaren kan péaverka apparatens funktion. Vi
rekommenderar att du rengér den regelbundet.

Rengoring av skrivarens utsida

Rengor skrivarens utsida med en mjuk trasa fuktad med
ett milt rengéringsmedel.

Rengdr dokumentmatarrullen nar:

ett eller flera vertikala streck uppstar pa kopior av
dokument som placerats i dokumentmataren (det finns
skrap, lim osv. i papperstransportmekanismen);

meddelandet **YOU SHOULD CLEAN THE ROLLER OF THE
SCANNER FEEDER. PLEASE REFER TO USER MANUAL.
PRESS <STOP> WHEN THE ROLLER IS CLEANED**
varnar dig att dokumentmataren inte langre kan
transportera papper (damm, smuts eller skrap hindrar
rullarna). Tryck pa OK for att ta bort meddelandet pa
skarmen.

Folj
dokumentmatarrullen:

1

anvisningarna  nedan  for  att  rengora

Tryck pa Pa/Av-knappen for att stdnga av enheten
(0 -position) och dra ur natsladden.

2 Oppna den arkmatade skannerns lucka.

3

[3,]

Rengdér dokumentmatarrullarna och de tva
styrrullarna som finns pa den rorliga delen av
skannern, med en mjuk luddfri trasa fuktad i mild
alkohollésning.

Rotera rullarna i samma riktning som vid
papperstransport for att rengéra dem.

Torka rullarna med en torr, luddfri trasa.

Stang den arkmatade skannerns lucka.

Koppla in natsladden i ett vagguttag och tryck pa
Pa/Av-knappen for att starta enheten (I -position).
Gor en kopia for att kontrollera om problemet
forsvunnit.
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Skrivarproblem

Pappersstopp

Felmeddelanden

Om nagot av nedanstaende problem uppstar med
skrivaren visas motsvarande meddelande pa enhetens

skarm.

Meddelande

Forklaring

KONTR. TONER

Kontrollera om det finns en
tonerkassett i enheten.

TONER NAST. SLUT

Indikerar att
forbrukningsartikeln snart
maste bytas.

FYLL PA PAPPER

Fyll pa papper i magasinet.

VARMER UPP

Meddelandet visas nar
maskinen startas.

STANG LUCKA

Enhetens framlucka ar
Oppen och maste stangas.

TONER SLUT
BYT <OK>

Byt tonerkassetten.

PAPPER FAST
TA BORT TONER

Ett pappersark har fastnat i
enheten. Ta ut
tonerkassetten och ta bort
papperet som fastnat. Ta ut
pappersmagasinet och ta
bort papperet som fastnat.
Oppna och sténg darefter
luckan till
forbrukningsmaterialet.

PAPPER FAST
EXTERNT MAGASIN

Ett pappersark har fastnat i
enheten. Oppna
pappersstoppsluckan. Ta
bort papperet som fastnat.
Oppna och sténg darefter
luckan till
forbrukningsmaterialet.

PAPPER SLUT

Fyll pa papper i magasinet.

INFORMATION
***You should clean
the roller of the
scanner feeder.
Please refer to user
manual. Press
<STOP> when the
roller is cleaned**.

Dokumentmataren kan inte
langre transportera papper
(damm, smuts eller skrap
hindrar rullarna). Rengor
dokumentmatarrullen.

Efter att nagot av ovanstaende
felmeddelande visas kan det hdnda att
det pagaende utskriftsjobbet avbryts (se

Observera

Datorutskriftsproblem, sida 83).

Om det rér sig om en utskrift av ett
mottaget fax startar utskriftsjobbet alltid
om efter att problemet har atgérdats.

Nar du skriver ut dokument kan ett pappersark fastna inne
i skrivaren eller i magasinet och orsaka pappersstopp.

Om papper fastnat i apparaten
meddelande:
PAPPER FAST
EXTERNT MAGASIN
1 Oppna pappersstoppsluckan
baksida.

visas foljande

pa maskinens

2 Ta bort papperet som fastnat och sténg luckan.

3 Oppna och stang framluckan.

Skrivaren startar igen automatiskt.

Fixeringsenheten kan bli mycket
varm nér skrivaren anvéands. For att
undvika risk fér brdnnskador ska du
inte vidréra detta omrade. Fér mer

FORSIKTIGHET

information, se

Sakerhetsetiketternas placering
pa maskinen, sida 11.

Om papper fastnat i apparaten
meddelande:
PAPPER FAST
TA BORT TONER

1 Tauttonerkassetten och kontrollera om papper har

fastnat.

visas fdljande

2 Avlagsna papperet som orsakat pappersstoppet.

3 Satt tillbaka tonerkassetten i enheten eller plocka
ut pappersmagasinet och avladgsna pappersarket
som orsakat stoppet.

4 Kontrollera att pappersarken i magasinet ar korrekt
placerade.

5 Satt tillbaka pappersmagasinet i maskinen.
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Skannerproblem Kommunikationsfel
Nar pappersstopp uppstar visas féljande meddelande: Vid misslyckat kommunikationsférsék meddelar enheten
TA BORT DOKUMENT om ett automatisk nytt forsok vid ett senare tillfalle.

. N Exempel pd meddelande:
STOPP FOR BEKRAFTA pelp .
Aktuell tid FRE 12 DEC 20:13

1 Oppna den arkmatade skannerns lucka. Tid for nytt sdndningsforsok 0142685014 20:18

Sandning fran dokumentmataren

Du kan valja att antingen:
+ vanta tills sandningen sker pa angiven tid;
» omedelbart gora ett nytt férsok genom att trycka pa

;

+ avbryta séndningen genom att trycka pa _Fér att
mata ut dokumentet trycker du igen pé

2 Avlagsna papperet som orsakat stoppet utan att
riva sonder det.

3 Stang den arkmatade skannerns lucka. Du kan valja att antingen:

. + vanta tills sandningen sker pa angiven tid;
4 Tryck pa ' » omedelbart gora ett nytt forsok med hjalp av

sandningskdn. Om dokumentet ar pa flera sidor

Sandning fran minnet

Blandade problem kommer séndningen att ske fran och med sidan dar
felet uppstod (se Utfora en omedelbar sandning av

Inget visas pa skdrmen nar du slar pa enheten.. ett dokument i kon, sida 34),

Kontrollera att natsladden ar Ordentligt Inkopplad i . avbryta Séndningen genom att radera motsvarande

uttaget. kommando i séndningskén (se Radera en vintande

. . . sandning, sida 34).
Terminalen kanner inte av dokumentet som du har Enhet Sr hdast 5 aut tiska sandninasférsék. Det
placerat i den arkmatade skannern. nheten gor hogst o automatiska sandningsforsok. Le

Meddelandet REDO visas inte pa skirmen osanda dokumentet raderas automatiskt fran minnet och

Meddelandet TA BORT DOKUMENT visas pa en séndningsrqpport skrivs ut med en fel_kod och orsaken
till kommunikationsfelet (se kommunikationsfelkoderna).

skarmen.
1 Avlagsna dokumentet och tr.yck E>a . . ) Kommunikationsfelkoder
2 Kontrollera att dokumentet inte ar for tjockt (hdgst
50 pappersark pa 80 g/m2). Kommunikationsfelkoderna visas i loggarna och
3 Slata ut pappersarken om det behévs. sandningsrapporterna.

4 Skjut in arken till stoppet. .
Allmanna koder

Enheten tar inte emot fax.

1 Kontrollera att telefonlinjens sladd ar ordentligt Kod 01 - Upptaget eller inget faxsvar

Denna kod visas efter 6 resultatiésa forsok. Férsok igen

inkopplad. senare.
2 Kontrollera att du har en ton pa telefonlinjen med  kod 03 - Operatorsstopp
hislp av knappen . Kommunikationen avbréts genom att operatéren tryckte

. pa .
Du tar emot en blank sida. Kod 04 — Numret ej programmerat.
1 Tag en kopia av ett dokument. Om kopian & Ett nummer som har registrerats som ett
korrekt fungerar faxen normait. enkelknappsnummer eller snabbnummer &r inte giltigt.
2 Ring upp avsandaren och be denne att/skicka Kontrollera numret. (Till exempel: En senarelagd
dokumentet igen. Dokumentet var troligen vant &  sandning har programmerats med en enkelknapp och

fel hall da det skickades. denna har tagits bort).
Kod 05 - Skanningsfel
Du kan inte skicka fax. Ett fel har uppstatt med skannern, t.ex. att ett pappersark
1 Kontrollera att telefonlinjens sladd ar ordentligt har fastnat.
inkopplad. Kod 06 - Skrivarfel
2 Kontrollera att du har ton pa linjen genom atttrycka  Ett fel har uppstatt i skrivaren: Slut pa papper,
pa @ ) pappersstopp, luckan dppen... Vid mottagning visas felet
3 Kontollera att prefixet har programmerats och endast om mottagningsparametern ar installd pa UTAN
anvands korrekt. PAPPER.
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Kod 07 - Frankoppling

Linjen har brutits (dalig linje). Kontrollera numret och
forsok igen.

Kod 08 - Kvalitet

Dokumentet som du skickade kom inte fram ordentligt.
Kontakta mottagaren och fraga om du maste skicka
dokumentet pa nytt.

Kod 0A — Inga dokument att hamta

Du har forsokt hamta ett dokument hos en kontaktperson
som inte har forberett dokumentet (dokument ej [dmnat
for upphamtning) eller sa ar l6senordet fel.

Kod 0B - Fel antal sidor

Antalet sidor som angavs under séndningsférberedelsen
skiljer sig fran antalet sidor som har skickats. Kontrollera
antalet sidor i dokumentet.

Kod 0C - Fel pa mottaget dokument

Be avsandaren att kontrollera langden péa sitt dokument
(det kan handa att det &r for langt for att kunna tas emot i
sin helhet).

Kod 0D - Misslyckad sandning

Be avsandaren att skicka dokumentet en gang till.

Kod 13 - Minnet fullt

Din fax kan inte langre ta emot dokument eftersom minnet
ar fullt. Det finns for manga mottagna dokument som inte
har skrivits ut eller for manga dokument i sdndningskon.
Skriv ut mottagna dokument och radera eller séand
omedelbart dokumenten i sdndningskon.

Kod 14 - Minnet fullt

Minnet for mottagna dokument &r fullt. Skriv ut alla
mottagna dokument.

Kod 15 - Oként brevliadenummer

Du vill lAmna ett dokument i en mottagares brevliada. Den
angivna brevladans nummer finns inte.

Kod 16 - Ingen lista for vidarebefordran med nr x

Du har begart vidarebefordran av ett dokument av en
fijarrenhet men denna har inte programmerat den begérda
mottagarlistan.

Kod 17 - Oként brevliadenummer

Du vill hamta ett dokument i en kontaktpersons brevlada.
Den angivna brevladans nummer finns inte.

Kod 18 - Vidarebefordran omdéjlig

Du har begart att ett dokument skall vidarebefordras av
en fjarrenhet som saknar funktionen for vidarebefordran.
Kod 19 - Stopp av kontaktperson

Din kontaktperson har avbrutit kommunikationen. (Till
exempel: En fax 6nskade hamta dokument fran din fax
men det fanns inga dokument inlamnade fér avhamtning).
Kod 1A - Frankoppling

Sandningen har inte startat. Telefonlinjen ar upptagen.
Kod 1B - Misslyckad sdndning

Vid sandning: skicka pa nytt.

Vid mottagning: be avsandaren att skicka dokument pa
nytt.

Kod 50 - Serverfel

Kontrollera numret som har konfigurerats for SMS-
servern eller ett kommunikationsfel som har uppstatt
under datasandningen.

Datorutskriftsproblem
Detta avsnitt behandlar enhetens hantering av
utskriftsbegaran efter att problem har uppstatt

(pappersstopp, bruten anslutning osv.)

Se nedanstaende avsnitt for att ta reda pa om utskriften
av ditt dokument kommer att aterupptas eller avbrytas,
beroende pa:

+ anslutningen till datorn;
+ problemet som intraffat under utskriften.

Datorutskrift via USB-anslutning

Problem Utskriftsatgard

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften fran och
med den forsta sidan som
inte har skrivits ut.

Slut pa papper

Ingen
pappersmatning

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften fran och
med den forsta sidan som
inte har skrivits ut.

Undantag: Om utskriften var
en manuell dubbelsidig
utskrift avbryts utskriften av

Pappersstopp

Problem med

appersformat
papp dokumentet.
Utskriften av aktuellt
dokument avbryts. Dokument
Toner slut som vantar pa utskrift

kommer emellertid att skrivas
ut nar tonerkassetten har
bytts ut.

Enheten géar in i vilolage efter
en paus (30 sekunder enligt
standardinstalining).
Utskriften av aktuellt
dokument avbryts. Dokument
som vantar pa utskrift
kommer emellertid att skrivas
ut.

Paus begard av
spooler

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften av
dokumentet fran borjan,
oavsett antalet sidor som
skrivits ut innan anslutningen
brots.

Bruten USB-
anslutning
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Datorutskrift via WLAN-anslutning

Problem

Utskriftsatgard

Slut pa papper

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften fran och
med den forsta sidan som
inte har skrivits ut.

Ingen
pappersmatning

Pappersstopp

Problem med
pappersformat

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften fran och
med den forsta sidan som
inte har skrivits ut.

Undantag: Om utskriften var
en manuell dubbelsidig
utskrift avbryts utskriften av
dokumentet.

Toner slut

Utskriften av aktuellt
dokument avbryts. Dokument
som vantar pa utskrift
kommer emellertid att skrivas
ut.

eller

Utskriften aterupptas fran och
med den forsta sidan som
inte har skrivits ut.

Paus begard av
spooler

Enheten géar in i vilolage efter
en paus (30 sekunder enligt
standardinstallning).
Utskriften av aktuellt
dokument avbryts. Dokument
som vantar pa utskrift
kommer emellertid att skrivas
ut.

Bruten WLAN-
anslutning

Nar problemet har atgardats
aterupptas utskriften av
dokumentet fran borjan,
oavsett antalet sidor som
skrivit ut innan anslutningen
bréts.

Uppdatering av inbyggd programvara

For att du ska kunna uppdatera enhetens inbyggda
programvara kravs att programvaran Xerox Companion
Suite har installerats pad datorn som ar ansluten till
enheten (se PC-funktioner, sida 59).

BesOk www.xerox.com for att se om det finns nagra
uppdateringar av inbyggd programvara for din enhet och
ladda ner lamplig uppdateringsfil pa din dator.

Du nar uppdateringen genom START > ALLA program
> XEROX COMPANION SUITE > PHASER 3100 MFP
> COMPANION - FIRMWARE UPDATE. Valj uppdateringsfilen
och starta uppdateringen.

Bestk www.xerox.com for att se om det finns nagon ny
version av den har handboken efter att programvaran har
uppdaterats.
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Specifikationer

Fysiska specifikationer

Matt:
Vikt:

Elspecifikationer

412 x 447 x 386 mm
13 kg

Stromforsorjning (se plakett med markdata):

Elférbrukning:

Miljospecifikationer

Enfas 120 V - 50/60 Hz - 8,5 A eller

Enfas 220-240 V - 50/60 Hz - 4,5 A

enligt modell (se plakett med méarkdata)

13 W, typisk forbrukning i energisparlage

13 W, typisk férbrukning i standby

450 W, medelférbrukning under utskrift (900 W toppforbrukning)

Driftstemperatur:

Specifikationer for kringutrustningen

10 °C till 27 °C [50 °F till 80,6 °F] med omgivande luftfuktighet pa
mellan 15 och 80 % (upp till 32°C [89,6 °F] med en omgivande
luftfuktighet pa mellan 15 och 54 %)

Skrivare

Typ:

Upplésning:

Hastighet:
Uppvarmningstid:
Utskriftstid for forsta sidan:

Laser (pa vanligt papper).
600 dpi

Max 20 sidor per minut?
21 sek.

13 sek.

a. Utskriftshastigheten beror pa operativsystem, datorspecifikationer, programvarutillampningar, anslutningssatt (USB eller WLAN),

pappersformat samt filtyp och filstorlek.
Kopiator
Typ: _
Kopieringshastighet:
Uppldsning:
Flera kopior samtidigt:
Zoomomrade:

Skanner

Typ:

Kapacitet for dokumentmataren:
Fargdjup:

Uppldsning:

Programvarukompatibilitet:
Max pappersformat:

Utskriftstod

Kapacitet for huvudmagasinet:
Utmaningsmagasinets kapacitet:
Pappersformat i huvudmagasinet:

Pappersformat vid manuell utskrift:

Datoranslutning

Sekundar USB-port 2.0 (datoranslutning)

Fristaende svartvit.
Max 20 sidor per minut
600 dpi

Max 99 sidor

25 % till 400 %

Fargskanner

50 ark

36 bit

600 dpi (optisk)

2400 dpi (interpolerad)
TWAIN, WIA

Letter

Max 250 ark (60 g/m?), max 200 ark (80 g/m?)
50 ark

A4, A5, Statement, Legal, Letter

Papper pa 60 till 105 g/m?

A4, A5, Statement, Legal, Letter, B5, Exec, A6
Papper pa 52 till 160 g/m?

Huvud-USB-port 2.0 (Wlan-anslutning, lasare, lasare for USB-nyckel USB DECT-dongel - tillval)
Operativsystem: Windows 2000 > SP3, Windows XP, Windows Vista, Windows 2003-server (enbart for utskrift)
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Specifikationer for forbrukningsmaterial

Tonerkassett
Phaser 3100MFP Standard-Capacity Print Cartridge 106R01378
Phaser 3100MFP High-Capacity Print Cartridge 106R01379

Specifikationerna kan komma att andras for eventuella forbattringar utan foregadende varsel.
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Phaser 3100MFP/X

Kundinformation

Som ett led i var stravan efter fullkomlig kundtillfredsstallelse tillverkas alla vara produkter med anvandarvanlighet och
funktionssdkerhet i atanke.

Om du behover hjalp under eller efter installationen av produkten besdker du Xerox webbplats dar det finns I6sningar
och support on-line:
http://www.xerox.com
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